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IMPORTANT NOTE: @,

Thank you very much for purchasing our product,
Before using your unit , please read this manual carefully and keep it for future reference.



* Dieses Handbuch bietet lhnen eine detaillierte Beschreibung der VorsichtsmaRnahmen, die Sie in Betracht nehmen
mussen wahrend des Betriebs.

* Um das richtige Service fir die kabelgebundene Fernbedienung zu sichern, lesen Sie dieses Handbuch genau durch,
bevor Sie die Einheit nutzen.

* Um die zukiinftige Nutzung zu erleichtern, behalten Sie das Handbuch nach dem Lesen.
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1 ALLGEMEINE

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

1.1 Uber die Dokumentation

Die Vorsichtsmalinahmen, die in diesem Dokument
aufgeflhrt sind beinhalten sehr wichtige Themen,
befolgen Sie genau.

/A\ GEFAHR

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen flhrt.

/\ GEFAHR:
STROMSCHLAG-RISIKO

Zeigt eine Situation an, die zu einem
Stromschlag fiihren konnte.

/\ GEFAHR:
VERBRENNUNGSRISIKO

Zeigt eine Situation an, dass zu einer
Verbrennung fuhren kann, aufgrund der extrem
heien oder tiefen Temperaturen.

/\ WARNUNG

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen fiihren kénnte.

/\ VORSICHT

Zeigt eine Situation an, die zu geringen
Beschadigungen oder Verletzungen fihren
konnte.

Zeigt eine Situation an, die zur Beschadigung
der Gerate oder anderer Gegenstande flhren

(i] INFORMATION

Zeigt nutzliche Hinweise oder zusatzliche
Informationen an.

1.2 Fiir den Nutzer

Falls Sie noch nicht sicher sind, wie die Einheit zu
bedienen ist, kontaktieren Sie lhren Monteur.
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e Das Geréat ist nicht fir den Gebrauch durch
Personen, einschlief3lich Kinder, mit eingeschrankter
koérperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur
Bedienung des Gerates. Kinder miissen Uberwacht
werden, um sicher zu sein, dass sie mit dem
Produkt nicht spielen.

/\ VORSICHT

Spulen Sie NIEMALS die Einheit. Es kann zu
Stromschlage oder Brande fiihren.

¢ Die Einheit ist mit dem folgenden Symbol markiert:

2

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische
Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsabfall
vermischt werden kénnen. Demontieren Sie das
System NIE selbst: das Demontieren des Systems, die
Handhabung des Kiihimittels, des Ols und der anderen
Bestandteilen miissen von einem autorisierten Monteur
gehandhabt werden und den Gesetzen entsprechen.
Die Einheiten missen einer autorisierten
Aufbereitungsanlage zugefihrt werden, fur die
Wiederverwendung, das Recycling und die Verwertung.
Durch eine ordnungsgemafe Entsorgung vergewissern
Sie sich, dass das Produkt entsprechend entsorgt wird
und mogliche negative Konsequenzen fir die Umwelt
und die Gesundheit vorgebeugt werden. Fiir mehr
Informationen, kontaktieren Sie lhren Monteur oder die
lokalen Behorden.

e Platziert an einem von Strahlung geschutzten Ort.



2 EIN BLICK AUF DIE BEDIENOBERFLACHE

2.1Aussehen der kabelgebundenen Fernbedienung

-

Geben Sie die
Menustruktur aus —
der Home-Seite

ein

MENU

Navigieren Sie mit
Hilfe des Cursors
auf der Anzeige/
navigieren Sie in
der Mendstruktur/
passen Sie die
Einstellungen an

V4P A

Gehen Sie einen ——

BACK Level hoher

——d

COMFORT CONTROL

MENU A

OK

BACK v

ON/OFF

>

UNLOCK

(LONG PRESS)

2.2 Status-lcons

Gehen Sie zum nachsten Schritt beim

OK

Programmieren eines Zeitplans in der

Schalten Sie den
Raumbetriebsmod
us oder den
WW-MODUS ein
oder aus mit Hilfe
der MenUstruktur

— ON/OFF

Dricken Sie lange
zum entsperren/
sperren der
Steuerung

UNLOCK

(LONG PRESS)

Mendustruktur/ bestatigen Sie eine Auswahl/ gehen
Sie in einem Untermen( in der Menustruktur

& ‘ Sperr.-lcon

Bei der nachsten geplanten Aktion wird die

gewlinschte Temp. fallen.
die gewlinschte Temp.
> wird sich nicht verandern.
1 die gewlinschte Temp.

Wochenplan-lcon

Timer-lcon

AuRere Umgebungstemp. ‘

01-01-2018

WLAN-Symbol ‘

Warmwasserbereitung ‘
Die
Desinfektionsfunktion

10623 (O

W Jaa
B 30800

ONT

Q 2359 O {13

o A

o=

ist aktiviert

Ausschalten
’7 Einschalten

wird fallen.
; die gewlinschte Temp.
wird steigen.
Sz Kihlerspule
M | Kahler
% Die Bodenheizung
oc | Gewlinschte
623 Wasserflusstemp.
2 3 5 °C| Gewlnschte
’ Raumtemperatur
Q- Heizmodus
Kihimodus
Auto-Modus

Zusatzliche Heizquelle

Heizquelle Elektro-Rohr

Qo © & %

A ¥ @©| Ao

38

( WW Tank Temp. ‘

Zusatzliche Heizquelle

0% s |

Die Solarenergie ist aktiviert

Der Tankheizer ist aktiviert

Fehler- oder Schutz-Icon

02

1%
/\EO1

Icon Intelligentes St t KasT.
con Intelligentes Stromnetz
Der Kompressor ist aktiviert g @ENLOS
Die Pumpi ist aktiviert
Frostschutz- Urlaub
-Mo- Der Der
:%Z Modus ist %{? QEE:&?V?;:O E weg/Home ist @ Stumm-ModusQ‘ ECO-Modus
aktiviert = 'aktiviert ist aktiviert ist aktiviert
Kihlerspule | Kihler | Die Bodenheizung Warmwasserbereitung -
ON @ w m 7 Kostenlose Elektrizitat| Tal-Elektrizitat | SoomopiZen-
(EIN) =z il = = Intelligentes @ Q‘-L\
OFF N Stromnetz & KOSTENLOS @ TAL & SPITZE
(AUS) @ 111 = Ny



3 NUTZUNG DER HOME-SEITEN

Wenn Sie lhren kabelgebundenen Controller einschalten, wird das System die Seite zur Auswahl der Sprache aufrufen. Sie
kénnen lhre Lieblings-Sprache auswahlen, danach OK driicken, um die Startseiten aufzurufen. Falls Sie OK nicht innerhalb von
60 Sekunden driicken, wird das System in der aktuell ausgewahlten Sprache gehen.

=\W FR IT ES PL PT

@

Sie kénnen die Home Seiten benutzen, um die Einstellungen fiir den taglichen Betrieb anzusehen und zu veréandern. Die
Anzeigen und Mdglichkeiten werden, wo anwendbar, beschrieben. Je nach Systemlayout sind folgende Home-Seiten mdoglich:

e Gewlnschte Raumtemperatur (RAUM)
e Gewlnschte Wasserflusstemperatur (HAUPT)
* |st-Temperatur des WW-Tanks (TANK) WW=Warmwasserbereitung

Home-Seite 1:

Falls die WASSERFLUSSTEMP. ist auf JA eingestellt und RAUMTEMP. ist auf KEIN. eingestellt (siehe "FUR TECHNIKER" >
"TEMP. TYP-EINSTELLUNG" in der "Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes Innengerét)"). Das System besitzt
Funktionen, einschlief3lich der Bodenheizung und der Wasserzubereitung, und die Home-Seite 1 wird angezeigt:

Das System-Layout 1

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
m ON |

,,,,,,,,, ‘ . &)
0237 I+ | 38 1 i — %}*‘

. T il

= FHL1FHL2...FHLn

X4

Gewdlnschte Wasserflusstemperatur grm

HINWEIS

Alle Bilder des Handbuches werden zu Verdeutlichungszwecken benutzt, die eigentlichen Seiten der Anzeige kdnnten
einige Unterschiede vorweisen.

Home-Seite 2:

Falls die WASSERFLUSSTEMP. ist auf KEIN eingestellt und RAUMTEMP. ist auf JA eingestellt (siehe "FUR TECHNIKER"
> "TEMP. TYP-EINSTELLUNG" in der "Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes Innengerat)"). Das System besitzt
Funktionen, einschlieRlich der Bodenheizung und der Warmwasserzubereitung, und die Home-Seite 2 wird angezeigt:

Das System-Layout 2

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
z ON |5

235% x| 38" gﬂé

Ul

il — 0 ) e 7
‘ = FFHML’IFHMLZ@-an
ER
HINWEIS

Die kabelgebundene Fernbedienung sollte im Raum mit der FuBbodenheizung installiert sein, um die Raumtemperatur zu prifen.
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Gewlinschte Raumtemperatur

&=




Home-Seite 3:

Falls der WW-MODUS auf KEIN gesetzt ist (Siehe "FUR TECHNIKER" > "WW-MODUS EINSTELLUNG" in
"Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes Innengerat)"”, und falls "WASSERFLUSSTEMP." ist auf JA
eingestellt, "RAUM-TEMP." ist auf JA gesetzt, (Siehe "FUR TECHNIKER" > "TEMP. TYP-EINSTELLUNG " im
"Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes Innengerat)"). Es wird eine Hauptseite und eine zusatzliche Seite
angezeigt. Das System besitzt Funktionen zur Bodenheizung und Raumheizung fiir die Lufterspule, Home-Seite 3 wird
angezeigt:

Hauptseite

01-01-2018 & 2359 (© {}13°

>
= ON Das System-Layout 3

ﬂ @ JRS— ]

‘
Zone 1 Gewlinschte Wasserflusstemperatur FCU1FCU2...FCUn

/7@;1% ﬂmé%

— 7 *_{ *_{ g‘ i i
‘01—01—2018 & 2359 O {HYi3e M M M

FHL1FHL2...FHLn
ON

Zone 2 Gewulnschte Raumtemperatur

Home-Seite 4:

Falls der RAUMTHERMOSTAT auf DOPPELZONE gesetzt ist oder DOPPELZONE auf JA. Es wird eine Hauptseite und
eine zusatzliche Seite angezeigt. Das System beinhaltet auch Funktionen zur Bodenkihlung, Raumkiihlung fiir die
Lufterspule und Warmwasserbereitung, die Home-Seite 4 wird angezeigt:

Hauptseite
01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON e

o137 k| 23"

,,,,,,,,,, RT=Raumthermostat

il afj o
! i Ul I ,
Zone 1 Gewlinschte Ist-Temperatur des [RT1] 3
& RT2
Wasserflusstemperatur WW-Tanks ’ {RT2 FCU1FCU2...FCUn

e i

pnnnnn

- % j H H ‘]
Zusétzliche Seite ¥ ¥ T M M M
01-01-2018 & 2359 (O {}13° L,
‘ FHL1FHL2...FHLn
= ON ER

023 %

,,,,,,,,,,

Zone 2 Gewlinschte Wasserflusstemperatur

04



4 MENUSTRUKTUR
4.1 Uber die Meniistruktur

Sie kdnnen die Menustruktur benutzen, um die
Einstellungen, die NICHT fir die tagliche Nutzung
gedacht sind, zu lesen und anzupassen. Die Ansichten
und die Handlungen in der Menustruktur sind
beschrieben, wo anwendbar. Fiir eine Ubersicht der

Mendistruktur sehen Sie ,,7 Meniistruktur: Ubersicht.

4.2 Meniistruktur aufrufen

Aus der Home-Seite driicken Sie ,MENU*.
Ergebnis: die Menustruktur wird angezeigt:

MENU 1/2

BETRIEBSMODUS
SOLLTEMPERATUR

WARMWASSERBEREIT. (WW)
ZEITPLAN

OPTIONEN

KINDERSICH

ENTER a8

MENU 2/2

BETRIEBSPARAMETER
FUR TECHNIKER
WLAN EINSTELLUNG

ENTER (7]

4.3 In der Meniistruktur navigieren

Benutzen Sie "V¥", "A" zum Scrollen.

5 GRUNDBEDIENUNG
5.1 Bildschirm Entsper.

Falls das Icon@auf dem Bildschirm sind, ist der
Kontroller blockiert. Die folgende Seite wird angezeigt:

23:59 {13e

o ON | =&

oC ., 4
623 O
Driicken Sie eine beliebige Taste und das lcon( wird
blinken. Driicken Sie die ,UNLOCK" Taste lange. Das

Icon (& wird verschwinden, die Schnittstelle kann
gesteuert werden.

NA 7
01-01-2018- & —  23:59

01-01-2018

n | oon |5
023 ¥ | 38°
il

Q‘]go |, [EEEEEEEEEEES 3
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Die Schnittstelle wird gesperrt, falls eine langere Zeit
keine Handlung unternommen wird (ungefahr 120
Sekunden: es kann durch die Schnittstelle eingestellt
werden, siehe "6.7 SERVICE-INFOS".)

Falls die Schnittstelle entsperrt ist, driicken Sie lange
,UNLOCK", wird die Schnittstelle blockiert.

01-01-2018 23:59 {ze DI

w, ON |

623 ©O- | 387
a

Driicken Driicken Sie
Sie lange ‘ f lange UNLOCK

UNLOCK — ‘
01-01-2018 /i 23:59 3130 R
3_*_—*, ON |5

023 | L+
a
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5.2 Steuerung AN/AUS

Benutzen Sie die Schnittstelle, um die Einheit flr die
Raum-Heizung oder -Kihlung ein- oder auszuschalten.

e Das AN/AUS der Einheit kann durch die Schnittstelle
gesteuert werden, falls RAUMTHERMOSTAT auf KEIN
ist (siehe ,,EINSTELLUNG RAUMTHERMOSTAT* im
,Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes
Innengerat)“)

e Dricken Sie "« ", "A" auf der Home-Seite wird der
schwarze Cursor angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13e

W Il ON |

B - | 38°

1) Wenn der Cursor auf der Temperatur des
Raum-Betriebsmodus ist (einschlieBlich des
Heizmodus-0f-, Kiihimodus 3§ und Auto-Modus (&)),
driicken Sie die "ON/OFF"-Taste, um die
Raum-Heizung oder -Kiihlung ein-/auszuschalten.



01-01-2018 23:59 ANEN
I IOV

3 ON || =}
!

38

ONIOFF ‘ f ONIOFF
01-01-2018 23:59 Q13°
--== | T |
= ||
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Falls der WW-TYP auf KEIN gesetzt ist,

werden folgende Seiten Folgendes anzeigen:

01-01-2018 23:59 ANEN
? ON

8238

e

01-01-2018

23.59

ANED

=

H-

Falls der TEMP.-TYP auf RAUM-TEMP.
gesetzt ist, werden folgende Seiten
Folgendes anzeigen:

01-01-2018

23:59

{30

e
=

23.5)

,,,,,,,,

=
38

‘ 1 ONOFF
01-01-2018 23:59 {130
= OFF || =

23.5K

Benutzen Sie den Raumthermostat, um die Einheit fir die
Raum-Heizung oder -Kuhlung ein- oder auszuschalten.

@ Der Raumthermostat ist auf KEIN GESETZT (siehe
»EINSTELLUNGEN DES RAUMTHERMOSTATS" in der
»Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes
Innengerat)“). Die Einheit der Raumheizung oder -kiihlung wird
vom Raumthermostat ein- oder ausgeschaltet, Driicken Sie
ON/OFF auf der Schnittstelle, und Folgendes wird angezeigt:

01-01-2018 23:59 {13e

Kuhl- oder Heizmodus gesperrt
Modus durch Raumthermostat entsp
-erren.

BESTAT.

@ Der Raumthermostat ist auf DOPPELZONE GESETZT (siehe
LEINSTELLUNG RAUMTHERMOSTAT" in der ,Installations-
und Betriebsanleitung (Getrenntes Innengerat)“). Der
Raumthermostat oder Lfterspule ist ausgeschaltet, der
Raumthermostat fur die Bodenheizung ist eingeschaltet und die
Einheit funktioniert, aber das Display ist OFF. Folgende Seite
wird angezeigt:

01-01-2018 23:59 ANEN

&x ON Sz
BB | X+ | 38

‘ f ONIOFF

01-01-2018 23:59 G'] 3°
®
oBF -

01-01-2018 23:59 {13e

m
=2

23.58

ONIOFF ‘ f

01-01-2018 23:59 ANEN

=2

23.5H




Benutzen Sie die Schnittstelle, um die Einheit fir WW 5.3 Temperatur anpassen
ein- oder auszuschalten. Driicken Sie ,»“, ,¥* auf der

Home-Seite wird der schwarze Cursor angezeigt: Driicken Sie . €“ . A* auf der Home-Seite wird der

schwarze Cursor angezeigt:

01-01-2018 23:59 013"

01-01-2018 23:59 013°
= ON |z

& ON | T

023 O | EH"

Bl O | 38"

2) Wenn der Cursor auf der Temperatur im WW-Modus
ist. Driicken Sie die ,ON/OFF“-Taste, um den

WW-Modus ein-/auszuschalten. e  Falls der Cursor auf der Temperatur ist, benutzen
Sie , <", "»*“ zum Auswahlen und benutzen Sie

Der Raum-Betriebsmodus ist AN, danach werden
, ¥ ,A“um die Temperatur einzustellen.

folgende Seiten angezeigt:

01-01-2018 23:59 13°
01-01-2018 23:59 {130 G
fffff w
' | ON II%z
%’ ON L > Ei r? 7777777 =

023 1+ | B BB %+ | 38"

01-01-2018 23:59 {130
01-01-2018 23:59 ANEN
— w ON [
| ! = o=
n ON [%

023 oc ':Q' oc 023 oC 'Q' oc

Der Raum-Betriebsmodus ist OFF, danach werden

folgende Seiten angezeigt: =)
01-01-2018 23:59 G'] 3°
77777 01-01-2018 23:59 D3e
ON |[&.
<= A= o ON

23| & | ER]-
2% H 23 U

ONIOFF ‘ f ONIOFF

01-01-2018 23:59 Q13°
- OFF | &
023 | O | EH"

07



01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | Tz

01-01-2018 23:59

FANEN
Sz

38

7777777777

5.4 Raumbetriebsmodus anpassen

Anpassung des Raumbetriebsmodus durch die
Schnittstelle

Gehen Sie zu ,MENU* > ,BETRIEBSMODUS" .
Dricken Sie ,OK*, folgendes wird angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Einstell Betriebsmod:

WARM KALT AUTO

ook B

B3 CONFIRM [+>]

Es gibt drei Modi, die gewahlt sind, einschlief3lich
den HEIZ-, KUHL- und AUTO-Modus. Benutzen Sie
» <4, ,»“zum Scrollen, driicken Sie danach ,OK*
zum Auswahlen.

Auch wenn Sie die OK-Taste nicht driicken und die
Seite verlassen, indem Sie die BACK-Taste
driicken, der Modus wird trotzdem aktiv sein, falls
der Cursor im Betriebsmodus bewegt wurde.

Falls es nur einen HEIZ(KUHL)-Modus gibt, wird
folgende Seite wird angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Betrieb kann nur im Heizm
gesetzt werden:

WARM

CONFIRM

BETRIEBSMODUS

Betrieb kann nur im Kihim
gesetzt werden:

KALT

(3 CONFIRM
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e Der Betriebsmodus kann nicht verandert werden.

Falls Sie
wahlen...

HEAT
(HEIZEN)

S

cooL
(KUHLEN)

Dann ist der Raum-Betriebsmodus ..

Immer Heizmodus

Immer Kiihimodus

Automatisch von der Software verandert,
aufgrund der Auentemperatur (und
entsprechend den Montage-Einstellungen
fir die Innentemperatur) und nimmt die
monatlichen Einschrankungen in Betracht.
Hinweis: Die automatische Anderung ist
nur unter bestimmten Umstéanden maéglich.
Siehe ,FUR TECHNIKER* >
LAUTO-MODUS EINSTELLUNG* in der
JInstallations- und Betriebsanleitung
(Getrenntes Innengerat)“.

e Passen Sie den Betriebsmodus mit Hilfe des

Raumthermostats an, sieche ,RAUMTHERMOSTAT"
im ,Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes
Innengerat)*.

Gehen Sie in "MENU">"BETRIEBSMODUS", falls
Sie eine Taste zum Auswahlen oder Anpassen
driicken, wird folgende Seite angezeigt:

{3

01-01-2018 23:59

Kihl/Heizmodus wird durch
Raumthermostat gesteuert.

Betriebsmodus
durch Raumthermostats anpassen.

BESTAT.

6 BETRIEB

6.1 Betriebsmodus

Siehe ,5.4 Raumbetriebsmodus anpas.”

6.2 Solltemperatur

Die SOLLTEMPERATUR hat 3 Elemente VOREIN
TEMP./WETTERTEMP. EINSTELLUNG/ECO-MODUS.
6.2.1 VOREIN TEMP.

Die Funktion VOREIN TEMP. Wird benutzt, um die
Temperatur nach Zeit einzustellen, wenn der
Heizmodus oder Kiihimodus an ist.

VOREIN TEMP. = SOLLTEMPERATUR
Die VOREIN TEMP.-Funktion wird unter diesen

Umstanden aus sein.

1) AUTO-Modus ist eingeschaltet.
2) TIMER oder WOCHENT ZEITPLAN funktioniert.
Gehen Sie in ,MENU" > ,SOLLTEMPERATUR* >

,VOREIN TEMP*. Driicken Sie ,OK".

Folgende Seite wird angezeigt:



SOLLTEMPERATUR 112
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
P ]
SOLLTEMPERATUR 212
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
ZEIT TEMP.
00:00 25°C
00:00 25°C
00:00 25°C
(7 1]

Wenn die Doppelzone aktiviert ist, wird die Funktion
VOREINST. TEMP. nur fiir Zone 1 aktiv sein.

benutzen Sie "«","» ", "V¥" "A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V¥", " A" um die Zeit und die
Temperatur einzustellen.

Wenn der Cursor auf "m'" ist, wie auf der folgenden
Seite:

SOLLTEMPERATUR 172
VOREIN WETTER ECO
TEMP. TEMPEINST MOD.
NR. ZEIT TEMP.
1 N 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0 00:00 25°C
ERL/ WAHLEN ac

Sie driicken "OK", und "m" wird "M". Der Timer 1 ist
ausgewahlt.

Sie drticken erneut "OK", und "M" wird "m". Der Timer
1 ist abgewahilt.

SOLLTEMPERATUR 1/2
VOREIN WETTER ECO
U= TEMPEINST | MOD.
NR. ZEIT TEMP.
1 0800 35°C
2 & 1200 25°C
3 ™ 1500 35°C
@[ ]ABBRUCH ac

Benutzen Sie "«", "»", "¥", "A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V¥", " A" um die Zeit und die Temperatur
anzupassen. Es kénnen sechs Zeitspannen und sechs
Temperaturen eingestellt werden.

09

Zum Beispiel: die aktuelle Zeit ist 8:00 und die
Temperatur ist 30°C. Wir stellen die VOREIN. TEMP.
wie in der folgenden Tabelle ein. Folgende Seite wird
angezeigt:

01-01-2018 8:00 {13e

B Logoo| ON
oC A
625 -

NR. TIME (ZEIT) TEMPER
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35T
6 23:00 25C

TEMP.

wop [

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

[i] INFORMATION

Wenn der Raumbetriebsmodus verandert wird,
ist die VOREIN TEMP. automatisch aus.

Die Funktion VOREIN TEMP. Kann im
Heizmodus und im Kiihimodus benutzt
werden. Falls der Betriebsmodus aber
verandert wird, muss die VOREIN TEMP.
zuriickgesetzt werden.

Die aktuelle Solltemperatur ist ungultig, wenn
die Einheit auf AUS ist. Es wird entsprechend
der nachsten Solltemperatur funktionieren,
wenn sie wieder eingeschaltet ist.

6.2.2 WETTERTEMP. EINSTELLUNG

e WETTERTEMP. EINSTELLUNG = EINSTELLUNG
WETTERTEMPERATUR

e Die Funktion WETTER TEMPEINST. Wird zum
voreinstellen der gewlinschten Temperatur des
Wasserflusses, entsprechend der Temperatur der
AuRenluft benutzt. Bei warmes Wetter wird die Heizung
reduziert. Um Energie zu sparen, kann die
Wetter-Temp.-Einst. dazu benutzt werden, die
Temperatur des Wasserflusses zu reduzieren, wenn
die AulRentemperatur beim Betrieb steigt.

Gehen Sie in "MENU" > "SOLLTEMPERATUR" >
"WETTERTEMP. EINST". Driicken Sie "OK".

Folgende Seite wird angezeigt:



Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen. Driicken Sie
danach "OK” zum Auswahlen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AUS
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANIAUS a

(i) INFORMATION

e WETTER TEMP. EINSTELLUNG hat vier Arten
von Kurven: 1. Die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur zum Heizen, 2. Die Kurve der
Einstellung der niedrigen Temperatur zum Heizen,
3. Die Kurve der Einstellung der hohen Temperatur
zum Kuhlen, 4. Die Kurve der Einstellung der
niedrigen Temperatur zum Kihlen.

Es hat nur die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur, falls die hohe Temperatur zum Heizen
eingestellt wurde.

Es hat nur die Kurve der Einstellung der tiefen
Temperatur, falls die tiefe Temperatur zum Heizen
eingestellt wurde.

Es hat nur die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur, falls die hohe Temperatur zum Kuhlen
eingestellt wurde.

Es hat nur die Kurve der Einstellung der tiefen
Temperatur, falls die tiefe Temperatur zum Kihlen
eingestellt wurde.

¢ Siehe "FUR TECHNIKER"> "KALT-MODUS
EINSTELLUNG" und >
"HEIZMODUS-EINSTELLUNG" in der ,Installations-
und Betriebsanleitung (Getrenntes Innengerat )*.

¢ Die gewtinschte Temperatur (T1S) kann nicht
angepasst werden, wenn die Temperaturkurve auf
AN eingestellt wurde.

Falls Sie den Heizmodus in der Zone 1 nutzen
mochten, wahlen Sie "ZONE1 H-MODUS

NIEDRIGE TEMP." aus. Falls Sie den Kiihimodus in

der Zone 1 nutzen méchten, wahlen Sie "ZONE1

C-MODUS NIEDRIGE TEMP." aus. Falls Sie "AN"

auswahlen, wird folgende Seite angezeigt:

WETTERTEMP. EINST
WETTERTEMP. EINST.

EEE - BOEE

CONFIRM (]

SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AN
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANAUS 3]
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e Falls die Wetter TEMPEINST aktiv ist, kann die
Temperatur auf der Schnittstelle nicht angepasst
werden. Driicken Sie "V¥", "A", um die Temperatur
auf der Home-Seite anzupassen. Folgende Seite
wird angezeigt:

01-01-2018 23:59 {130

Wettertemp. funktion ist an.
Ausschalten?

JA
BESTAT. (]

Gehen Sie auf “NEIN”, driicken Sie “OK”, um auf die
Home-Seite zurlickzukehren, gehen Sie auf “JA”,
driicken Sie “OK”, um die WETTERTEMP. EINST
zuriickzusetzen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN ECO

TEMP. MOD.

AUS
ZONE 1 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 C-MOD. NIED. TEMP. AUS
ZONE 2 H-MOD. NIED. TEMP. AUS
ANIAUS ]

6.2.3 ECO MODUS

Der ECO MODUS wird zum Energiesparen benutzt.
Gehen Sie auf "MENU" > "SOLLTEMPERATUR" >
"ECO-MODUS". Driicken Sie "OK". Folgende Seite wird
angezeigt:

SOLLTEMPERATUR

VOREIN WETTER ECO

TEMP. | TEMPEINST MOD.

AKT. EINST AUS
ECO-TIMER AUS
START 08:00
ENDE 19:00
AN/AUS 2]

Driicken Sie ,ON/OFF*. Folgende Seite wird angezeigt:

ECOMOD.EINST

ECOMOD.EINST.TYP:

123l s]e|7]8]9]

CONFIRM (<]




Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen. Driicken Sie
danach "OK” zum Auswahlen. Folgende Seite wird
angezeigt:

SOLLTEMPERATUR

VOREIN WETTER ECO

TEMP. TEMPEINST  [Y(e]o}

AKT.EINST AN
ECO-TIMER AUS
START 08:00
ENDE 19:00
ANIAUS 8

Benutzen Sie "ON/OFF" um AN- oder AUSZUSCHALTEN,

und benutzen Sie'V", "A" zum Scrollen.

SOLLTEMPERATUR

VOREIN WETTER ECO

TEMP. TEMPEINST MOD.

AKT.EINST AUS
ECO-TIMER AN
START [& oo
ENDE 19:00
B ADJUST (+»]

Wenn der Cursor auf “START” oder auf “END” ist,
kénnen Sie "«","» ", "V¥" "A" zum Scrollen nutzen
und benutzen Sie "V¥"," A" um die Zeit einzustellen.

(i) INFORMATION

e Die ECO-MODUS EINSTELLUNG hat zwei
Arten von Kurven: 1. Die Kurve der Einstellung
der hohen Temperatur fiir die Heizung, 2. Die
Kurve der Einstellung der tiefen Temperatur fir
die Heizung,

Es hat nur die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur, falls die hohe Temperatur zum
Heizen eingestellt wurde.

Es hat nur die Kurve der Einstellung der tiefen
Temperatur, falls die tiefe Temperatur zum
Heizen eingestellt wurde.

e Siehe "FUR TECHNIKER"> "HEIZMODUS
EINSTELLUNG" in der ,Installations- und
Betriebsanleitung (Getrenntes Innengerat)*.

e Die gewlnschte Temperatur (T1S) kann nicht
angepasst werden, wenn der ECO-Modus an
ist.

¢ Sie konnen die Einstellung fir die tiefe oder
hohe Temperatureinstellung fiir die Heizung
wahlen; siehe “Tabelle 1~2”.

e Falls der ECO-MODUS AN ist und der
ECO-TIMER AUS ist, wird die Einheit
durchgehend im ECO-Modus arbeiten.

e Falls der ECO-MODUS AN ist und der
ECO-TIMER AN ist, wird die Einheit
entsprechend der Startzeit und Endzeit
arbeiten.
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6.3 Warmwasserbereitung (WW)

WW-MODUS besteht normalerweise aus folgendes:
1) DESINFIZIEREN

2) SCHN WW

3) TANKHEIZER

4) WW-PUMPE

6.3.1 Desinfizieren

Die DESINF.-Funktion wird zum To6ten der Legionella
benutzt. In der Desinfektions-Funktion wird eine
Temperatur von 65~70°C Erzwungen. Die
Desinfektionstemperatur ist in FUR TECHNIKER
eingestellt. Siehe "FUR TECHNIKER"> "WW-MODUS"
> DESINF.“in der ,Installations- und Betriebsanleitung
(Getrenntes Innengerat)“.

Gehen Sie zu "MENU" >
"WARMWASSERBEREITUNG" > "DESINF.". Driicken
Sie "OK". Folgende Seite wird angezeigt:

WARMWASSERBEREIT(WW)
DIS- SCHN TANK ww
INFEKT WWwW HEIZER PUMP
AKT.STATUS AN
BEDIENTAG FR
START 23:00
ANIAUS 3]
% v ?
WARMWASSERBEREIT(WW)
SCHN TANK ww
Ww HEIZER PUMP
1
AKT.STATUS AUS
BEDIENTAG FREI
START 23:00
ANIAUS [

Benutzen Sie "«", "»", "V ", "A" zum Scrollen und
benutzen Sie "V ", " A" zum Einstellen des Parameters
bei der Einstellung des "BEDIENTAGS" und "START".
Falls der BEDIENTAG flur FREITAG gesetzt wurde und
START fiir 23:00 Uhr, wird die Desinfektions-Funktion
Freitag, um 23:00 aktiv sein.

Falls die Desinfektion-Funktion lauft, wird folgende Seite
angeuzeigt:

01-01-2018 & 23:59 ANEN

& ON | == 6
23.5°| O 38




6.3.2 SCHN Ww

Die SCHN WW-Funktion wird zum Zwingen des
Betriebs im WW-MODUS benutzt.

Die Warmepumpe und der Zusatzheizer oder
Verstarkungsheizer werden im WW-Modus gemeinsam
funktionieren, und die gewtinschte WW-Temperatur
wird auf 60°C verandert.

Gehen Sie auf MENU > WARMWASSERBEREITUNG
> SCHN WW. Drticken Sie "OK".

WARMWASSERBEREIT.(WW)
DIS- TANK | WwW
INFEKT HEIZER | PUMP
AKT.STATUS AN
ANJAUS
‘ f

WARMWASSERBEREIT.(WW)

DIS- TANK | WwW
INFEKT HEIZER | PUMP
AKT.STATUS AUS
AN/AUS

Benutzen Sie die "ON/OFF"-Taste, um AN oder "AUS"
zu wahlen.

(i) INFORMATION

Falls der AKTUELLE ZUSTAND AUS ist, ist
SCHN WW ungiiltig und falls der AKTUELLE
ZUSTAND AN ist, die SCHN WW Funktion
aktiv.

Die SCHN WW-Funktion ist ein Mal aktiv.

6.3.3 TANKHEIZER

Die Tankheizer-Funktion wird benutzt, um das Heizen
des Wassers im Wassertank zu erzwingen. In der
gleichen Situation ist die Kiihlung oder die Heizung
notwendig und das Hitzepumpensystem wird fur die
Kuhlung oder die Heizung betrieben, aber es gibt immer
noch ein Bedarf an Warmwasser.

Daher, auch wenn das Hitzepumpensystem fehlerhaft
ist, kann der TANKHEIZER zum Erwarmen des
Wassers benutzt werden.

Gehen Sie auf "MENU" >
"WARMWASSERBEREITUNG" > "TANKHEIZER".
Driicken Sie "OK".
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WARMWASSERBEREIT.(WW)

DIS- SCHN Ww
INFEKT | WW PUMP

AKT.STATUS AN

ANJ/AUS

R

WARMWASSERBEREIT.(WW)

DIS- SCHN Ww
INFEKT | WW PUMP

AKT.STATUS AUS

AN/AUS

Benutzen Sie "ON/OFF" um AN oder AUS zu wahlen.
Benutzen Sie "BACK" zum Verlassen.

Falls der TANKHEIZER aktiviert ist, wird folgende Seite
angezeigt:

01-01-2018 23:59 Q13°
& ON | %z

023 Q- | 38~

{e
(i) INFORMATION

Der AKTUELLE ZUSTAND ist AUS, der
TANKHEIZER ist ungiiltig.

Falls ein Fehler bei T5 (Tanksensor) vorliegt,
kann der Tankheizer nicht funktionieren.

6.3.4 WW-PUMPE

Die Funktion der WW PUMPE wird benutzt, um Wasser
im Wassernetz zuriickzufiihren. Gehen Sie auf "MENU"
> "WARMWASSERBEREITUNG" > "WW PUMPE".
Drucken Sie "OK". Folgende Seite wird angezeigt:



WARMWASSERBEREIT.(WW) " 6.4. Zeitplan
DIS- SCHN TANK WW . .
Der Inhalt der ZEITPLANS ist wie folgt:
INFEKT | ww HEIZER [ENIVE:) 1) TIMER
2) WOCHENPLAN
NR. START _ NR. START 3) ZEITPLANKONTROLLE
U 00:00 T4 [] 00:00 4) ABBRUCH TIMER
T2 [ 00:00 T5 [ 00:00
T3 [J  00:00 Te [ 00:00 6.4.1 Timer
H <> Die WOCHENPLAN-Funktion ist an, der Timer ist aus,
ist die Einstellung aktiv. Ist der Timer aktiviert, wird ©
WARMWASSERBEREIT.(WW) ”n auf der Home-Seite angezeigt.
ZEITPLAN 12
DIS- SCHN TANK WW
INFEKT | WW HEIZER Sl SN/ OCHENT| ZEITPLAN|ABBRUCH
ZEITPLAN
NR. START NR. START TEST TIMER
] 00:00 T10 [] 00:00 NR. START ENDE MOD. TEMP.
T8 [1  00:00 T[]  00:00 [J 00:00 00:00 WARM 0T
T9 [] 00:00 T12 [J 00:00 2 [] 00:00 00:.00 WARM 0C
(4 J<>] 3 [0 00:00 00:00 WARM 0C
[+ ]}
Gehen Sie auf “w”, driicken Sie " OK " zum Wahlen oder
Abwahlen. ( I/ der Timer ist ausgewahit.[]] der Timer
ist abgewahlt.) ZEITPLAN 2/2
WARMWASSERBEREIT.(WW) 112 WOCHENT| ZEITPLAN|ABBRUCH
TIMER
ZEITPLAN| TEST TIMER
DIS- SCHN TANK WW
INFEKT WwW HEIZER PUMP NR. START ENDE MOD. TEMP.
NR. START  NR. START B [) 0000 00:00 wARM 0T
i 00:00 T4 O 00:00 5 [J 00:00 00.00 WARM  0C
T2 0] 0000  T5 [] 00:00 6 [J 00:00 00:00 WARM 0C
T3 [ 00:00 T6 [ 00:00 e
(¢ ]}

Benutzen Sie "«", "»"," V", "A" zum Scrollen nutzen
und benutzen Sie "V¥", "A" um die Parameter

einzustellen.

Zum Beispiel: sie haben die Parameter der WW
PUMPE eingestellt (sie "FUR

e Benutzen Sie "«","» "," V", "A" zum Scrollen
nutzen und benutzen Sie "V¥" " A" um die Zeit, den
Modus und die Temperatur einzustellen.

Gehen Sie auf “w”, driicken Sie " OK " zum Wahlen
oder Abwahlen. ( ....der Timer ist ausgewahit. []
der Timer ist abgewahlt.) Es kdnnen sechs Timer

TECHNIKER">"EINSTELLUNG DES WW-PUMPE" in eingestellt werden.

der ,Installations- und Betriebsanleitung (Getrenntes
Innengerat)“). Die

PUMPEN-FUNKTIONSZEIT ist 30 Minuten.
Einstellen wie folgt:

Falls Sie den TIMER ausschalten méchten,
bewegen Sie den Cursor auf “ ", driicken Sie
“OK”, die M werden[], der Timer ist ungdltig.

Falls Sie die Startzeit des Timers spater als die

NR. START Endzeit einstellen, oder die Temperatur sich

1 6:00 aulerhalb des Bereichs des Modus befindet, wird

2 7:00 folgende Seite angezeigt:

3 8:00 ZEITPLAN

4 9:00

WOCHENT| ZEITPLAN|ABBRUCH
i ird di ioni . TIMER
Die PUMPE wird die folgt funktionieren: ZEITPLAN TEST | TIMER
PUMPE
Timer1 ist nutzlos.

ON Die Startzeit ist gleich der Endzeit.
ENE /. L LT L
AUS BESTAT.

!

!

! ! !

! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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Beispiele:

Sechs Timer sind wie folgt eingestellt:

NR. START (EE,L“DDE) (MSDDES) TEMP.
T 1: 00 | 3: 00 | ol | 50C
T2 7:00 | 9: 00 | (itgen | 28C
T3 11: 30 | 13: 00 | (GhbEny | 20C

T4 14: 00 | 16: 00 | (jEizen) | 28°C

COOL o
5 15: 00 | 19: 00 | (Groeny | 20C
T6 18: 00 | 23: 30 | whoods | 50C

Die Einheit wird die folgt funktionieren:

~WARMW-
ASSER

16:00 L cooL
1800 |- (KUHLEN

11:30
13:00
14:00 [
19:00 [
23:30 —-

(ZEIT) Der Betrieb der Steuerung
1: 00 | Der WW-MODUS ist AN
3: 00 | Der WW-MODUS ist AUS
7: 00 | Der HEIZMODUS ist AN
9: 00 | Der HEIZMODUS ist AUS
11: 30 | Der KUHLMODUS ist AN
13: 00 | Der KUHLMODUS ist AUS
14: 00 | Der HEIZMODUS ist AN

Der KUHLMODUS ist AN und WARM

15: 00 | per MODUS ist AUS

18- 00 Der WW-MODUS ist AN und KALT
’ Der MODUS ist AUS

23: 30 | Der WW-MODUS ist AUS

(i) INFORMATION

Falls die Startzeit gleich der Endzeit bei einem
Timer ist, ist der Timer unguiltig.

6.4.2 Wochenplan

Die Timer-Funktion ist an, und der Wochenplan ist aus,
ist die letzte Einstellung aktiv. Ist der WOCHENPLAN
aktiviert, wird ‘ auf der Home-Seite angezeigt.

Gehen Sie zu "MENU" > "ZEITPLAN" >
"WOCHENPLAN?". Driicken Sie "OK". Folgende Seite
wird angezeigt:

ZEITPLAN

(Welei5I=Nill ZE I TPLAN|ABBRUCH

TMER Bisug W TesT | TIVER

MON. DIE. MIT. DON. FR. SAM. SON.
" 0 0 0O 0o o 0

ENTER ABBRUCH

MON. WAHLEN as

Wabhlen Sie zuerst den Wochentag, den Sie einplanen
mochten.

Benutzen Sie "«", "»" zum Scrollen, driicken Sie
danach "OK” um den Tag aus- oder abzuwahlen.

“ ” bedeutet, dass der Tage ausgewahlt ist,
,MON" bedeutet, dass der Tag abgewahlt ist.

(i) INFORMATION

Wir missen mindestens zwei Tage auswahlen,
wenn wir die WOCHENPLAN-Funktion nutzen
maochten.

ZEITPLAN

(eleizI=\al ZEITPLAN |ABBRUCH
ASIILW NN TEST TIMER

ON. DIE. MITT. DON. FRE.RSEWEES{O)A

o o o g =

TIMER

ENTER ABBRUCH
FR ABBRUCH (4 [«>]

Benutzen Sie "«" oder "»" zum SETZ, driicken Sie
"EINGABE". Montag bis Freitag wurden eingeplant und
sie haben den gleichen Zeitplan.

Folgende Seiten werden angezeigt:

ZEITPLAN 112

(IeleisI=\aM ZEITPLAN| ABBRUCH

TIMER ASIIZ NN TEST TIMER

NR.  START ENDE MOD. TEMP.

[J 00:00 00:00 WARM 0C
2 [J 00:00 00:00 WARM 0C
3 [J 00:00 00:00 WARM 0C

ac
ZEITPLAN 2/2

\W[elefz1=SNaY ZEITPLAN | ABBRUCH

TIMER ASIIE WY  TEST TIMER

NR.  START ENDE MOD. TEMP.
[J 00:00 00:00 WARM 0C
5 [0 00:00 00:00 WARM 0°C
6 [J 00:0000:00 WARM 0T

Benutzen Sie "«","» ","¥" " A" zum Scrollen und
stellen Sie die Zeit, den Modus und die Temperatur ein.
Timer kdnnen eingestellt werden, einschlieRlich der
Startzeit und der Endzeit, dem Modus und der
Temperatur. Die Modi beinhalten den Heizmodus, den
Kihlmodus und den WW-Modus.

Die Einstellungsmethode bezieht sich auf die
Timer-Einstellung. Die Endzeit muss nach der Startzeit
liegen. Ansonsten ist der Timer nutzlos.



6.4.3 Zeitplankontrolle

Zeitplankontrolle Kann nur den Wochenplan
kontrollieren.

Gehen Sie zu "MENU" > "ZEITPLAN" >
"ZEITPLANKONTROLLE". Driicken Sie "OK". Folgende
Seite wird angezeigt:

ZEITPLAN

WOCHENT ABBRUCH

TIMER | ZErTPLAN TIMER

WOCHENPLANKONTROLLE

ENTER

WOCHENPLANKONTROLLE
TAG [NR.  MOD. SETZ START ENDE
T4 ] WARM 0C  00:00 00:00
T2 [] WARM 0C  00:00 00:00
von | T3 CJ WARM 0T 00:00 00:00
01 [T4 07 WARM 0C  00:00 00:00
T5 [] WARM 0C  00:00 00:00
B8 |16 7 WARM 0C  00:00 00:00

Driicken Sie "¥", "A" , der Timer von Montag bis
Sonntag wird angezeigt:

6.4.4 ABBRUCH TIMER

Gehen Sie zu "MENU" > "ZEITPLAN" > "ABBRUCH
TIMER". Drucken Sie "OK". Folgende Seite wird
angezeigt:

ZEITPLAN
TIMER | WOCHENT | ZEITPLAN VS
ZEITPLAN | TEST TIMER
DEN TIMER UND DEN
WOCHENPLAN ABBRECHEN?
NEIN JA
ENTER ac

Benutzen Sie "«","» ", "¥" "A" um zu "JA” zu
gehen, driicken Sie "OK", um den Timer abzubrechen.
Falls Sie ABBRUCH TIMER verlassen mochten,
driicken Sie “BACK”.

Falls der TIMER oder der WOCHENPLAN aktiviert
wird, wird das Icon" @ oder das Icon des
Wochenplans " " auf der Home-Seite angezeigt.

01-01-2018 & 23:59 i@iﬁw
% ON o

23.5°| L
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Falls der TIMER oder der WOCHENPLAN abgebrochen
wird, wird das Icon"(© " oder " [ " von der
Home-Seite verschwinden.

01-01-2018 & 23:59 i PRANER

%, ON o
23.5°| O

(i) INFORMATION

Sie missen den TIMER/WOCHENPLAN
zurlicksetzen, falls Sie die
WASSERDURCHFLUSSTEMP. auf die
RAUM-TEMP. wechseln oder die RAUM-TEMP.
auf die WASSERDURCHFLUSSTEMP. wechseln
mochten.

Der TIMER oder der WOCHENPLAN ist ungdiltig,
falls der RAUMTHERMOSTAT aktiv ist.

(i) INFORMATION

[

e Der ECO- oder der KOMFORT-MODUS hat
die héchste Prioritat, der TIMER oder der
WOCHENPLAN hat die zweite Prioritat und die
VOREIN TEMP. oder WETTERTEMP. EINST
hat die kleinste Prioritat.

e Der VOREIN TEMP. Oder WETTERTEMP.
EINST wird ungtiltig, wenn ECO oder
KOMFORT aktiviert sind. Wir miissen die
VOREIN TEMP. Oder WETTERTEMP. EINST
zuriicksetzen, wenn wir ECO oder KOMFORT
deaktivieren.

e Der TIMER oder der WOCHENPLAN ist
unglltig, wenn ECO oder KOMFORT aktiv ist.
TIMER oder WOCHENPLAN ist aktiviert, wenn
ECO oder KOMFORT inaktiv ist.

e TIMER und WOCHENPLAN haben die gleiche
Prioritat. Die letzte Funktionseinstellung ist gultig.
Die VOREIN TEMP. wird ungliltig wenn der
TIMER oder der WOCHENPLAN aktiv ist. Die
WETTERTEMP. EINST ist von dem TIMER oder
WOCHENPLAN nicht beeinflusst.

* VOREIN TEMP. und WETTERTEMP. EINST
haben die gleiche Prioritat. Die letzte
Funktionseinstellung ist gultig.

(i) INFORMATION

Alle Zeiteinstellungselemente (VOREIN TEMP.
ECO/KOMFORT DESINFIZIEREN
WW-PUMPE TIMER WOCHENPLAN
LAUTLOS-MODUS URLAUB/HOME), das
AN-/AUSSCHALTEN der entsprechenden
Funktion kdnnen von der Startzeit und der
Endzeit aktiviert werden.

6.5 Optionen

Der Inhalt des OPTIONEN-Mends ist wie folgt:
1) SILENT MODE (LAUTLOS-MODUS)

2) URLAUB/WEG

3) URLAUB/HOME

4) RESERVEHEIZER



6.5.1 Silent Mode (Lautlos-Modus)

Der LAUTLOS-MODUS wird zum Reduzieren des
Klangs der Einheit benutzt. Aber es reduziert auch die
Heiz-/Kuhlleistung des Systems. Es gibt zwei Ebenen
des Lautlos-Modus.

Ebene 2 ist leiser als Ebene 1, und die Heiz- oder
Kuhlleistung ist ebenfalls geringer.

Es gibt zwei Arten den Lautlos-Modus zu benutzen:

1) immer im Lautlos-Modus;

2) Lautlos-Modus mit Timer;

e Gehen Sie auf die Home-Seite und Uberprifen Sie, ob
der Lautlos-Modus aktiviert ist. Falls der Lautlos-Modus
aktiviert ist, wird " (\J " auf der Home-Seite angezeigt.

e Gehen Sie zu "MENU" > "OPTIONEN" >
"LAUTLOS-MODUS". Driicken Sie "OK". Folgende
Seite wird angezeigt:

OPTIONEN 1/2
URLAUB |URLAUB |RESERVE
WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AUS
LEISE STUFE LEVEL 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
AN/AUS 8

Benutzen Sie "ON/OFF", um AN oder AUS zu wahlen.

Beschreibung:
Ist der AKTUELLE ZUSTAND AUS, dann ist der
LAUTLOS-MODUS ungiltig.

Wenn Sie die LEISE STUFE und Sie dricken "OK"
oder "»". Folgende Seite wird angezeigt:

OPTIONEN
LEISE URLAUB URLAUB |RESERVE
MODUS WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AN
LEISE STUFE LEVEL 1 |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
BADJUST (<>
EBENE 1
OPTIONEN
LEISE URLAUB URLAUB |RESERVE
MODUS WEG HOME HEIZER
AKT.STATUS AN
LEISE STUFE LEVEL? |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 ENDE 15:00
BADJUST o
EBENE 2

Benutzen Sie "V¥","A", um die Ebene 1 oder die
Ebene 2 auszuwahlen. Driicken Sie "OK".

Falls der leise TIMER ausgewahlt ist, driicken Sie ,OK®,
fur die Eingabe und folgende Seite wird angezeigt.

OPTIONEN 2/2
LEISE URLAUB | URLAUB |RESERVE
vobous RUES HOME HEIZER

TIMER1 AUS
TIMER2 START E;oo
TIMER2 ENDE 07:00
TIMERZ2 AUS
B AbJusT (<>}

Es gibt zwei Timer fir Einstellungen. Gehen Sie auf “w”,
driicken Sie " OK " zum aus- oder abwahlen.

Falls beide Zeiten abgewahlt sind, wird der
Lautlos-Modus permanent aktiv sein. Ansonsten wird es
entsprechend des Zeitplans funktionieren.

6.5.2 Urlaub/Weg

* Falls der Urlaub/Weg-Modus aktiviert ist, wird 2 auf
der Home-Seite angezeigt.

Die Urlaub/Weg-Funktion wird zum Vorbeugen von
Gefrierschaden wahrend der Winterurlaubszeit benutzt
und zur wieder aktivieren der Einheit vor lhrer
Ruckkehr.

Gehen Sie zu "MENU" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/WEG". Druicken Sie "OK". Folgende Seite
wird angezeigt:

OPTIONEN 12

URLAUB
WEG

URLAUB  |RESERVE
HOME HEIZER

AKT.STATUS AUS
WW MODUS AN
DESINF. AN
HEIZMODUS AN
ANIAUS (+»]
OPTIONEN 212
URLAUB URLAUB  |RESERVE
WEG HOME HEIZER

00-00-2000
00-00-2000

[+ ]

Nutzungsbeispiel: Sie fahren im Winter weg. Das
aktuelle Datum ist 31.01.2018, in zwei Tagen, am
02.02.2018, fangt Ihr Urlaub an.

o Falls Sie sich in folgender Situation befinden:

In 2 Tagen fahren Sie fiir 2 Wochen im Winterurlaub.
e Sie mOchten Energie sparen, aber das Haus vor
dem Einfrieren schutzen.



Dann kénnen sie folgendes machen:
1) Stellen Sie folgende Einstellungen des

Urlaub/Weg-Modus ein:

2) Aktivieren Sie den Urlaub-Modus.

Gehen Sie zu "MENU" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/WEG". Driicken Sie "OK".

Benutzen Sie "ON/OFF" um AN- oder
AUSZUSCHALTEN, und benutzen Sie "<«","» ",
"Vv", " A" zum Scrollen und Anpassen.

Einstellung Wert
Urlaub/Weg ON (EIN)
Von 2. Februar 2018
Bis 16. Februar 2018
Betriebsmodus Heizen
Desinfizieren ON (EIN)

(i) INFORMATION

e Falls der WW-Modus im Urlaub/Weg-Modus
AN ist, ist die Desinfektion, die vom Nutzer
eingestellt wurde, ungultig.

e Falls der Urlaub/Weg-Modus AN ist, ist der
Timer und der Wochenplan ungliltig, auf3er
beim Verlassen.

e Falls der AKT. STATUS AUS ist, ist
URLAUB/WEG AUS.

e Falls der AKT. STATUS AN ist, ist
URLAUB/WEG AN.

* Die Fernbedienung nimmt keine Befehle an,
wenn der Urlaub/Weg-Modus AN ist.

¢ Die Desinfektion der Einheit um 23:00 am
letzten Tag findet statt, falls DESINF. AN ist.

® Falls Urlaub/Weg-Modus an ist, sind die
vorhin eingestellten, wetterverbundenen Kurven
ungultig und werden wieder aktiv, nachdem der
Urlaub/Weg-Modus beendet ist.

e Die Solltemperatur ist ungliltig, wenn der
Urlaub/Weg-Modus an ist, aber der Sollwert
wird immernoch auf der Hauptseite angezeigt.

6.5.3 Urlaub/Home

Die Urlaub/Home-Funktion wird benutzt, um von den
normalen Zeitplanen abzuweichen, ohne diese wahrend
lhres Heimurlaubs zu verandern.

e Wahrend lhres Urlaubs kdnnen Sie den
Urlaubs-Modus benutzen, um von den normalen
Zeitplanen abzuweichen, ohne sie zu verandern.

Zeitspanne Dann...

Vor und nach Ihrem Der normale Zeitplan
Urlaub wird benutzt.

Die eingestellten
Urlaubseinstellungen
werden benutzt.

Wahrend |hres Urlaubs

Falls der Urlaub/Home-Modus aktiviert ist, wird@ auf
der Home-Seite angezeigt.

Gehen Sie zu "MENU" > "OPTIONEN" >
"URLAUB/HOME". Driicken Sie "OK". Folgende Seite
wird angezeigt:
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OPTIONEN

LEISE URLAUB  JURIWAV: I RESERVE
MODUS | WEG HOME  [glaba
AKT.STATUS AUS
VON 00-00-2000
BIS 00-00-2000
TIMER EINGABE
ANJAUS [}

Benutzen Sie "ON/OFF" um AN- oder
AUSZUSCHALTEN, und benutzen Sie "«","» ", "V¥",
" A" zum Scrollen und Anpassen.

Falls der AKT. STATUS AUS ist, ist URLAUB/HOME
AUS.

Falls der AKT. STATUS AN ist, ist URLAUB/HOME AN.
Benutzen Sie "V¥", " A" um das Datum einzustellen.

e Vor und nach lhrem Urlaub wird der normale Zeitplan
benutzt.

e Wahrend lhres Urlaubs wird Energie gespart, und lhr
Haus wird vor dem Einfrieren geschiitzt.

(i) INFORMATION

Sie mussen Urlaub/Weg oder Urlaub/Home
zurlicksetzen, falls Sie den Betriebsmodus der
Einheit andern.

6.5.4 Reserveheizer

e Die Funktion des RESERVEHEIZERS wird zur
Steuerung des Reserveheizers benutzt. Gehen Sie auf
"MENU" > "OPTIONEN" > "RESERVEHEIZER".
Driicken Sie "OK" . Falls der IBH und AHS mit Hilfe
des DIP-Schalters als ungliltig eingestellt ist, wird
folgende Seite angezeigt:

OPTIONEN

LEISE URLAUB URLAUB JX=SI=RY=
MODUS | WEG HOME

IBH=Innengerat Reserveheizer.

AHS=Zusatzliche Heizquelle.
o Falls der IBH und AHS mit Hilfe des DIP-Schalters
auf der Hauptsteuerplatine des Hydraulik-Moduls als
aktiv eingestellt werden, wird folgende Seite angezeigt:

OPTIONEN
LEISE URLAUB | URLAUB QR=S/=aYS
MODUS WEG HOME HEIZER

RESERVEHEIZER AN

ANIAUS <]




Benutzen Sie "ON/OFF", um ,AN“ oder ,AUS" zu
wahlen.

(i) INFORMATION

e Falls der Betriebsmodus im Auto-Modus ist,
kann die Funktion des Reserveheizers in Kihl-
oder Heizbetrieb nicht ausgewahlt werden.

e Die Funktion des RESERVEHEIZERS ist
ungultig, wenn nur der RAUM HEIZMODUS
aktiv ist.

6.6 Kindersicherung

Die KINDERSICHERUNG-Funktion wird benutzt, um
eine Fehlerhafte Bedienung der Kinder vorzubeugen.
Die Modus- und Temperatur-Einstellung kdnnen mit
Hilfe der KINDERSICHERUNG-Funktion gesperrt oder
entsperrt werden. Gehen Sie auf " MENU" >
"KINDERSICHERUNG". Folgende Seite wird
angezeigt:

KINDERSICH

Passwort eingeben:

[ 1 I

ENTER ADJUST [}

Geben Sie das richtige Passwort ein, und folgende Seite
wird angezeigt:

| KINDERSICH |
ENTSPER

| KUHLHEIZMODUS AN/AUS ~ ENTSPER|
WW-TEMP. ANPAS. ENTSPER
WW MODUS AN/AUS ENTSPER
SPER/ENTSPER a

Benutzen Sie "¥", "A" zum Scrollen und "ON/OFF" zur
Auswahl von SPERREN oder ENTSPERREN.

Die Kuhl-/Heiztemperatur kann nicht eingestellt werden,
wenn KUHL/HEIZ TEMP. ANPAS. Blockiert ist. Falls

Sie die Kiihl-/Heiztemperatur anpassen mochten,

wenn die Kihl-/Heiztemperatur blockiert ist, wird folgende
Seite angezeigt:

ANEN

01-01-2018 23:59

Kahl/Heiztemp.
-Anpassfunktion ist gesperrt.
Entsperren?

JA
[RBESTAT. (<]
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Der Kihl-/Heizmodus kann nicht ein- oder
ausgeschaltet werden, wenn der KUHL/HEIZMODUS
AN/AUS blockiert ist. Falls Sie den Kihl-/Heizmodus
ein- oder ausschalten mochten, wenn der
KUHL/HEIZMODUS AN/AUS blockiert ist, wird
folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59

{313°

Kihl/Heizmodus AN/AUS-Funktion
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTATIGEN (<>}

Die WW-Temperatur kann nicht angepasst werden,
wenn die WW-TEMP. ANPAS. Blockier ist. Falls sie
die WW-Temperatur einstellen méchten, wenn
WW-TEMP. ANPAS. blockiert ist, wird folgende
Seite angezeigt:

ANEN

01-01-2018 23:59

WW-Temp-Anpassfunktion ist
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTAT. (<]

Der WW-Modus kann nicht ein- oder ausgeschaltet
werden, wenn der WW-MODUS AN/AUS blockiert ist.
Falls Sie den WW-Modus ein- oder ausschalten méchten,
wenn der WW-MODUS AN/AUS blockiert ist, wird
folgendes angezeigt:

01-01-2018 23:59

{H313°

WW Modus AN/AUS-Funktion
gesperrt.
Entsperren?

JA
BESTAT. [}

6.7 Service Informationen

6.7.1 Uber Service-Infos

Der Inhalt des Service-Infos-Mends ist wie folgt:
1) SERVICE-ANRUF

2) FEHLER-CODE

3) PARAMETER

4) DISPLAY

6.7.2 Aufrufen des Service-Infos-Menus

» Gehen Sie zu "MENU" > "SERVICE-INFOS".
Driicken Sie "OK". Folgende Seite wird angezeigt:



Der Service-Anruf kann die Service-Telefonnummer
oder Handy-Nummer anzeigen. Der Monteur kann die
Telefonnummer eingeben. Siehe ,FUR TECHNIKER".

SERVICE-INFOS

SI= V(o= FEHLER

ANRUF RS PARAMETER | DISPLAY

TELEFON NR. 0000000000000
MOBIL ~ NR. 0000000000000

Der Fehlercode wird benutzt, um den bestehenden
Fehler oder das Problem anzuzeigen und die Quelle
des Fehlercodes

SERVICE-INFOS

SES¥5£ FE"C')'-DEER PARAMETER | DISPLAY
E2 14:10 01-01-2018
E2 14:00 01-01-2018
E2 13:50 01-01-2018
E2 13:20 01-01-2018
ENTER ]

Driicken Sie ,OK". Folgende Seite wird angezeigt:

SERVICE-INFOS 12

SN FEHLER PARAMETER | DISPLAY

ANRUF
01-01-2018
E2 14:00 01-01-2018
E2 13:50 01-01-2018
E2 13:20 01-01-2018
ENTER (4]

Dricken Sie OK, um den Grund des Fehlercodes zu
zeigen:

01-01-2018 23:59 ANEN

E2 Kom.fehler zwischen

Steuereinheit und Innengerat

Bitte Handler kontaktieren.

CONFIRM

(i) INFORMATION

Es konnen insgesamt acht Fehler-Codes
aufgezeichnet werden.

Die Parameter-Funktion wird benutzt, um die
Hauptparameter anzuzeigen; es gibt zwei Seiten, die
Parameter anzeigen:
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SERVICE-INFOS 1/2
SERVICE |FEHLER

ANRUF CODE PARAMETER [BISIZW:\g
RAUMEINST.TEMP 26°C
HAUPTEINSTTEMP 55°C
TANKEINST.TEMP 55°C
AKTUELLE RAUMTEMP 24°C

SERVICE-INFOS 22

SERVICE |FEHLER
ANRUF CODE

AN A= DISPLAY

AKT. HAUPTEMP. 26°C

AKT. TANKTEMP. 55°C
SMART aRID-LAVFZEIT 0 St.

Die DISPLAY-Funktion wird zur Einstellung der
Schnittstelle benutzt:

SERVICE-INFOS 1/2

SERVICE | FEHLER

ANRUF CODE PARAMETER [BIS{W.N¢

TIME (ZEIT) 12:30
DATE (DATUM) 08-08-2018
SPRACHE DE
H.aR.BEL AN
ENTER (<>
SERVICE-INFOS 212

SERVICE- | FEHLER-

ANRUF CODE PARAMETER  [BIS{ZWNS

SUMMER AN
BILDS.SPERRZEIT 120 SEK.
SMART aRID-LAVFZEIT 2 Hrs
AN/AUS 4]

Benutzen Sie "OK" fir die Eingabe und benutzen Sie
""" " "V " " A" zum Scrollen.

6.8 Betriebsparameter

Dieses Meni ist flir Monteure oder Service-Techniker
gedacht, die die Betriebsparameter prifen.

¢ Auf der Home-Seite, gehen Sie auf "MENU" >
"BETRIEBSPARAMETER".

* Dricken Sie "OK". Es gibt sechs Seiten, fur die
Betriebsparameter, wie folgt. Benutzen Sie "V ", "A"
zum Scrollen.



OPERATION PARAMETER #01
ONLINE UNITS NUMBER 1
OPERATE MODE COOL
SV1 STATE ON
SV2 STATE OFF
SV3 STATE OFF
PUMP._| ON
€8 ADDRESS 19 8
OPERATION PARAMETER #01
PUMP_O OFF
PUMP_C OFF
PUMP_S OFF
PUMP_D OFF
PIPE BACKUP HEATER OFF
TANK BACKUP HEATER ON
€8 ADDRESS 20 8
OPERATION PARAMETER #01
GAS BOILER OFF
T1 LEAVING WATER TEMP. 35°C
WATER FLOW 1.72ms3/h
HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW
POWER CONSUM 1000kWh
Ta ROOM TEMP. 25°C
g8 ADDRESS 39 B3
OPERATION PARAMETER #01
T5 WATER TANK TEMP. 53°C
Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP. 35°C
TIS’ C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C
TIS2' C2 CLI. CURVE TEMP. 35°C

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C

€8 ADDRESS 498

OPERATION PARAMETER #01

Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C

Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C

Tsolar 25°C
IDU SOFTWARE 01-09-2019V01
€8 ADDRESS 5/9 B
OPERATION PARAMETER #01
ODU MODEL 6kW
COMP.CURRENT 12A
COMP.FREQENCY 24Hz
COMP.RUN TIME 54 MIN

COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs

EXPANSION VALVE 200P

€8 ADDRESS 69 B

OPERATION PARAMETER #01

FAN SPEED 600R/MIN
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz
FREQUENCY LIMITED TYPE 5
SUPPLY VOLTAGE 230V

DC GENERATRIX VOLTAGE 420V
DC GENERATRIX CURRENT 18A
€8 ADDRESS 798
OPERATION PARAMETER #01

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C
TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C

T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C

T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C
Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C

Tp COMP. DISCHARGE TEMP. 75°C
€8 ADDRESS 890 B
OPERATION PARAMETER #01
T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
TF MODULE TEMP. 55°C
P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
ODU SOFTWARE 01-09-2018V01
HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
€8 ADDRESS 99 8

(i) INFORMATION

Die Stromaufnahmeparameter sind optional.
Falls einige Parameter im System nicht aktiv
sind, wird der Parameter ,--“ anzeigen.

Die Warmepumpenkapazitat dient nur als
Referenzwert, es wird nicht fir die Leitung der
Einheit benutzt. Die Genauigkeit des Sensors
ist £1°C. Die Durchflussparameter werden
entsprechend den Funktionsparameter der
Pumpe berechnet, mit Abweichungen im Fall
unterschiedlicher Durchflussmengen, mit einer
maximalen Abweichung von 15%.

6.9 Fiir Techniker

6.9.1 Uber ,Fiir Techniker*

FUR TECHNIKER wird von Monteure und
Service-Techniker benutzt.

¢ Einstellung der Funktion des Gerats.

* Einstellung der Parameter.

6.9.2 FUR TECHNIKER aufrufen

Gehen Sie zum "MENU" > "FUR TECHNIKER".
Driicken Sie "OK".

FUR TECHNIKER

Passwort eingeben:

H: -

ENTER [ ADJUST [}




o FUR TECHNIKER wird fiir Monteure oder
Service-Techniker benutzt. Es ist NICHT fur den
Hauseigentiimer, zum Andern der Einstellungen gedacht.

e Das ist der Grund dafiir, dass ein Passwort notwendig
ist, um den unbefugten Zugang zu den
Service-Einstellungen vorzubeugen.

e Das Passwort ist 234.

6.9.3 FUR TECHNIKER verlassen

Falls Sie alle Parameter eingestellt haben.
Driicken Sie ,BACK" ; folgende Seite wird angezeigt:

FUR TECHNIKER

Einst. aktivieren V. beenden?

JA

B AouusT (<>}

Wihlen Sie ,JA* und driicken Sie ,OK*, um FUR
TECHNIKER zu verlassen.

Nachdem Sie FUR TECHNIKER verlassen haben, wird
die Einheit ausgeschaltet.

@8 CONFIRM

6.10 Netzwerk-Konfigurationsanweisungen

* Der kabelgebundene Controller sichert die intelligente Steuerung

des eingebauten Moduls, dass das Steuersignal von der APP erhalt.

e Bevor Sie den WLAN verbinden, prifen Sie bitte, ob der Router in
Ihrem Umfeld aktiv ist und vergewissern Sie sich, dass der
kabelgebundene Controller gut am kabellosen Signal verbunden ist.
* Wahrend des kabellosen Verteilungsprozess, blinkt das LCD-
Symbol " & " um anzuzeigen, dass das Netzwerk eingesetzt wird.
Nachdem der Prozess abgeschlossen ist, wird das Symbol " = "
durchgehend ein sein.

Benutzen Sie "«", "»" um auf "JA" zu gehen, driicken Sie "OK",
um den AP-Modus auszuwahlen. Wahlen Sie den AP-Modus
entsprechend auf das mobile Gerat und fahren Sie mit den
Follow-UP Einstellungen, entsprechend den APP-Anweisungen fort.

/A\ VORSICHT

Nachdem Sie den AP-Modus aufrufen, falls es am
Mobiltelefon nicht verbunden ist, wird das LCD-Symbol
"2 " 10 Minuten lang blinken und danach verschwinden.
Falls es am Mobiltelefon verbunden ist, wird das
Symbol " = " durchgehend angezeigt.

* WLAN Einstellung Uber die Schnittstelle zurlicksetzen.
Gehen Sie im “MENU” > “WLAN EINSTELLUNG” > “WLAN
EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN”.

Driicken Sie ,OK*, folgende Seite wird angezeigt:

WLAN-EINST.WIEDERHERSTELLEN

Maochten Sie die WLAN-Einstellung
wiederherstellen und beenden?

JA
BESTATIGEN (<]

Benutzen Sie "«", "»" um auf ,JA" zu gehen, drlicken Sie
,OK*, um die WLAN Einstellungen zurtickzuversetzen.
Beenden Sie die vorhin angegebene Funktion und die
kabellose Konfiguration ist zurlickgesetzt.

6.10.2 Einstellung des mobilen Gerates

Der AP-Modus ist fur die kabellose Verteilung auf das
mobile Gerat verfiigbar.

® Verbindung des AP Modus am WLAN:

(1) APP installieren: Comfort Home

@ Suchen Sie bitte erneut nach "Comfort Home" im APP
STORE oder GOOGLE PLAY, um die APP zu installieren.

6.10.1 Einstellungen des kabelgebundenen Controllers

Die Einstellungen des kabelgebundenen Kontrollers schlielen
den AP-MODUS und WLAN EINSTELLUNG ZURUCKSETZEN.

(2) Anmelden/Registrieren

WLAN EINSTELLUNG Bitte geben Sie Ihren Registrierungscode ein: HP41632

Oder scannen
Sie den QR-Code auf der Verpackungsbox des Controllers, falls
vorhanden. Und registrieren Sie lhr Konto gemaR den Anweisungen.

AP MODE

WLAN-EINST. WIEDERHERSTELLEN

ENTER (4] |

7
|

® Aktivieren Sie das WLAN Uber die Schnittstelle. Gehen Sie
auf "MENU" > "WLAN EINSTELLUNG" > "AP MODUS".
Driicken Sie "OK", folgende Seite wird angezeigt:

AP MODE

Méchten Sie das WLAN-Netzwerk
aktivieren und beenden?

o't you hawe an Boooune 7

JA

BESTAT. [«»]
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6.10.3 Haushaltsgerate hinzufligen:
1) Figen Sie Ihr Gerat gemaf den Anweisungen hinzu.

- \
— |

- =m -
b o |
My devices [+ ]
acktvlen
L]
. e

2) Betreiben Sie den kabelgebundenen Controller
entsprechend den APP Anweisungen.

\

' (1] -
4 Add davica

1 Click the *MENU" button on the wired
controller, salect “WLAN SETTRG” mnd
clich fhe "0 button,

i Balct AR mode” and oick the 'OK°
bustoe

& Click tha right direction butten on e
B controiker, e ok tha. "DR”
butons {0 griter the AP mada, The “WF™
ican will flash

3) Warten Sie darauf, dass das Haushaltsgerat verbunden
ist, und klicken Sie auf ,Complete”.

. \

Connect successtully

Dovvics rani
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4) Nachdem das Haushaltsgerat erfolgreich verbunden wurde, wird
das LCD-Symbol “ = ” des kabelgebundenen Controllers

durchgehend ein sein, und die Klimaanlage kann Uber die APP
gesteuert werden.

5) Falls der Prozess der Verbindung zum Netzwerk erfolglos ist, oder
die mobile Verbindung eine Neuverbindung und Ersetzen
verlangt, betatigen Sie ,WLAN auf Werkseinstellungen
zuricksetzen® auf den kabelgebundenen Controller, und
wiederholen Sie den Prozess.

Failed to connect

A Warnung und Fehlersuche
fiir Netzwerkausfille

Wenn das Produkt am Netzwerk verbunden ist, vergewissern
Sie sich bitte, dass das Telefon so nahe wie moglich am
Produkt ist.

Sonderzeichen (Satzzeichen, Leerzeichen usw.) werden im
Namen des WLAN nicht empfohlen

Wir empfehlen lhnen die Verbindung von maximal 10 Geraten
an einem einzigen Router, da ansonsten die Haushaltsgerate
durch den schwachen und instabilen Netzwerkempfang
beeinflusst werden.

Falls das Passwort auf dem Router oder WLAN Netzwerk
verandert wird, l6schen Sie alle Einstellungen und Setzen Sie
das Gerat zurlick.

Der Inhalt der APP kann aufgrund von Aktualisierungen der
Version verandert werden, und die aktuelle Betriebsweise
wird vorrangig sein.

6.11 SN VIEW

SN VIEW

HMI NO.
0000C3111000H120F19A264001320000

IDU NO.
341140003929C26010005Z

ODU NO.
31125300Y1286280400029




7 Menii-Struktur: Ubersicht

MENU
BETRIEBSMODUS
SOLLTEMPERATUR
WARMWASSER'BEREIT. (WW)
ZEITPLAN

OPTION.

KINDERSICH.
SERVICE-INFOS
BETRIEBSPARAMETER
FUR TECHNIKER
WLAN EINSTELLUNG
SN VIEW

BETRIEBSMODUS
WARM

KALT

AUTO

SOLLTEMPERATUR
VOREIN TEMP.
WETTER TEMPEINST
ECO MOD.

WARMWASSERBEREITUNG (WW)
DIS-INFEKT

SCHN ww

TANK HEIZER
WW@ " PUMPE

DIS-INFEKT
AKT.STATUS
BEDIENTAG
START

SCHEDULE (ZEITPLAN)
TIMER

WOCHENT ZEITPLAN
ZEITPLAN TEST
ABBRUCH TIMER

OPTIONEN

LEISE MODUS
URLAUB WEG
URLAUB HOME
RESERVE HEIZER

LEISE MODUS
AKT.STATUS
LEISE STUFE
TIMER

KINDERSICHERUNG
KGHL/HEIZTEMP. ANPAS.
KGHL/HEIZMODUS AN/AUS
WW-TEMP. ANPAS

WW MODUS AN/AUS

URLAUB WEG
AKT.STATUS
WW MODUS
DESINF.
HEIZMODUS
VON

BIS

SERVICE-INFOS
SERVICE.ANRUF
FEHLER.CODE
PARAMETER
DISPLAY

URLAUB HOME
AKT.STATUS
VON

BIS

TIMER

BETRIEBSPARAMETER

FUR TECHNIKER

WW MODUSEINST.
KGHLMODUSEINST.
HEIZMODUSEINST.
AUTO. MODUSEINST.
TEMP:-TYPEINST.
RAUMTHERMOSTAT
ANDERE HEIZQUELLE
URLAUBSEINSTELL.
SERVICERUF
WERKSEINST.HERSTELLEN
TEST

SPEZIALFUNKTION

AUT. NEUSTAR
LEISTUNGSBEGRENZUNG
ENTER DEF

DISPLAY

ZEIT

DATUM

SPRACHE

H.GR.BEL

SUMMER

BILDS SPERRZEIT
SMART GRID-LAVFZEIF

WLAN EINSTELLUNG
AP MODE
WLAN-EINST. WIEDERHERSTELLEN

SN VIEW
HMI
IDU
OoDU
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FUR TECHNIKER

. WW MODUSEINST.

. KIHLMODUSEINST.

. HEIZMODUSEINST.

. AUTO. MODUSEINST.
. TEMP.-TYPEINST.

. RAUMTHERMOSTAT

. ANDERE HEIZQUELLE
. URLAUBSEINSTELL.

. SERVICERUF

O©OoOoONOORAWN -

1. TEST

2. SPEZIALFUNKTION

13. AUT. NEUSTAR

4. LEISTUNGSBEGRENZUNG
15. ENTER DEF

16. CASCADE SET

7. HMI ADDRESS SET

10. WERKSEINST.HERSTELLEN | |

——12. KiIHLMODUSEINST.

2.1 KiHLMODUS
2.2t T4 FRISCH_H
2.3 TACMAX
2.4 TACMIN

1 |2.5dT1SC
— |2.6dTSC
— |2.7 t_INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9T1SetC2

2.10 T4C1

2.11T4C2

2.12 ZONE 1 C-EMISSION
2.13 ZONE 2 C-EMISSION

—4. AUTO. MODUSEINST.
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

5. TEMP.-TYPEINSTELL.
5.1. WASSERFLUSSTEMP.
5.2. RAUM-TEMP.

5.3 DOPPELZONE

6. RAUMTHERMOSTAT
6.1 RAUMTHERMOSTAT

|| 7. ANDERE HEIZQUELLE
7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5t AHS_DELAY
7.6 TA_AHS_ON
7.7 IBH LOCATE
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

8. URLAUBSEINSTELL.
8.1 T1S_H.A._H
8.2 T5S_H.A._ DHW

9. SERVICEANRUF
TEL. NR.
MOBIL NR.

—‘ 10. WERKSEINST.HERSTELLEN

4{ 11. TESTLAUF

4{ 12. SPEZIALFUNKTION

13. AUTONEUSTART
—13.1 KUHL/HEIZMODUS
13.2 WW MODUS

14. LEISTUNGSBEGRENZUNG
14.1 LEISTUNGSBEGR.

15 ENTER DEF

+— 15.1 CN12 ON/OFF REMOTE
15.2 CN35 SMART GRID
15.3CN15T1B

15.4 Ta

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 SOLAR INPUT 15.8 F-
PIPE LENGTH 15.9 dTbtl
15.10 RT/Ta_PCB

1. WW MODUSEINST.

1.1 WW MODUS

1.2 DESINF.

1.3 WWPRIORITAT

1.4 WWPUMPE

15 WW-PRIO.ZEIT SET SETZEN
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13 t_TBH_DELAY

14 T5S_DI
15t_DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

17 { DHWHP_RESTRICT
18 t DHWHP_MAX

.19 WWPUMPZEIT LAUF
1.20 PUMPENLAUFZEIT
1.21 WWPUMPE, DI-LAUF

JEE\GE L G QU (I I U G G

3. HEIZMODUSEINST.
3.1 HEIZ-MODUS
3.2t_T4_FRISCH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t_INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.1 T4H2

3.12 ZONE 1 H-EMISSION
3.13 ZONE 2 H-EMISSION
3.14 t_ DELAY_PUMPI

16 CASCADE SET

16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST
16.3 ADDRESS RESET

17 HMI ADDRESS SET
17.1 HMI SET
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
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Tabelle 1 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Tieftemperatureinstellung, zum Heizen

T4 <20 |-19|-18 |-17|-16|-15|-14|-13|-12|-11|-10 |9 |-8 |-7 |6 |5 |4 |-3 |-2 |-1]|0
1-T1S | 38 |38 |38 |38 |37 |37 |37 |37 |37 37|36 |36 |36 |36 36|36 |36 |35]|35|35]35
2-T1S | 35 |35 |35 |35 |34 |34 |34 |34 |34 |34 |34 |34 |33|33|33|33[33|33|33|33]32
3-T1S| 33 |33 33|33 |33 |33|33|32|32|32|32|32|32|32|32|32]32]32]32]32] 31
4-T1S| 35 | 35|35 (34 |34 |34 |34 |34 |34 |33|[33|33|33[33|/33|[32(32|32|32]|32]| 31
5-T1S| 33 |33 |33 |33(32|32(32|32(32|32|32|32|31|31|31|31|31]31|31] 31|30
6-T1S| 31 | 31| 31| 31,30 |30 |30 |30 |30 (30 |30 |30 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28
7-T1S | 29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 27
8-T1S| 29 |29 |29 |29 | 28 | 28 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26

T4 1 2 3| 4 5 6 7 8 9 | 10| 11 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19 =20
1-T1S | 35 |35 |35 |35 |34 |34 |34 |34 |34 |33 |33 |33 |33|33|33|33|32|32)32]32]32
2-T1S| 32 | 32|32 (32|32(32 32| 31|31|31|31|31] 31| 31| 31|30 |30 30|30 |30]30
3-T1S| 31 [ 31| 31| 31| 31| 31| 31| 31| 31|31 31| 31| 31|30 30|30 |30 |30 |30]30]30
4-T1S| 31 [ 31 31| 31| 31|/30 |30 |30 |30 |30 |30 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28 |28 |28 |28
5-T1S| 30 |30 |30 {30 |30 |30 |30 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28 |28 |28 | 28 | 28 | 28
6-T1S | 28 |28 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26
7-TAS | 27 | 27 |27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26
8-T1S| 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 |24 | 24 |24 | 24 | 24 | 24

Tabelle 1 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Tieftemperatureinstellung, zum Heizen

T4 <-20 |-19|-18 |-17 |-16 |-15|-14|-13|-12|-11|-10 | -9 | -8 |-7 |6 |-5 |4 |-3 |-2 |-1]|0
1-T1S | 55 | 55 | 55|55 |54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 52
2-T1S | 55 | 55|54 | 54 | 54 | 54 | 53 | 53 | 53 | 53 | 52 | 52 | 52 | 52 | 51| 51| 51| 51| 50 | 50 | 50
3-T1S| 55 |54 | 54 |53 |53 |53 |52|52| 52|51 51|50 |50|50 |49 |49 |49 |48 | 48 | 48 | 47
4-T1S| 50 |50 | 50 | 50 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47
5T1S| 50 |50 | 49 |49 |49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | AT | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45
6-T1S | 45 |45 |45 | 45 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43| 43 | 43 | 42
7-T1S | 45 |45 |44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 41|40 | 40 | 40
8-T1S| 40 |40 |40 |40 | 39|39 |39 |39 |39 |39|39|39|33|38|38|38|38|38|38|38]|37

T4 112|345 6|7|8|9 /|10 1112|1314 15| 16| 17| 18| 19| 220
1-T1S | 52 |52 |52 | 52| 52|52 (52| 51| 51| 51| 51| 51| 51| 51| 51|50 |50 |50 | 50|50 50
2-T1S | 50 |49 |49 |49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 47 | AT | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 45
3-T1S | 47 |46 |46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 40 | 40 | 40
A-T1S| A7 | AT | A7 | 47 | 47 | 47 | AT | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45
5-T1S | 45 |44 |44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 41| 40 | 40 | 40 | 40
6-T1S | 42 |42 | 42 | 42| 42 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 41| 41| 41| 41| 41| 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40
7-T1S | 40 [ 39|39|39|39|38|38|38|38|37|37|37|37|36|3636|36|35]|35]|35|35
8T1S| 37 |37 |37 |37 37|37 |37|36|36|36|36|36|36|36|36|3|35|35]|[3]35|35

25




Die automatische Einstellkurve

Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve, hier ist die Berechnung:

Status: In den Einstellungen der Kabelfernbedienung, falls T4H2<T4H1, dann tauschen Sie ihren Wert; falls TISETH1<T1SETH2,

T1SETH1

A

T1S (T

TISETH2 [===="="

182)

T4

e

v

T4H1 T4H2

dann tauschen Sie ihren Wert.

Tabelle 3 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Tieftemperatureinstellung, zum Kiihlen

T4
1-T1S
T4
2-T1S
T4
3-T1S
T4
4- T1S
T4
5-T1S
T4
6- T1S
T4
7-T1S
T4

8- T1S

-10<T4 <15
18
-10=T4 <15
17
-10<T4 <15
18
-10=T4 <15
19
-10=T4 <15
20
-10<T4 <15
21
-10=T4 <15
22
-10=T4 <15

23

15<T4 <22
11
15<T4 <22
12
15<T4 <22
13
15<T4 <22
14
15<T4 <22
15
15<T4 <22
16
15<T4 <22
17
15<T4 <22

18

22 <T4 <30
8

22 <T4 <30
9

22 <T4 <30
10

22 <T4 <30
11

22 <T4 <30
12

22 <T4 <30
13

22 <T4 <30
14

22 <T4 <30
15

30 < T4 <46
5

30 < T4 <46
6

30 < T4 <46
7

30 < T4 <46
8

30 < T4 <46
9

30 =< T4 <46
10

30 = T4 <46
11

30 < T4 <46
12
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Tabelle 4 Die Kurve der Umgebungstemperatur bei der Hochtemperatureinstellung, zum Kihlen

T4 -10<T4 <15 156<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
1-T1S 22 20 18 16
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
2-T1S 20 19 18 17
T4 -10<T4 <15 156<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
3-T1S 23 21 19 17
T4 -10=T4 <15 156<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
4-T1S 21 20 19 18
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 =< T4 <46
5-T1S 24 22 20 18
T4 -10<T4 <15 15=T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
6-T1S 22 21 20 19
T4 -10=T4 <15 156<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
7-T1S 25 23 21 19
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 =< T4 <46
8- T1S 23 22 21 20

Die automatische Einstellkurve

Die automatische Einstellkurve ist die neunte Kurve, hier ist die Berechnung:

A

T1SETC1

T1SETC2

T1S (T1S2)

T4

v

T4C1 T4C2

Status: In den Einstellungen der Kabelfernbedienung, falls T4C2<T4C1, dann tauschen Sie ihren Wert; falls TISETC1<T1SETC2,
dann tauschen Sie ihren Wert.
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* Deze handleiding geeft een gedetailleerde beschrijving van de voorzorgsmaatregelen waar u tijdens gebruik op moet letten.

e Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt om een juiste werking van de bedrade controller te
garanderen.

e Deze handleiding bewaren om later te kunnen raadplegen.
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1 ALGEMENE
VEILIGHEIDSMAATREGELEN

1.1 Over de documentatie

e De voorzorgsmaatregelen die worden beschreven in
dit document hebben betrekking op zeer belangrijke
onderwerpen.

/A\ GEVAAR

Duidt op een situatie die fataal of ernstig letsel tot
gevolg kan hebben.

/\ GEVAAR:

GEVAAR VAN ELEKTROCUTIE

Duidt op een situatie die kan leiden tot
schokgevaar.

/\ GEVAAR:

GEVAAR OP BRANDWONDEN

Duidt op situatie die kan resulteren in
brandwonden door extreem hoge of lage
temperaturen.

/AN WAARSCHUWING

Duidt op een situatie die kan leiden tot fatale
ongelukken of ernstig letsel.

/\ OPGELET

Duidt op een situatie die kan leiden tot licht of
matig letsel.

Q OPMERKING

Duidt op een situatie die kan leiden tot schade aan
apparatuur of eigendom.

(i) INFORMATIE

Duidt op nuttige tips of aanvullende informatie.

1.2 Voor de gebruiker

* Neem contact op met uw installateur als u niet zeker
weet hoe u het apparaat moet bedienen.

01

e Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen, inclusief kinderen, met verminderde fysieke,
sensorische of mentale vermogens, of mensen met
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij onder toezicht of
op basis van instructies door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.

/\ OPGELET

Spoel het apparaat NIET af. Dit kan elektrische
schokken of brand veroorzaken.

e Het apparaat is gemarkeerd met het volgende symbool:

Elektrische en elektronische producten kunnen niet worden
gecombineerd met ongesorteerd huishoudelijk afval.
Probeer het systeem NIET zelf te demonteren: het
demonteren van het systeem, de verwerking van het
koelmiddel, olie en of onderdelen moet worden uitgevoerd
door een geautoriseerde installateur en moeten voldoen
aan de toepasselijke wetgeving. Apparaten moeten worden
verwerkt in een gespecialiseerde verwerkingsfaciliteit voor
hergebruik, recycling en terugwinning. Door ervoor te
zorgen dat dit product op de juiste manier wordt verwijderd,
helpt u mogelijke schade voor het milieu en de menselijke
gezondheid te voorkomen. Neem voor meer informatie
contact op met uw installateur of plaatselijke overheid.

e Plaats in omgeving niet blootgesteld aan straling.



2 EEN BLIK OP DE GEBRUIKERSINTERFACE

2.1 Beschrijving van bedrade controller

( )
Schakel de
Open ruimtewerkingsmodus
menustructuur - — ON/OEF of de huishoudelijk
MENU vanaf de warm water-modus in
startpagina of uit, schakel de
functie in de
menustructuur in of uit
‘ Navigeer cursor COMFORT CONTROL
A op het display /
navigeer in de L1 MENU A ON/OFF ]
W | menustructuur /
pas instellingen .
’ aan ey ‘ OK ’ Lang indrukken om de
UNLOCK | controller te ontgrendelen /
(LONG PRESS) vergrendelen
BACK Gaterug naar —— BACK \ 4 UNLOCK —
hogere niveau Q (LONG PRESS) y

OK

2.2 Statuspictogrammen
& ‘ Vergrendelingspictogram

Bij volgende schema-instelling zal
gewenste temperatuur afnemen.
gewenste temperatuur
| zal niet veranderen
gewenste temperatuur
1 zal afnemen
4

gewenste temperatuur
zal toenemen

Ga naar volgende stap bij het

programmeren van een schema in de

menustructuur / bevestig een keuze /
open een submenu in de menustructuur

Wekelijks

schema-pictogram
Timerpictogram

Buitentemperatuur ‘

WLAN-pictogram ‘

m

01-01-2018 23:59

&

Huishoudelijk warm water‘ ||%
N
De desinfecteerfunctie é

10623 (O

W Jaa
B 30800

ONT

is geactiveerd

"rg Fan-coil
w .
Radiator
% Vloerverwarming
oc | Gewenste temperatuur
0 2 3 waterstroom
2 3 5 °C| Gewenste

’ kamertempatuur

- | Warmtemodus

A ¥ @©| Ao

Uitschakelen| OFF

Inschakelen| ON

Temperatuur ‘ oc
I | DHW-tank 38

Extra warmtebron

®)

Koelingsmodus

Automatische modus

Extra warmtebron

De compressor is geactiveerd

Elektrische verwarmingspijpen

g
1%
/\EO1

Zonne-energie is geactiveerd

Tankverwarming is geactiveerd

Fout- of beveiligingspictogram

De pomp is geactiveerd

Qo © & %

Smart grid-pictogram

Voorkom dat de
invriesmodus
wordt geactiveerd

*

De Vakantie &
00 ontdooimodus weg/thuis is @
° is geactiveerd = | geactiveerd

(3 GRATIS

Stille modus is
geactiveerd

Z

ECO-modus
is geactiveerd

Fan-coll Radiator | Vloerverwarming | Huishoudelijk warm water
wn &
ey & | & =z
oFFum| @) 1 = nﬁ‘

02

Gratis elektriciteit

Dal-elektriciteit | Piek-elektriciteit

Smart grid

@ GRATIS

@ DAL @\qj PIEK




3 GEBRUIK VAN STARTPAGINA'S

Wanneer u de bedrade controller inschakelt, gaat het systeem naar de taalkeuzepagina. U kunt de gewenste taal kiezen en op OK
drukken om de startpagina's te openen. Als u niet binnen 60 seconden op OK drukt, wordt het systeem geopend in de huidige ingestelde
taal.

=\W FR IT ES PL PT

[«

Gebruik de startpagina's om instellingen uit te lezen en te wijzigen die bedoeld zijn voor dagelijks gebruik. Wat u op de startpagina's kunt
zien en doen, wordt beschreven waar relevant. Afhankelijk van de systeem lay-out zijn de volgende startpagina's beschikbaar:

e Gewenste kamertemperatuur (KAMER)
e Gewenste temperatuur waterstroom (MAIN)

e  Werkelijke temperatuur van DHW-tank (TANK) DHW = huishoudelijk warm water

startpagina:

Als WATERSTROOMTEMP. is ingesteld op JA en KAMERTEMP. is ingesteld NEE. (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"TEMP. TYPE INSTELLING" in "Installatie- en gebruikershandleiding (M-thermische split binnenunit)"). Het systeem heeft de
functie inclusief vloerverwarming en huishoudelijk warm water, startpagina 1 verschijnt:

systeemlayout 1

QYQ

Ul

01-01-2018 & 2359 (O {H13°
w, ON |% B

¢

:L 23 oci -:Q- 38 LAY B e ik ¥ T
q [ (7o (o

= FHL1FHL2...FHLn

X

\
Gewenste temperatuur waterstroom g.m

OPMERKING

Alle afbeeldingen in de handleiding zijn ter referentie. De werkelijke pagina's op het scherm kunnen iets afwijken.

startpaginaZ:

Als de WATERSTROOMTEMP. is ingesteld NEE en RUIMTE TEMP. is ingesteld op JA (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"TEMP. TYPE INSTELLING" in "Installatie- en gebruikershandleiding (M-thermische split binnenunit)"). Het systeem heeft
de functie inclusief vloerverwarming en huishoudelijk warm, de startpagina 2 verschijnt:

systeemlayout 2

01-01-2018 & 2359 (O {13 QY Qw

s o [

235z | 38| [ [ -

a — R T bk
Gewenste\) mertemporatuur = FFHL1FHL2.F.HLn

E=

OPMERKING

De bedrade controller moet in de vloerverwarmingsruimte worden geinstalleerd om de kamertemperatuur te controleren.
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startpagina3:

Als de DHW-MODUS is ingesteld op NEE (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR' > 'DHW MODUS INSTELLING" in
"Installatie- en gebruikershandleiding (M-thermische split binnenunit)", en als "WATERSTROOMTIMER" is ingesteld op JA,
"KAMERTEMP" is ingesteld op JA, (Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >' 'TEMP. TYPE INSTELLING" in "Installatie- en
gebruikershandleiding (M-thermische split binnenunit)"). Er verschijnt een hoofdpagina en een aanvullende pagina. Het
systeem heeft de functie inclusief vloerverwarming en ruimteverwarming voor ventilatorconvector, startpagina 3 verschijnt:

Hoofdpagina

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

4
JrE ON systeem layout 3

. QY o) —————————
o @ | |
; R
Zone 1 gewenste temperatuur waterstroom
FCU1FCU2...FCUn

7 3 S i

‘01—01—2018 & 2359 O {HYi3e M M M

FHL1FHL2...FHLn
, ON

Zone 2 gewenste kamertemperatuur

startpagina4:
Als de KAMERTHERMOSTAAT is ingesteld op DUBBELE ZONE of DOUBLE ZONE op JA ingesteld. Er verschijnt een hoofdpagina
en een aanvullende pagina. Het systeem heeft de functie inclusief vioerkoeling, ruimtekoeling voor ventilatorconvector en warm water
voor huishoudelijk gebruik, startpagina 4 verschijnt:

Hoofdpagina

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON a

o137 3k | 23

RT = Kamerthermostaat
(| ’ QY )
| | i — ,
Zone 1 gewenste  Werkelijke temperatuur {RT1] |
temperatuur waterstroom DHW-tank ’ RT2] FC FC2 Un

pnnnnn

/7@‘1@\\\ T EE 7

Aanvullende pagina M M M
01-01-2018 & 2359 (O {H13° .
¢ FHL1FHL2...FHLn
=, ON EX

0237 %

Zone 2 waterstroom gewenste temperatuur
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4 MENUSTRUCTUUR
4.1 Over de menustructuur

Gebruik de menustructuur om instellingen te lezen en te
wijzigen die NIET bedoeld zijn voor dagelijks gebruik. Wat
u kunt zien en doen in de menustructuur wordt beschreven
waar van toepassing. Zie "7 Menustructuur: overzicht"
voor een overzicht van de menustructuur.

4.2 Menustructuur openen

Druk vanuit een startpagina op "MENU".
U ziet vervolgens de menustructuur:

MENU 1/2
BEDRIJFSMODUSMODUS

PRESET TEMPERATUUR

WARM WATER

SCHEMA

OPTIES

KINDERSLOT

OPENEN B8

\ J

MENU 22

SERVICE INFORMATIE
BEDRIJFSPARAMETER

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
WLAN INSTELLING

J

OPENEN (4]

4.3 Navigeren in menustructuur

Gebruik "¥", " A" om te bladeren.

5 BASISGEBRUIK
5.1 Scherm ontgrendelen

Als het pictogram (&) op het scherm staat, is de controller
vergrendeld. Het volgende beeld wordt getoond:

023 | - | 38"
0

Druk op een willekeurige toets. Het pictogram @ gaat
knipperen. Druk lang op de "UNLOCK" toets. Het
pictogram (B verdwijnt, de interface kan worden gebruikt.

0623 O | 38"
o

01-01-2018 59; 23:59 OB13e | :
Z ON |5

i 3
01-01-2018 &~ 23:59 130 M ‘
;
& ON |5

05

De interface wordt vergrendeld als er enige tijd geen activiteit
is (ongeveer 120 seconden: dit kan worden ingesteld met de
interface, zie 6.7 SERVICE INFORMATIE".)

Als de interface is ontgrendeld, drukt u lang op "UNLOCK"
en wordt de interface vergrendeld.

01-01-2018 23:59 {ze DI
o ON | =

623 ©O- | 387
a

Druk lang op Druk lang op
UNLOCK | Motk J 4 [hock| GnLock

o1-o1-2018§&§ {130 PR
3_*_—*, ON |5

623 - | 387
a

5.2 AAN/UIT-regelaars

Gebruik de interface om de unit in of uit te schakelen voor
kamerverwarming of koeling.

e De AAN/UIT functie van het apparaat kan worden
bestuurd door de interface als d¢ KAMERTHERMOSTAAT
insteld is op NEE. (zie "KAMERTHERMOSTAAT
INSTELLING" in "Installatie- en gebruikershandleiding
(M-thermische split binnenunit)")

e Druk op"«","A" op de startpagina. De zwarte cursor
verschijnt:

01-01-2018 23:59 {13°

W Il ON |5
oEE<| - | 38°

1) Wanneer de cursor op de temperatuur bij de modus
kamerfunctie staat (inclusief verwarmingsmodus O ,
koelmodus :>I<§ en automatische modus \Ay), drukt u op de
toets "ON/OFF" om kamerverwarming of -koeling in of uit te
schakelen.



01-01-2018 23:59 QB" Gebruik de kamerthermostaat om de unit in of uit te schakelen voor
e } verwarming of -koeling van de ruimte.
b ON =i : .
= Py (D De kamerthermostaat staat niet op NEE (zie "KAMERTHERMOSTAAT

I

I

I

} INSTELLING" in "Installatie- en gebruikershandleiding (M-thermische
} 3 8 °C split binnenunit)"). De unit voor verwarming of -koeling wordt in- of

} uitgeschakeld met de kamerthermostaat, druk op ON/OFF op de interface.
De volgende pagina worden getoond:

01-01-2018 23:59

{130

ON/OFF

ANEN

koeling/verwarming woedt door de
ruimtethermostaat geschakeld.
Zet koeling/verwarming door de
ruimtethermostaat aan of uit.

=
| ¢
! AKKOORD
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(2 De kamerthermostaat staat op INSTELLING DUBBELE ZONE

(zie "KAMERTHERMOSTAATINSTELLING" in "Installatie- en
gebruikershandleiding (M-thermische split binnenunit)"). De
kamerthermostaat voor fan-coil is uitgeschakeld, de kamerthermostaat
voor vloerverwarming is ingeschakeld en de unit is in bedrijf, maar het
display staat OFF. Het volgende beeld wordt getoond:

Als het DHW-TYPE op NEE is ingesteld,
worden de volgende pagina's getoond:

01-01-2018 G‘] 30 01-01-2018 23:59 01 3°
[ I
w &= ON || =Rz

8238

oEF -

38

oo § 4 |ows onoFE| ) 4| onorF
01-01-2018 23.59 AYED 01-01-2018 23:59 {30
= OFF ® OFF | |3z

oE]

Als TEMP. TYPE is ingesteld KAMERTEMP.,

oBF

23.58

verschijnen de volgende pagina‘s: 01-01-2018 23:59 Q13o
[ — 1
01-01-2018 23:59 013 n, | ON |
,,,,,,, | ! ‘
m i
= ON "% i N :
| |
| |

23.58

38

ONIOFF ‘ f ONIOFF

01-01-2018 23:59

{3

=

23.58

38

06

‘f

01-01-2018

23:59

ANEN

=2

23.5H




Gebruik de interface om het apparaat in of uit te schakelen voor DHW.
Druk op "»", "V " op de startpagina. De zwarte cursor verschijnt:

01-01-2018 23:59 Q13°
& ON | =z

023 & | B

2) Wanneer de cursor op de temperatuur van de SWW-modus staat.
Druk op de "ON/OFF" toets om de DHW-modus in/uit te schakelen.

Als de ruimtemodus AAN is, zullen de volgende pagina's worden
getoond:

01-01-2018 23:59 Q'IS"
‘*7777\
= ON |z

023 | & | BBl

01-01-2018 23:59 {13°
| ogo !
cl ON |5

023 o | B

Als de ruimtewerkingsmodus UIT is, zullen de volgende
pagina's worden getoond:

01-01-2018 23:59 013"
LR

023 = | Ef"

‘f

01-01-2018 23:59 Q13°
- OFF | &
023 | O | EH"
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5.3 Temperatuur aanpassen

Druk op "«", " A" op de startpagina. De zwarte cursor
verschijnt:

01-01-2018 23:59 {130
& ON | T

oE]

38

Als de cursor op de temperatuur staat, gebruik dan
de "«","»" om te selecterenen "V¥","A" om de
temperatuur aan te passen.

01-01-2018

23:59

{3130

ON

~

38

n%‘..

-
-
01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | &z

023 "

01-01-2018 23:59 {3130
o ON

23.58




01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | Tz

01-01-2018 23:59

ANEN
& ON | %z

38

5.4 Bedrijfsmodus van ruimte aanpassen

e De ruimte-bedrijffsmodus aanpassen via interface
Ga naar "MENU" > "BEDRIJFSMODUS". Druk op "OK".
De volgende pagina verschijnt:

BEDRIJFSMODUS

Instelling van bedrijfsmadus
KOUD  AUTO
O %k @

%8 CONFIRM <]

e Er kunnen drie standen worden geselecteerd: WARM,
KOEL en AUTO. Gebruik "«", "»" om te scrollen en
druk op "OK" om te selecteren.

Ook als u niet op OK drukt en de pagina verlaat door op
de knop TERUG te drukken, blijft de modus werken als
de cursor naar de bedrijffsmodus is verplaatst.

Als er alleen de modus VERWARMEN (KOELEN) is,
wordt de volgende pagina weergegeven:

BEDRIJFSMODUS

Bedrijfsmodus kan alleen op warme
modus worden ingesteld:

CONFIRM

BEDRIJFSMODUS

Bedrijfsmodus kan alleen op koele
modus worden ingesteld:

(3 CONFIRM
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e De bedrijfsmodus kan niet worden gewijzigd.

Als u dit

Dan is de kamerfunctie-modus ...
selecteert...

',Q' Altijd warm-modus

Altijd koel-modus
KOUD

Automatisch gewijzigd door de software
op basis van de buitentemperatuur (en
afhankelijk van de instellingen van de
installateur van de binnentemperatuur),
rekening houdend met maandelijkse
beperkingen.

Opmerking: Automatische omschakeling is
alleen mogelijk onder bepaalde
voorwaarden.

Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"AUTO MODUS INSTELLING" in
"Installatie- en gebruikershandleiding
(M-thermische split binnenunit)".

e Stel de kamerfunctie-modus in met de kamerthermostaat
(zie "KAMERTHERMOSTAAT INSTELLING" in "Installatie-
en gebruikershandleiding (M-thermische split binnenunit)")
Ga naar "MENU" > "BEDRIJFSMODUS". Als u op een
willekeurige toets drukt om te selecteren of in te stellen,
wordt de volgende pagina weergegeven:

{3

Koeling/verwarmingsmodus wordt
geregeld door de kamerthermostaat.

01-01-2018 23:59

Pas bedieningsmodus aan
op kamerthermostaat.

0]l § AKKOORD

6 FUNCTIE

6.1 Functiemodus

Zie "5.4 Bedrijffsmodus van ruimte aanpassen"

6.2 Preset Temperatuur

PRESET TEMPERATUUR heeft PRESET TEMP.\ WEER
TEMP. SET\ECO MODUS 3 items.

6.2.1 PRESET TEMP.

PRESET TEMP. functie wordt gebruikt om verschillende
temperaturen in te stellen op een ander tijdstip waarop de
verwarmingsmodus of koelmodus wordt ingeschakeld.

e PRESET TEMP. =PRESET TEMPERATUUR

o De PRESET TEMP. functie is in dit geval uitgeschakeld.
1) AUTO modus is actief.
2) TIMER of WEKELIJKSE SCHEMA is actief.

® Ganaar "MENU" > "PRESET TEMPERATUUR" >
"PRESET TEMP". Druk op "OK".

De volgende pagina verschijnt:



PRESET TEMPERATUUR 112
S WEER ECO
TEMP. TEMP.INS. MODUS
NO. TIJD TEMP.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
P ]
PRESET TEMPERATUUR 212
PRESET [ESH ECO
TEMP, TEMP.INS. MODUS
TIJD TEMP.

00:00 25°C

00:00 25°C

00:00 25°C
(7 1]

Wanneer de dubbele zone is geactiveerd, werkt de
PRESET TEMP. functie werkt alleen voor zone 1.

gebruik "«", "»", "V¥" "A" om te scrollen en gebruik
"Vv", "A" om de tijd en de temperatuur aan te passen.

Wanneer de cursor op "m" staat, zoals in de volgende
pagina:

PRESET TEMPERATUUR 112
NS WEER ECO
TEMP. TEMP.INS. | MODUS
NO. TID TEMP.

1 m 00:00 25°C

2 [ 00:00 25°C

3 O 00:00 25°C
KIES ac

Druk op "OK". De "m" wordt "M ". De timer 1 is geselecteerd.
Druk opnieuw op "OK". De "M" wordt "m". De timer 1 is niet
geselecteerd.

PRESET TEMPERATUUR 1/2
S WEER ECO
TEMP. TEMP.INS. | MODUS
NO. TID TEMP.

1 0800 35°C
2 & 1200 25°C
3 ™ 1500 35°C
[ ]CANCEL ac

Gebruik "«","p", "V¥", " A" om te scrollen en gebruik "V¥",
" A" om de tijd en de temperatuur aan te passen. Zes periodes
en zes temperaturen kunnen worden ingesteld.
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Bijvoorbeeld: de tijd is nu 8.00 uur en de temperatuur is
30 °C. We zetten de PRESET TEMP zoals getoond in
de tabel. De volgende pagina verschijnt:

01-01-2018 8:00 {13°
B Logoo| ON
oC A
625 O
NO. TIJD TEMPER
1 8:00 35T
2 12:00 25C
3 15:00 35T
4 18:00 25C
5 20:00 35C
6 23:00 25C
TEMP.
35°C — —
250C ’—‘l 1 1 1 1

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

(i) INFORMATIE

Wanneer de ruimte bedrijfsmodus ruimte
wordt gewijzigd, gaat de PRESET TEMP.
automatisch uit.

De PRESET TEMP. functie kan worden gebruikt in
de warme of koude modus. Maar als de
bedrijffsmodus wordt gewijzigd, moet de PRESET
TEMP. functie opnieuw worden ingesteld.

De ingestelde starttemperatuur is ongeldig wanneer
het apparaat UIT staat. Het gaat naar de volgende
vooraf ingestelde temperatuur wanneer het
apparaat weer wordt ingeschakeld.

6.2.2 WEER TEMP. INSTELLEN

* WEER TEMP. SET=WEER TEMPERATUUR
INSTELLING

e WEER TEMP.SET functie wordt gebruikt om de
gewenste waterstroomtemperatuur in te stellen
afhankelijk van de buitenluchttemperatuur. Tijdens
het warmere weer wordt de verwarming verminderd.
Om energie te besparen, kan de weertemperatuur
instelling de gewenste waterstroomtemperatuur
verlagen wanneer de buitentemperatuur hoger is.

Ga naar "MENU" > "PRESET TEMPERATUUR" >
"WEER TEMP. INSTELLING". Druk op "OK".

De volgende pagina verschijnt:



PRESET TEMPERATUUR
PRESET ECO
TEMP. MODUS
urr
ZONE1 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
ZONE2 C-MODUS LAGE TEMP. uiT
ZONE2 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
AAN/UIT a

(i) INFORMATIE

e WEER TEMP. INSTEL heeft vier soorten curves:
1. de curve van de hoge temperatuurinstelling
voor verwarming, 2. de curve van de lage
temperatuurinstelling voor verwarming, 3. de
curve van de hoge temperatuurinstelling voor
koeling, 4. de curve van de lage
temperatuurinstelling voor koeling.

Het heeft alleen de curve van de hoge
temperatuurinstelling voor verwarming, als de
hoge temperatuur is ingesteld voor verwarming.
Het heeft alleen de curve van de lage
temperatuurinstelling voor verwarming, als de
lage temperatuur is ingesteld voor verwarming.
Het heeft alleen de curve van de hoge
temperatuurinstelling voor koeling, als de hoge
temperatuur is ingesteld om te koelen.

Het heeft alleen de curve van de lage
temperatuurinstelling voor koeling, als de lage
temperatuur is ingesteld om te koelen.

Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"INSTELLEN KOELMODUS" en > "INSTELLING
WARMMODUS" in "Installatie- en
gebruikershandleiding (M-thermische split
binnenunit)".

De gewenste temperatuur (T1S) kan niet worden
ingesteld als de temperatuurcurve is
ingeschakeld.

e Als u de verwarmingsmodus in zone 1 wilt gebruiken,
selecteert u "ZONE1 H-MODUSLAGE TEMP". Als u
de koelingsmodus in zone 1 wilt gebruiken, selecteert
u"ZONE1 C-MODUS LAGE TEMP". Als u "AAN"
selecteert, verschijnt de volgende pagina:

WEEER TEMP. INSTEL.

WEEER TEMP. INSTEL. TYPE:

1]2[3 56| 7]8]09]

CONFIRM (<]

Gebruik "«", "»" om te scrollen. Druk op "OK" om te
selecteren.

PRESET TEMPERATUUR
PRESET ECO
TEMP. MODUS
AAN
ZONE1 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
ZONE2 C-MODUS LAGE TEMP. uiT
ZONE2 H-MODUS LAGE TEMP. uiT
AANUIT a
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e Als weer TEMP.INSTEL is geactiveerd, kan de
gewenste temperatuur niet worden aangepast op de
interface. Druk op "V¥", " A" om de temperatuur op de
startpagina aan te passen. De volgende pagina

verschijnt:

01-01-2018 23:59

{}13°

Weer temp.functie instelling is aan.
Wilt u deze uitschakelen?

JA

3 AKKOORD

Ga naar "NEE", en druk op "OK" om terug te keren naar de
startpagina. Ga naar "JA", en druk op "OK" om de

WEERTEMPERATUUR te resetten.

PRESET TEMPERATUUR
PRESET ECO
TEMP, MODUS

urr
ZONE1 H-MODUS LAGE TEMP. uIT
ZONE2 C-MODUS LAGE TEMP. uiT
ZONE2 H-MODUS LAGE TEMP. uIT
AANIUIT a

6.2.3 ECO MODUS

ECO MODUS wordt gebruikt om energie te besparen.
Ga naar "MENU" > "PRESET TEMPERATUUR" > "ECO
MODUS". Druk op "OK". De volgende pagina verschijnt:

PRESET TEMPERATUUR

PRESET | WEER ECO

TEMP. TEMP.INS. [V
HUIDIGE INSTL urr
ECO TIMER urr
START 08:00
EINDE 19:00
AANIUIT a8

Druk op "ON/OFF". De volgende pagina verschijnt:

ECO MODUS INSTELLING

ECO MODUS INSTELLING TYPE:

MBI - GO

CONFIRM




Gebruik "«", "»" om te bladeren. Druk op "OK" om te
selecteren. De volgende pagina verschijnt:

PRESET TEMPERATUUR

PRESET | WEER ECO

TEMP. TEMP.INS.  [YeBIIS
HUIDIGE INSTL AAN
ECO TIMER uIT
START 08:00
EINDE 19:00
AANUIT 7]

Gebruik "ON/OFF" om AAN of UIT te zetten en gebruik
"V" "A" om te bladeren.

PRESET TEMPERATUUR
PRESET | WEER ECO
TEMP. TEMP.INS.  [YeBIIS
HUIDIGE INSTL urT
ECO TIMER AAN
START [& oo
EINDE 19:00
B ADJUST ]

Wanneer de cursor op "START" of op "EIND" staat,
kunt u " «" gebruiken, "»","¥", " A" om te scrollen en
"Vv" " A" om de tijd in te stellen.

(i) INFORMATIE

ECO MODUS INSTL. heeft twee soorten
curves: 1. de curve van de hoge
temperatuurinstelling voor verwarming, 2. de
curve van de lage temperatuurinstelling voor
verwarming, Het heeft alleen de curve van de
hoge temperatuurinstelling voor verwarming,
als de hoge temperatuur is ingesteld voor
verwarming. Het heeft alleen de curve van de
lage temperatuurinstelling voor verwarming, als
de lage temperatuur is ingesteld voor
verwarming.

Zie "WVOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"INSTELLING WARMMODUS" in "Installatie-
en gebruikershandleiding (M-thermische split
binnenunit)".

De gewenste temperatuur (T1S) kan niet
worden ingesteld wanneer de ECO-modus is
ingeschakeld.

U kunt de lage of hoge temperatuurinstelling
voor verwarming selecteren, zie "Tabel 1~2".

Als ECO MODUS op AAN staat en ECO TIMER
op UIT, werkt het apparaat constant in de
ECO-modus.

Als ECO MODUS is ingeschakeld en ECO
TIMER op AAN staat, werkt het apparaat in de
ECO-modus volgens de start- en eindtijd.
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6.3 Huishoudelijk warm water (DHW)

DHW-modus bestaat typisch uit het volgende:
1) DESINFECTEREN

2) SNEL DHW

3) TANK VERWARMER

4) DHW POMP

6.3.1 Desinfecteren

De DISINFECTIE-functie wordt gebruikt om legionella te
doden. In de desinfectiefunctie wordt de tanktemperatuur tot
65-70 C opgevoerd. De desinfecteertemperatuur is ingesteld
in VOOR ONDERHOUDSMONTEUR. Zie "VOOR
ONDERHOUDSMONTEUR" > "DHW-MODUS ">"
DESINFECTEREN " in "Installatie- en gebruikershandleiding
(M-thermische split binnenunit)".

Ga naar "MENU" > "HUISHOUDELIJK WARM WATER" >
"DESINFECTEREN". Druk op "OK". De volgende pagina
verschijnt:

WARMWATER

DES- SNEL TANK DHW
[\Ig=c3p DHW WARMER | POMP

HUIDIGE STATUS AAN
WERKINGSDAG VR
START 23:00
AANUIT ac

ONOFF ‘ f ONOFF
WARMWATER

DES- SNEL TANK DHW
INIJ=o3l DHW WARMER | POMP

HUIDIGE STATUS urT
WERKINGSDAG VR
START 23:00
AANIUIT [«>]

Gebruik "«", "»","¥", " A" om te scrollen en gebruik "¥",
" A" om de parameters aan te passen bij het instellen van
"DAGFUNCTIE" en "START". Als de DAGFUNCTIE op
VRIJDAG is ingesteld en de START op 23:00 is ingesteld,
zal de desinfectiefunctie op vrijdag 23:00 uur actief zijn.

Als de desinfecteerfunctie actief is, verschijnt de volgende
pagina:

01-01-2018 & 23:59 {13e

& ON |z d
23.5¢| -O- 38




6.3.2 Snel DHW

De SNEL DHW-functie wordt gebruikt om het systeem
te dwingen om in de DHW-modus te werken.

De warmtepomp en de boosterverwarming of de
hulpverwarmer werken samen in de DHW-modus en
de gewenste DHW-temperatuur wordt 60°C.

Ga naar MENU > HUISHOUDELIJK WARM WATER >
SNEL DHW. Druk op "OK™":

WARMWATER

DES- TANK DHW
INFECT WARMER | POMP

HUIDIGE STATUS AAN

AANIUIT

‘1

WARMWATER

DES- TANK DHW
INFECT WARMER | POMP

HUIDIGE STATUS ulT

AANIUIT

Gebruik de "ON/OFF"-toets om AAN of UIT te selecteren.

(i) INFORMATIE

Als de HUIDIGE STATUS op UIT staat, is SNEL
DHW ongeldig en als HUIDIGE TOESTAND op
AAN staat, is de SNEL DHW-functie niet
beschikbaar.

De SNEL DHW-function is eenmaal geldig.

6.3.3 TANK VERWARMING

De tankverwarmingsfunctie wordt gebruikt om de
tankverwarming te dwingen het water in de tank te
verwarmen. In dezelfde situatie is koeling of verwarming
vereist en het warmtepompsysteem werkt voor koeling of
verwarming, maar er is nog steeds vraag naar het warme
water.

Zelfs als het warmtepompsysteem uitvalt, kan
TANKVERWARMER worden gebruikt om water in de tank
te verwarmen.

Ga naar "MENU"> "HUISHOUDELIJK WARM WATER" >
"TANK VERWARMEN?". Druk op "OK".
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WARMWATER

DES- SNEL
INFECT | DHW

HUIDIGE STATUS AAN

AANIUIT

7

WARMWATER

DES- SNEL
INFECT | DHW

DHW
WIS POMP

HUIDIGE STATUS uiT

AANIUIT

Gebruik "ON/OFF" om AAN of UIT te selecteren. Gebruik
"BACK" om af te sluiten.

Als TANKVERWARMER in werking treedt, verschijnt de
volgende pagina:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

= ON | =z
623 | - 38
1%

Als HUIDIGE STATUS op UIT staat, is TANK
VERWARMING ongeldig.

Als de T5 (sensor van de tank) defect is, kan de
tankverwarmer niet werken.

6.3.4 DHW Pomp

De DHW POMP-functie wordt gebruikt om water

uit het waternet terug te voeren. Ga naar "MENU" >
"HUISHOUDELIJK WARM WATER" >
"WARMWATERPOMP". Druk op "OK". De volgende
pagina verschijnt:



WARMWATER 112
DES- SNEL TANK DHW
INFECT | DHW WARMER [gle]VI

NR. START  NR. START
O  00:00 T4 [J  00:00
T2 OJ  00:00 T5 [J  00:00
T3 0  00:00 T6 [J  00:00

ac
WARMWATER 212
DES- SNEL | TANK DHW

INFECT | DHW | WARMER pgelVIg

NR. START  NR. START
[0 00:00 T10J  00:00
T8 [J  00:00 T11 ] 00:00
TO [J  00:00 T12[J]  00:00

Ga naar "u", en druk op "OK" om te selecteren of
deselecteren. ([/] de timer is geselecteerd. []de
timer is niet geselecteerd.)

WARMWATER 112

DES- SNEL TANK DHW
INFECT | DHW WARMER  EegelVIY

NR. START  NR. START
&2 00:00 T4 OO0 00:00
T2 [J  00:00 T5 O] 00:00
T3 [J  00:00 T6 []  00:00

(¢ ]}

Gebruik "«","»","¥","A" om te scrollenen "V¥","A" om
de parameters aan te passen.

Bijvoorbeeld: u hebt de parameter over de DHW-POMP
ingesteld (Zie "WVOOR ONDERHOUDSMONTEUR" >
"INSTELLING DHW-MODUS" in "Installatie- en
gebruikershandleiding (M-thermische split binnenunit)").
LOOPTIJD POMP is 30 minuten.

Als volgt instellen:

NO. START
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00
De POMP werkt als volgt:
POMP
AAN
Y 5 e Y s I ey Sy N

1 1 1 1 1 1 1

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4 Schema

SCHEMA menu-inhoud als volgt:
1) TIMER

2) WEKELIJKS SCHEMA

3) SCHEMA CONTROLE

4) ANNULEER TIMER

6.4.1 Timer

Als de wekelijkse schemafunctie is ingeschakeld, is de timer
uitgeschakeld en is de latere instelling effectief. Als de timer
is geactiveerd, wordt (© weergegeven op de startpagina.

SCHEMA 12

SVl WEEKS | SCHEMA |CANCEL
SCHEMA | CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP
[J 00:00 00:00 WARM 0C
2 [J 00:00 00:00 WARM 0C
3 [0 00:00 00:00 warm 0T

SCHEMA 2/2

NIVB WEEKS | SCHEMA |CANCEL
SCHEMA | CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP
A 1 0000 00:00 WARM 0C
5 [J 00:00 00:00 WARM 0C
6 [ 00:00 00:00 WARM 0C

e Gebruik "«","»","V¥","A" om te scrollenen "V","A"

om de tijd, de modus en de temperatuur aan te passen.

Ga naar "m", en druk op "OK" om te selecteren of
deselecteren. (Mg de timer is geselecteerd. [] de timer
is niet geselecteerd.) Er kunnen zes timers worden
ingesteld.

Als u de TIMER wilt annuleren, verplaatst u de cursor
naar "¥", en drukt u op "OK". DeMdwordt[], de timer
is ongeldig.

Als u de starttijd later instelt dan de eindtijd of de
temperatuur buiten het bereik van de modus. De
volgende pagina verschijnt:

SCHEMA

SVl WEEKS | SCHEMA | CANCEL
SCHEMA | CHECK | TIMER

Timer1 fout.

Starttijd hetzelfde
als eindtijd.

AKKOORD




Voorbeeld:

Zes timers worden als volgt ingesteld:

NO. START EINDE | MODUS | TEMP
T 1: 00 3: 00 DHW 50°C
T2 7: 00 9: 00 WARM 28°C
T3 11: 30 | 13: 00 KOUD 20C
T4 14: 00 | 16: 00 WARM 28C
T5 15: 00 | 19: 00 KOUD 20C
T6 18: 00 | 23: 30 DHW 50C

De apparaat werkt als volgt:

DHW
~DHW

1130
13:00
14:00
18:00 H
19:00
23:30 -

o
=1

3:00

o o
~ &

The controller werkt op het volgende tijdstip:

TIJD De werking van de controller
1: 00 | DHW-MODUS staat op AAN
3: 00 | DHW-MODUS staat op UIT
7: 00 | WARM MODUS staat op AAN
9: 00 | WARM MODUS staat op UIT
11: 30 | KOUD MODUS staat op AAN
13: 00 | KOUD MODUS staat op UIT
14: 00 | WARM MODUS staat op AAN

KOUD-MODUS staat op AAN en

15:00 | \yARM MODUS staat op UIT

18- 00 DHW-MODUS staat op AAN en
’ KOUD MODUS staat op UIT

23: 30 | DHW-MODUS staat op UIT

(i) INFORMATIE

Als de starttijd gelijk is aan de eindtijd in één timer,
is de instelling ongeldig.

6.4.2 Wekelijks schema

Als de timerfunctie is ingeschakeld en het weekschema is
uitgeschakeld, is de latere instelling van kracht. Als
WEKELIJKS SCHEMA geactiveerd is, wordt ‘
weergegeven op de startpagina.

Ga naar "MENU" > "SCHEMA" > "WEKELIJKS SCHEMA".
Druk op "OK". De volgende pagina verschijnt:

SCHEMA

SCHEMA | CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

MA.  DI. WO. DO. VR. ZA. ZO.
" 0 0 0O 0o o 0

OPENEN CANCEL

MA KIES. (4 [

14

Selecteer eerst de dagen van de week die u wilt plannen.
Gebruik "«", "»" om te scrollen en druk op "OK" om de
dag te selecteren of te deselecteren.

" [ " betekent dat de dag is geselecteerd, "MA"
betekent dat de dag niet is geselecteerd.

(i) INFORMATIE

Ten minste twee dagen instellen wanneer de
functie WEKELIJKSE SCHEMA wordt
ingeschakeld.

SCHEMA

SCHEMA | CANCEL
CHECK | TIMER

MA. DI. WO. DO. VR. W4 Nuwiel

TIMER

0 o o o = [ 0O
OPENEN CANCEL
VR CANCEL 4[]

Ga met "«" of "P" naar INSTELLEN, en druk op
"OPENEN". Maandag tot Vrijdag is geselecteerd om te
worden geprogrammeerd en ze hebben hetzelfde schema.

De volgende pagina's verschijnen:

SCHEMA 112

SCHEMA | CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP

[J 00:00 00:00 WARM  0C
2 [J 0000 00:00 WARM 0C
3 [J 00:00 00:00 WARM 0C

ac
SCHEMA 22
SCHEMA |CANCEL

TIMER CHECK | TIMER

NR. START EINDE MODUS TEMP
[J 00:00 00:00 WARM  0C
5 [J 00:00 00:00 WARM 0C
6 [J 00:00 00:00 WARM 0C

Gebruik "«", """, "¥", " A" om te bladeren en de tijd, de
modus en de temperatuur in te stellen. Timers inclusief
starttijd en eindtijd, modus en temperatuur kunnen
ingesteld worden. De modus omvat de verwarmingsmodus,
koelmodus en warmwatermodus.

De instellingsmethode heeft betrekking op de
timerinstelling. De eindtijd moet later zijn dan de starttijd.
Anders is de instelling van de timer ongeldig.



6.4.3 Schema controleren
schema controleren kan alleen het weekschema bekijken.

Ga naar "MENU" > "SCHEMA" >"SCHEMA CONTROLE".
Druk op "OK". De volgende pagina verschijnt:

SCHEMA

WEEKS CANCEL

TIMER SCHEMA TIMER

CONTROLE WEKELIJKSE SCHEMA

OPEN ac

CONTROLE WEKELIJKSE SCHEMA

DAG | NEE MODUS ZET START EINDE
T1 [J WARM 0°C 00:00 00:00
T2 [J WARM 0°C 00:00 00:00
MA T3 [J WARM 0°C 00:00 00:00
[] |T4 O WARM 0C 00:00 00:00
T5 [J WARM 0°C 00:00 00:00
B T6 ] WARM 0°C 00:00 00:00

Druk op "V", "A", de timer van maandag tot zondag
verschijnt:
6.4.4 ANNULEER TIMER

Ga naar "MENU" > "SCHEMA" > "ANNULEER TIMER".
Druk op "OK". De volgende pagina verschijnt:

SCHEMA
TiMER | WEEKS | SCHEMA  [SRN[e/=E
SCHEMA | CHECK YIS
WILT U DE TIMER EN WEEKELIJKS
SCHEMA ANNULEREN?
NEE JA
OPEN (4 J<>]

Gebruik "«", "»","V¥", "A" om naar "JA" te gaan, druk op
"OK" om de timer te annuleren. Als u ANNULEER TIMER
wilt afsluiten, drukt u op "BACK".

Als TIMER of WEKELIJKS SCHEMA geactiveerd is, wordt
het timerpictogram @ of het wekelijkse schema
pictogram weergegeven op de startpagina.

01-01-2018 & 23:59 i@iﬁm
i ON | &

23.5° Lk
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Als TIMER of WEKELIJKS SCHEMA wordt geannuleerd,
verdwijnt het pictogram " (®" of van de startpagina.

01-01-2018 & 23:59

w ON |
23.5°| O

(i) INFORMATIE

U moet TIMER/WEKELIJKS SCHEMA opnieuw
instellen als u de WATERSTROOMTIMER hebt
gewijzigd naar KAMERTEMP of als u de
KAMERTEMP wijzigt in WATERSTROMING TEMP.
Het TIMER- of WEKELIJKSE SCHEMA is ongeldig
als ROOM THERMOSTAAT is ingeschakeld.

(i) INFORMATIE

e De ECO- of COMFORT-MODUS heeft de
hoogste prioriteit, de TIMER- of WEKELIJKSE
SCHEMA heeft de tweede prioriteit en de
PRESET TEMP. of WEERTEMP. INSTELLING
heeft de laagste prioriteit.

De PRESET TEMP. of WEERTEMP.
INSTELLING wordt ongeldig wanneer de ECO
of COMFORT is ingesteld. De PRESET TEMP
of WEERTEMP INSTELLING eerst resetten
wanneer een ongeldige instelling is gemaakt
voor ECO of COMFORT.

TIMER of WEKELIJKS SCHEMA is ongeldig als
ECO of COMFORT geldig is. TIMER of
WEKELIJKS SCHEMA wordt geactiveerd
wanneer ECO of COMFORT niet actief is.

TIMER en WEKELIJKS SCHEMA hebben
dezelfde prioriteit. De laatste instelfunctie is
geldig. De PRESET TEMP wordt ongeldig
wanneer TIMER of WEKELIJKS SCHEMA
geldig is. DE WEERTEMP. INSTELLING wordt
niet beinvioed door de instelling van TIMER of
WEKELIJKS SCHEMA.

PRESET TEMP. en WATER TEMP.SET hebben
dezelfde prioriteit. De laatste instelfunctie is
geldig.

(i) INFORMATIE

Alles over de ingestelde tijd items (PRESET
TEMP., ECO/COMFORT, DESINFECTEREN,
DHW POMP, TIMER, WEKELIJKS SCHEMA,
STILLE MODUS, VAKANTIE THUIS), de AAN/UIT
van de overeenkomstige functie worden
geactiveerd vanaf de starttijd tot de eindtijd.

6.5 Opties

OPTIES van menu zijn als volgt:
1) STILLE MODUS

2) VAKANTIE WEG

3) VAKANTIEHUIS

4) BACKUPVERWARMER



6.5.1 Stille modus

De STILLE MODUS wordt gebruikt om het geluid van het
apparaat te verminderen. Het vermindert echter ook de
verwarmings- / koelcapaciteit van het systeem. Er zijn twee
stille modus-niveaus.

niveau? is stiller dan niveau1, en de verwarmings- of
koelingscapaciteit neemt ook meer af.

Er zijn twee methoden om de stille modus te gebruiken:

1) stille modus te allen tijde;

2) stille modus in timer.

e Ga naar de startpagina om te controleren of de stille
modus is geactiveerd. Als de stille modus is geactiveerd,
wordt g " weergegeven op de startpagina.

e Ga naar "MENU" > "OPTIES" > "STILLE MODUS". Druk
op "OK". De volgende pagina verschijnt:

OPTIES 12
VAKANTI |VAKANTI |BACKUP
MODUS [ii=e; HUIS WARMER

HUIDIGE STATUS uiT

STILLE NIVEAU NIVEAU 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 STOP 15:00
AANUIT a

Gebruik "ON/OFF" om AAN of UIT te selecteren.

Omschrijving:

Als HUIDIGE STATUS op UIT staat, is STILLE MODUS
ongeldig.

Wanneer u STILLE MODUS selecteert en op "OK" of "»"
drukt. De volgende pagina verschijnt:

OPTIES
STIL VAKANTI VAKANTI |BACKUP
mMobus RilEe HUIS WARMER
HUIDIGE STATUS AAN
STILLE NIVEAU NIVEAU 1 |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 STOP 15:00
BADJUST (<> ]
NIVEAU 1
OPTIES
STIL VAKANTI |VAKANTI |BACKUP
VIeIUEl WEG HUIS WARMER
HUIDIGE STATUS AAN
STILLE yyyyyyyyyyNIVEAU  INY=OW |
TIMER1 START 12:00
TIMER1 STOP 15:00
BADJUST (<> ]
NIVEAU 2

Gebruik "¥", "A" om niveau 1 of niveau 2 te selecteren.
Druk op "OK".

Als de STILLE TIMER is geselecteerd; Druk op "OK" om te
openen, de volgende pagina verschijnt.

OPTIES 2/2
STIL VAKANTI |VAKANTI |BACKUP
mopus RUe] THUIS  |WARMER
TIMER1 uIT
TIMER2 START BZ.00
TIMER2 STOP 07:00
TIMER2 uIT
B AbJusT (<> ]

Er zijn twee timers voor het instellen. Ga naar "w", en druk
op "OK" selecteren of deselecteren.

Als de twee tijd beide niet geselecteerd zijn, zal de stille
modus altijd werken. Anders zal deze werken volgens de
ingestelde tijd.

6.5.2 Vakantie weg

® Als de vakantie weg-modus is geactiveerd, wordt B
weergegeven op de startpagina.

De vakantie weg-functie wordt gebruikt om te voorkomen
dat het huis in de winter onder het vriespunt komt.

Ga naar "MENU" > "OPTIES" > "VAKANTIE WEG". Druk
op "OK". De volgende pagina verschijnt:

OPTIES 1/2
ZUNII VAKANTI | BACKUP

mobus MiiZe HUIS  |WARMER
HUIDIGE STATUS uIT
DHW MODUS AAN
DESINFECT AAN
WARMTEMODUS AAN
AANIUIT (o]
OPTIES 2/2
STIL VAKANTI |BACKUP
MODUS HUIS ~ |WARMER
VAN 00-00-2000
TOT 00-00-2000
ac

Voorbeeld van gebruik: u gaat weg tijdens de winter.
De huidige datum is 2018-01-31, twee dagen later is
2018-02-02, het is de begindatum van de vakantie.

e Als u zich in de volgende situatie bevindt:

In 2 dagen gaat u tijdens de winter 2 weken weg.

o U wilt energie besparen maar voorkomen dat uw huis
onder het vriespunt komt.



Dan kunt u het volgende doen: OPTIES
1) Configureer de vakantie weg-modus met de onderstaande
instellingen:
2) Activeer de vakantiemodus. ﬁ/lgLDUS ?I/V/-\Elg\NTI BACKUP
Ga naar "MENU" > "OPTIES" > "VAKANTIE WEG". Druk op "OK". WARMER
Gebruik "ON/OFF" om "UIT" of "AAN" te selecteren en gebruik
"<","p","¥" "A" om te scrollen en in te stellen. HUIDIGE STATUS uIT
VAN 00-00-2000
- TOT 00-00-2000
Instelling Waarde
Vakantie weg AAN TIMER OPENg
ON/OFF AANUIT
Van 2 februari 2018
Tot 16 februari 2018 Gebruik "ON/OFF" om "UIT" of "AAN" te selecteren en
Werkingsmodus Verwarmen gebruik "<«",">","¥" " A" om te scrollen en in te stellen.
desinfecteren AAN Als de HUIDIGE STATUS op UIT staat, is de VAKANTIE

THUIS uitgeschakeld.

(i] INFORMATIE Als de HUIDIGE STATUS is ingeschakeld, staat de

VAKANTIE THUIS aan.
e Als de DHW-modus in de vakantie weg-modus

op AAN staat, is de door de gebruiker Gebruik "V¥", " A" om de datum aan te passen.

. ingestelde desinfectie ongeldig. e Voor en na uw vakantie wordt uw normale schema
Als de vakantie weg-modus AAN is, zijn de gebruikt.
timer en het weekschema ongeldig, behalve .

. ! Tijdens uw vakantie bespaart u energie en voorkomt
het afsluiten. u dat uw huis onder het vriespunt komt.

Als de HUIDIGE STATUS op UIT staat, dan

e staat de VAKANTIE WEG-modus op UIT. (i] INFORMATIE

Als de HUIDIGE STATUS op AAN staat, dan

« staat VAKANTIE WEG op AAN. U moet Vakantie weg of Vakantie thuis resetten als

u de bedieningsmodus van het apparaat wijzigt.
De afstandsbediening accepteert geen
o commando's als de vakantie weg-modus op

AAN staat. 6.5.4 Back-upverwarming
f f e De BACK-UPVERWARMING-functie wordt gebruikt om
° 3:?;:&?2%;3;:?;zsiﬁ?gigrz:liis'oo darvan de back-upverwarming te forceren. Ga naar "MENU" >
ingeschakeld. "OPTIES" > "BACKUPVERWARMER". Druk op "OK".
Als IBH en AHS ongeldig zijn ingesteld met de
In de vakantie weg-modus zijn de DIP-schakelaar op het hoofdbedieningspaneel van de
. Klimaat-gerelateerde curven die eerder zijn hydraulische module, verschijnt de volgende pagina:

ingesteld ongeldig en worden de curven
automatisch van kracht nadat de vakantie
weg-modus is afgelopen.

OPTIES

De vooraf ingestelde temperatuur is ongeldig in STIL VAKANTI |VAKANTI EeYNeiqu]a
de vakantie weg-modus, maar de vooraf MODUS | WEG THUIS WARMER
ingestelde waarde wordt nog steeds
weergegeven op de hoofdpagina.

6.5.3 Vakantie thuis

De vakantie thuis-functie wordt gebruikt om af te wijken van a

de normale schema's zonder ze tijdens de vakantie thuis te - - -
hoeven wijzigen. IBH = Back-upverwarming binnenunit.

AHS = Extra warmtebron.

e Tijdens uw vakantie kunt u de vakantiemodus
gebruiken om af te wijken van uw normale schema's
zonder deze te hoeven wijzigen.

e Als IBH en AHS geldig zijn ingesteld met de
DIP-schakelaar op het moederbord van de hydraulische
module, verschijnt de volgende pagina:

Periode Dan... OPTIES
Voor en na Uw normale schema's
vakantieuw Wworden gebruikt STIL VAKANTI |VAKANTI Q7o Vg
. : MODUS |WEG HUIS WARMER
De geconfigureerde
Tijdens uw vakantie vakantie-instellingen BACKUP VERWARMER AAN

worden gebruikt.

Als de vakantie thuis-modus is geactiveerd, wordt Z%
weergegeven op de startpagina. -
Ga naar "MENU" > "OPTIES" > "VAKANTIE THUIS". AANUIT n
Druk op "OK". De volgende pagina verschijnt:
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Gebruik "ON/OFF" om "UIT" of "AAN" te selecteren.

(i) INFORMATIE

e Als de bedrijfsmodus in auto-modus voor
ruimteverwarming of koeling staat, kan de
back-upverwarmingsfunctie niet worden
geselecteerd.

e De BACKUP VERWARMER-functie is ongeldig als
alleen KAMERVERWARMING is ingeschakeld.

6.6 Kinderslot

De functie KINDERSLOT is bedoeld om te voorkomen dat
kinderen de instellingen wijzingen. De modusinstelling en
het instellen van de temperatuur kunnen worden
vergrendeld of ontgrendeld met de functie KINDERSLOT.
Ga naar "MENU" > "KINDERSLOT". De pagina wordt
weergegeven:

KINDERSLOT

Voer wachtwoord in:

H::

OPENEN [EJ ANPAS [«

Voer het huidige wachtwoord in, de volgende pagina
verschijnt:

| KNDERSLOT |
KOELEN/WARMEN AAN/UIT OPEN
DHW TEMP. INSTL OPEN
WARMMA. AAN/UIT OPEN
storioren

Gebruik "V¥", " A" om te bladeren en "ON/OFF" om
VERGRENDELEN of ONTGRENDELEN te selecteren.

De koud/warm-temperatuur kan niet worden ingesteld
wanneer de KOUD/WARM TEMP. INSTELLING is
vergrendeld. Als u de koud/warm-temperatuur wilt instellen
als de koud/warm- temperatuur is vergrendeld, verschijnt de
volgende pagina:

01-01-2018 23:59 {13e

Regelingfunctie koel/hittetemp
-eratuur is vergrendeld.

Wilt u ontgrendelen?

JA
[RAKKOORD (<]
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De koel/verwarmingsmodus kan niet in- of uitgeschakeld worden
wanneer de KOUD/WARM MODUS op AAN/UIT vergrendeld is.
Als u de koud/warm-modus wilt in- of uitschakelen wanneer de
KOUD/WARM MODUS vergrendeld is, verschijnt het volgende
pagina:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

koel/verwarmingsmodus ANN/UIT
-functie is vergrendeld
Wilt u ontgrendelen?

JA
EAKKOORD (]

De DHW-temperatuur kan niet worden aangepast als
DHW-TEMP. INSTELLEN is vergrendeld. Als u de
DHW-temperatuur wilt aanpassen wanneer de DHW.
INSTELLING is vergrendeld, verschijnt de volgende pagina:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Regelfunctie DHW-temperatuur is
vergrendeld.
Wilt u ontgrendelen?

JA
[Z3AKKOORD [

De DHW-modus kan niet worden in- of uitgeschakeld wanneer de
DHW MODUS AAN/UIT vergrendeld is. Als u de DHW-modus wilt
in- of uitschakelen wanneer de DHW MODUS AAN/UIT is
vergrendeld, verschijnt de volgende pagina:

01-01-2018 23:59 {3e

DHW modus AAN/UIT functie is
vergrendeld.
Wilt u ontgrendelen?

JA
ERAKKOORD [}

6.7 Service-informatie

6.7.1 Over service informatie

Service-informatie menu-inhoud als volgt:
1) SERVICEOPROEP

2) FOUTCODE

3) PARAMETER

4) DISPLAY

6.7.2 Het service-informatiemenu openen

e Ga naar "MENU" > "SERVICE INFORMATIE". Druk op
"OK". De volgende pagina verschijnt:



De serviceaanvraag kan de servicetelefoon of het mobiele nummer
weergeven. Het installatieprogramma kan het telefoonnummer

SERVICE INFORMATIE 12
invoeren. Zie "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR".

FOUT
SBET\('E%E el PARAMETER (SIS

SERVICE INFORMATIE

KAMER TEMP. INSTL. 26°C
SERVICE mgeli}) HOOFD TEMP. INSTL 55°C
Sl one | PARAMETER [DISPLAY : :

TANK TEMP. INSTL. 55°C

TELEFOON  NR. 0000000000000
MOBIELE NR. 0000000000000

KAMER WERKELIJKE TEMP. 24C

o SERVICE INFORMATIE 22

. SERVICE| FOUT ASA\VISANSRIDISPLAY
Fout- of beveiligingscode wordt weergegeven wanneer het BELLEN | CODE

apparaat uitvalt of het apparaat stopt voor zelfbescherming.

HOOFD WERKELIJKE TEMP. 26C

SERVICE INFORMATIE

TANK WERKELIJKE TEMP. 55C
e FouT SMART GRID lopende tijd 0 UUR
BELLEN Kele]»]=Ml PARAMETER DISPLAY
E2 14:10 01-01-2018
E2 14:00 01-01-2018 De DISPLAY-functie wordt gebruikt om de interface in te
E2 13:50 01-01-2018 stellen:
E2 13:20 01-01-2018 SERVICE INFORMATIE 112
OPENEN c SERVICE | FOUT
BELLEN | CODE PARAMETER [BIS]&¥:\4
Druk op OK om de pagina te openen:
TIJD 12:30
SERVICE INFORMATIE 112 DAG 08-08-2018
TAAL NL
FOUT
PARAMETER
BELLEN [ReeplS DISPLAY BACKLIGHT AAN
©§ OPENEN
01-01-2018 3 o
E2 14:00 01-01-2018 SERVICE INFORMATIE 22
E2 13:50 01-01-2018
E2 13:20 01-01-2018 SE';EE'E\L"E%E FOUT | PARAMETER BIEHEN
OPENEN (4]
ZOEMER AAN
druk op OK om het gemiddelde van de foutcode weer te geven: SCHERM SLOTTIJD 120 SEC
01-01-2018 359 Q13° SMART GRID lopende tijd 2 UUR
AANUIT a8
E2 communicatiefout tussen controller e .
en binnenunit Gebruik "OK" om te openen en "«", "p", "V" "A" om te
bladeren.

Neem contact op met uw dealer.

6.8 Werkingsparameter

Dit menu is bedoeld voor de installateur of onderhoudsmonteur
die de bedrijfsparameters van de werking beoordeelt.

CONFIRM .

Ga op de startpagina naar "MENU" >
"BEDRIJFSPARAMETER".

e Druk op "OK". Er zijn zes pagina's voor de
III INFORMATIE bedrijfsparameter als volgt. Gebruik "V¥", "A" om te

Er kunnen in totaal acht foutcodes worden bladeren.
vastgelegd.

De parameterfunctie wordt gebruikt om de hoofdparameter

weer te geven, er zijn twee pagina's om de parameter te
tonen:
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OPERATION PARAMETER #01

ONLINE UNITS NUMBER 1
OPERATE MODE cooL
SV1 STATE ON
SV2 STATE OFF
SV3 STATE OFF
PUMP_| ON
g0 ADDRESS 19
OPERATION PARAMETER #01
PUMP_O OFF
PUMP_C OFF
PUMP_S OFF
PUMP_D OFF
PIPE BACKUP HEATER OFF
TANK BACKUP HEATER ON
€8 ADDRESS 20 8
OPERATION PARAMETER #01
GAS BOILER OFF
T1 LEAVING WATER TEMP.  35°C
WATER FLOW 1.72ma/h
HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW
POWER CONSUM 1000kWh
Ta ROOM TEMP. 25°C
g8 ADDRESS 30 B
OPERATION PARAMETER #01
T5 WATER TANK TEMP. 53°C
Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP. ~ 35°C
TIS' C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C
TIS2' C2 CLI. CURVE TEMP.  35°C

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C

€8 ADDRESS 40 8

OPERATION PARAMETER #01

Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C

Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C

Tsolar 25°C
IDU SOFTWARE 01-09-2019V01
€8 ADDRESS 590 B
OPERATION PARAMETER #01
ODU MODEL BkW
COMP.CURRENT 12A
COMP.FREQENCY 24Hz
COMP.RUN TIME 54 MIN

COMP.TOTAL RUN TIME 1000HTrs

EXPANSION VALVE 200P

€8 ADDRESS 6/9 B

OPERATION PARAMETER #01
FAN SPEED 600R/MIN
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz
FREQUENCY LIMITED TYPE 5
SUPPLY VOLTAGE 230V

DC GENERATRIX VOLTAGE 420V
DC GENERATRIX CURRENT ~ 18A
g0 ADDRESS 719 B3
OPERATION PARAMETER #01

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C
TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C

T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C

T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C

Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C

Tp COMP. DISCHARGE TEMP.  75°C
€8 ADDRESS 89 B
OPERATION PARAMETER #01
T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
TF MODULE TEMP. 55°C
P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
ODU SOFTWARE 01-09-2018V01
HMI SOFTWARE 01-09-2018V01
€8 ADDRESS 99 B

(i) INFORMATIE

De parameter stroomverbruik is optioneel.

als sommige parameters niet in het systeem zijn
geactiveerd, zal de parameter "-" tonen

De capaciteit van de warmtepomp is alleen ter
referentie, wordt niet gebruikt om het vermogen van
de unit te beoordelen. De nauwkeurigheid van de
sensor is £1°C . De stroomsnelheidsparameters
worden berekend volgens de pomploop parameters.
De afwijking is verschillend bij verschillende
stroomsnelheden. De maximale afwijking is 15%.

6.9 Voor onderhoudsmonteur

6.9.1 Voor Onderhoudsmonteur

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR wordt gebruikt voor
installateur en servicetechnicus.

e De functie van apparatuur instellen.

e Parameters instellen.

6.9.2 Gebruik van Voor Onderhoudsmonteur

Ga naar "MENU" > "VOOR ONDERHOUDSMONTEUR".
Druk op "OK".

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR

VOER PASWOORD IN:

H: -

OPENEN [EJ INSTELLEN [«>]




¢ VOOR ONDERHOUDSMONTEUR wordt gebruikt voor de
installateur of servicemonteur. Het is NIET de bedoeling dat
de huiseigenaar de instelling met dit menu verandert.

e Om deze reden is wachtwoordbeveiliging vereist om
ongeautoriseerde toegang tot de service-instellingen te
voorkomen.

e Het wachtwoord is 234.

6.9.3 VOOR ONDERHOUDSMONTEUR afsluiten

Als u alle parameters hebt ingesteld.
Druk op "BACK", de volgende pagina verschijnt:

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR

Instellingen activeren en afsl
-uiten?

JA

CONFIRM (<]

Selecteer "JA" en druk op "OK" om VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
te verlaten.

Na het verlaten van VOOR ONDERHOUDSMONTEUR wordt het
apparaat uitgeschakeld.

6.10 Richtlijnen voor netwerkconfiguratie

e De bedrade controller regelt intelligente besturing met een
ingebouwde module die het besturingssignaal van de APP ontvangt.

® Controleer voordat u het WLAN aansluit of uw router is ingeschakeld
en zorg ervoor dat de bedrade controller goed is verbonden met het
draadloze signaal.

e Tijdens het draadloze distributieproces knippert het LCD-pictogram
"2 " om aan te geven dat het netwerk wordt ingesteld. Nadat het
proces is voltooid, blijft het pictogram " = " continu branden.

6.10.1 Instelling bedrade controller

De bedrade controllerinstellingen omvatten AP-MODUS en HERSTEL
WLAN-INSTELLING.

WLAN-INSTELLING
AP MODUS

HERSTEL DE WLAN-INSTELLING

OPENEN a8

® Activeer de WLAN via interface. Ga naar "MENU" >
"WLAN-INSTELLING" > "AP-MODUS".

Druk op "OK", de volgende pagina verschijnt:

AP MODUS

Wilt u het WLAN-netwerk activeren
en afsluiten?

JA

AKKOORD [«»]

21

Gebruik "«", "»" om naar "JA" te gaan. Druk op "OK" om de AP-modus
te selecteren. Selecteer de AP-modus op het mobiele apparaat en ga
door met de vervolginstellingen volgens de APP-prompts.

/\ OPGELET

Nadat de AP-modus is geactiveerd en er geen verbinding
is met de mobiele telefoon, gaat het LCD-pictogram "= "
10 minuten knipperen.

Als het is verbonden met de mobiele telefoon, blijft het

pictogram "= " continu branden.

® Herstel WLAN-instelling via interface. Ga naar "MENU" >
"WLAN-INSTELLING" > "HERSTEL WLAN-INSTELLING".
Druk op "OK", de volgende pagina verschijnt:

HERSTEL DE WLAN-INSTELLING

Wilt u de WLAN-instelling herstellen
en afsluiten?

JA

AKKOORD (<]

Gebruik "«", "»" om naar "JA" te gaan. Druk op "OK" om de
WLAN-instelling te herstellen. Voer de bovenstaande bewerking
uit en de draadloze configuratie wordt opnieuw ingesteld.

6.10.2 Instellingen mobiel apparaat

AP-modus is beschikbaar voor draadloze distributie aan de
mobiele kant.

® AP-modus die WLAN verbindt:

(1) Installeer APP

(D Zoek opnieuw in "Comfort Home" in APP STORE of GOOGLE
PLAY om de APP te installeren.

(2) Aanmelden / Registre

Voer uw registratiecode in: HP41632

Of scan de QR-code op de verpakking

van de controller als deze bestond. En registreer uw account
volgens de richtlijnen.

o
rME

o't you hawe an Boooune 7




6.10.3 Huishoudapparaten toevoegen:
1) Voeg uw apparaat toe volgens de richtlijnen.

- =m -
b o |
My devices [+ ]
acktvlen
L]
N =

2) Bedien de bedrade controller volgens APP-aanwijzingen.

B
' (1] -
4 Add davica

1 Click the *MENU" bulton on the wired
controller, salect “WLAN SETTING" snd
clich fhe "0 button,

% Sainct *AP mode” and ohick tha "OK*
bustoe

3 Cligks tha right dirsofion button on e
wirnd controiier, e ofick the "OK"
button 1o erter the AP made. The “WIF"
ican will flash

3) Wacht tot het huishoudapparaat verbinding maakt en klik op
"Complete".

Connect successtully

Dovvics rani
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4) Nadat het apparaat is verbonden, blijft het LCD-pictogram "= "

van de bedrade controller constant aan en de airconditioner kan worden
bediend via de APP.

5) Als het netwerkdistributieproces mislukt of als mobiel herstelt moet
worden, voer dan "WiFi Factory Reset" uit op de bedrade controller en
herhaal vervolgens het bovenstaande proces.

Failed to connect

A Waarschuwing en probleemoplossing
voor netwerkfouten

Wanneer het product is verbonden met het netwerk, moet u ervoor
zorgen dat de telefoon zich zo dicht mogelijk bij het apparaat bevindt.

Speciale tekens (leestekens, spaties, etc.) worden niet aanbevolen
voor gebruik in de WLAN-naam.

Het wordt aanbevolen om niet meer dan 10 apparaten op één
router aan te sluiten om te voorkomen dat huishoudelijke apparaten
worden beinvloed door een zwak of onstabiel netwerksignaal.

Als het wachtwoord van de router of Wi-Fi is gewijzigd, wist u alle
instellingen en reset u het apparaat.

De inhoud van APP kan veranderen in versie-updates en de
actuele werking zal prevaleren.

6.11 SN VIEW

SN VIEW

HMI NO.
0000C3111000H120F19A264001320000

IDU NO.
341140003929C26010005Z

ODU NO.
31125300Y1286280400029




7 Menustructuur: Overzicht

DESINFECT
HUIDIGE STATUS
WERKINGSDAG
START

STIL MODUS
HUIDIGE STATUS
STILLE NIVEAV
TIMER

MENU BEDRIJFSMODUS
BEDRIJFSMODUS WARM
KOUD
PRESET TEMPERATUUR AUTO
WARMWATER
SCHEMA
OPTIES PRESET TEMPERATUUR
PRESET TEMP.
KINDERSLOT WEER TEMP. INS.
SERVICE INFORMATIE ECO MODUS
BEDRIJFSPARAMETER
VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
WLAN INSTELLING WARMWATER
SN VIEW DESINFECT
SNEL DHW
TANK WARMER
DHW POMP
SCHEMA
TIMER
WEEKS SCHEMA
SCHEMA CHECK
CANCEL TIMER
OPTIES
STIL MODUS
VAKANTI WEG
VAKANTI THUIS
BACKUP WARMER
KINDERSLOT
KOED/WARM TEMP. INSTEL
KOELEN/WARMEN AAN/UIT

DHW TEMP. INSTL
WARMWA. AAN/UIT

SERVICE INFORMATIE
SERVICE BELLEN
FOUT CODE
PARAMETER

VAKANTI WEG
HUIDIGE STATUS
DHW MODUS
DESINFECT
WARMTEMODUS
VAN

TOT

DISPLAY

BEDRIJFSPARAMETER

VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
WARMWATERINSTELLING
KOELMODUS INSTELLING
WARMTEMODUS INSTELLING
AUTOMODUS INSTELLING
TEMP. TYPE INSTELLING
KAMERTHERMOSTAAT
OVERIGE WARMTEBRON
VAKANTIE WEG INSTELLING
SERVICE OPROEP
HERSTELFABRIEKSINSTELL.

TEST WERKING

SPECIALE FUNCTIE

AUTO HERSTART

BEGRENZING VERMOGENINVOER
DEFINEEN INVOER

WLAN-INSTELLING
AP MODUS
HERSTEL DE WLAN-INSTELLING

VAKANTI HUIS
HUIDIGE STATUS
VAN

TOT

TIMER

DISPLAY
TIJD

DAG

TAAL
BACKLIGHT
ZOEMER

SCHERM SLOTTIJD
SMART GRID lopende tijd

SN VIEW
HMI

IDU

OoDuU
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VOOR ONDERHOUDSMONTEUR
1 WARMWA TERINSTELLING

2 KOELMODUS INSTELLING

3 WARMTEMODUS INSTELLING
4 AUTOMODUS INSTELLING
5 TEMP. TYPE INSTELLING
6 KAMERTHERMOSTAAT

7 OVERIGE WARMTEBRON

8 VAKANTIE WEG INSTELLING | |

9 SERVICE OPROEP

10 HERSTEL FABRIEKSINSTELL.
11 TEST WERKING

12 SPECIALE FUNCTIE
13 AUTO HERSTART

14 BEGRENZING VERMOGENINVOER ||

15 DEFINEEN INVOER
16 CASCADE SET
17 HMI ADDRESS SET

12 KOELMODUS INSTELLING

2.1 KOELMODUS

2.2t T4 FRESH C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 TAC1

2.11 T4C2

2.12 ZONE1 C-EMISSIE
2.13 ZONE2 C-EMISSIE

—4 AUTOMODUS INSTELLING
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

—15 TEMP. TYPE INSTELLING
5.1 WATERLOOP TEMP.
5.2 KAMERTEMP.

5.3 DUBBELEZONE

16 KAMERTHERMOSTAAT
6.1 KAMERTHERMOSTA.

|| 7 OVERIGE WARMTEBRON
7.1 dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5t AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 IBH LOCATE
7.8 P_IBH1
7.9P_IBH2

7.10 P_TBH

— 8 VAKANTIE WEG INSTELLING
8.1 T1S_H.A_H
8.2 T5S_H.A._DHW

—9 SERVICE OPROEP
TELEFOON NR.
MOBIELE NR.

| |10 HERSTEL FABRIEKSINSTELL

|11 TEST WERKING

—{ 12 SPECIALE FUNCTIE

13 AUTO HERSTART
—13.1 KOEL/WARMT MODUS
13.2 DHW MODUS

| |14 BEGRENZING VERMOGENINVOER
14.1 VERMOGENBEGRENZING

15 DEFINEEN INVOER
—{15.1 CN12 ON/OFF REMOTE
15.2 CN35 SMART GRID
15.3CN15T1B

15.4 Ta

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 SOLAR INPUT 15.8 F-
PIPE LENGTH 15.9 dTbtl
15.10 RT/Ta_PCB

1 WARMWA TERINSTELLING
1.1 DHW MODUS

1.2 DESINFECT

1.3 DHW PRIORITEIT

1.4 DHW POMP

1.5 WARMWATER TIJDINSTEL.
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW

11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13t TBH_DELAY

14 T5S_DI

15 t_DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

17 t DHWHP_RESTRICT
18 t_DHWHP_MAX

.19 DHWPOMP LOOPTIJD
1.20 LOOPTIJD POMP

1.21 DHW POMP DI RUN

RGN R (I I U U U QUL QL

3 WARMTEMODUS INSTELLING
3.1 WARMTEMODUS
3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5 dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE1 H-EMISSIE
3.13 ZONE2 H-EMISSIE
3.14t DELAY_PUMPI

16 CASCADE SET

16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST
16.3 ADDRESS RESET

17 HMI ADDRESS SET
17.1 HMI SET
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
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Tabel 1 De omgevingstemperatuurcurve van de lage temperatuurinstelling voor verwarming

T4 <-20 |-19|-18 |-17 |-16 |-15|-14 |-13 |-12| -11|-10 |9 |-8 |-7 |6 |6 |4 [-3 -2 |-1]0
1-T1S | 38 |38 |38 |38 |37 |37 |37 |37 |37|37|36 |36 |36 36|36 |36 |36 |35 |35 |35 |35
2-T1S | 35 |35 |35 |35 |34 |34 |34 |34 |34 34|34 |34|33|33|33[33|33|33|33]33]32
3-T1S | 33 |33 |33 |33 |33 |33|33|32|32|32|32|32|32|32|32|32|32|32]32]32] 31
4-T1S| 35 (35|35 (34 |34 |34 |34 |34 |34 |33 |33|33|33|33|33|32|32|32]32]32] 31
5-T1S | 33 |33 |33 |33 (3232|3232 |32|32|32|32|3131|31|31]31|31|31] 31|30
6-T1S| 31 | 31| 31| 31|30 |30 |30 |30 |30 |30 |30 30|29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28
7-T1S | 29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 | 27
8-T1S | 29 |29 |29 |29 | 28 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26

T4 1 2 3 | 4 5|6 7189 10| 1112|1314 | 15| 16| 17| 18| 19| =20
1-T1S | 35 |35 |35 |35 |34 |34 |34 |34 |34 |33|33|33|33|33|33[33|32|32|32]|32)32
2-T1S | 32 |32 (3232|3232 |32|3131|31 313131313130 |30 |30 |30 30|30
3-T1S | 31 | 31| 31| 31| 31|31 |31| 31| 31| 31| 31| 31| 31|30 |30 |30 |30 |30 |30|30]30
4-T1S| 31 | 31| 31| 31| 31|30 |30 |30 |30 |30 (30|29 |29 |29 |29 |29 |29 |28 |28 |28 |28
5-T1S | 30 (30 |30 {30 {30 |30 |30 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 | 29 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28
6-T1S | 28 |28 |28 |28 |28 |28 | 28 |27 |27 |27 | 27 |27 | 27 | 27 | 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26
7-TAS | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26
8-T1S| 26 |26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 |25 |24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24

Tabel 1 De omgevingstemperatuurcurve van de lage temperatuurinstelling voor verwarming

T4 <-20 |-19 |-18 |-17 |-16 |-15|-14 |-13 |-12| -11|-10 |9 |-8 | -7 |6 |5 |4 [-3 |-2 |-1]0
1-T1S | 55 | 55| 55| 55|54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 52
2-T1S | 55 | 55|54 | 54 | 54 | 54 | 53 | 53 | 53 | 53 | 52 | 52 | 52 | 52 | 51| 51| 51| 51| 50 | 50 | 50
3-T1S| 55 |54 |54 |53 |53|53|52|52|52| 51| 51|50 |50|50/|49 |49 |49 |48 | 48 | 48 | 47
4-T1S| 50 |50 | 50 | 50 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47
5-T1S | 50 |50 | 49 | 49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 47 | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45
6-T1S | 45 |45 | 45 | 45 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42
7-T1S | 45 |45 | 44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 41|40 | 40 | 40
8-T1S | 40 |40 |40 |40 |39 |39|39|39|39|3939|39|38|38|38|38|38|38|38|38| 37

T4 1123|456 /|7 |89 /|10 11|12|13| 14| 15|16 17| 18| 19| 220
1-T1S | 52 | 52|52 |52 |52 |52 |52 51|51 51| 51|51 51| 51| 51|50 |50|50|50 |50 | 50
2-T1S | 50 |49 |49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 47 | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45| 45
3-T1S | 47 |46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 40 | 40 | 40
4-T1S| 47 |47 | 47 | A7 | A7 | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45
5-T1S | 45 |44 |44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 41| 40 | 40 | 40 | 40
6-T1S | 42 |42 |42 | 42 | 42 |42 | 42 | 41| 41| 41| 41| 41| 41| 41| 41|40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40
7-T1S | 40 | 39|39 (39|39 |38 38|38 |38 |37 |37 37|37 |36|36|36|36|35|35|35]|35
8-T1S| 37 |37 | 37|37 |37 |37 |37|36|36|3636|36|36|36|36 35)3|3|35]|35]|35
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De automatische instelcurve

De automatische instelcurve is de negende curve, dit is de berekening:

State:In the setting the wired controller, if T4H2<T4H1, then exchange their value; if TISETH1<T1SETH2, then exchange their value.

Tabel 3 De omgevingstemperatuurcurve van de lage temperatuurinstelling voor koeling

T1SETH1

A

T1S(T

T1SETH2 [*===="*

182)

SRR

: T4

v

T4H1  T4H2

T4
1-T1S
T4
2-T1S
T4
3-T1S
T4
4-T1S
T4
5-T1S
T4
6- T1S
T4
7-T1S
T4

8- T1S

-10<T4 <15
18
-10=T4 <15
17
-10<T4 <15
18
-10=T4 <15
19
-10=T4 <15
20
-10<T4 <15
21
-10=T4 <15
22
-10=T4 <15
23

156=<T4 <22
1"
156<T4 <22
12
156=T4 <22
13
15<T4 <22
14
156<T4 <22
15
156=T4 <22
16
15<T4 <22
17
156<T4 <22

18

22 <T4 <30
8

22 <T4 <30
9

22 <T4 <30
10

22 <T4 <30
11

22 <T4 <30
12

22 <T4 <30
13

22 <T4 <30
14

22 <T4 <30
15

30 < T4 <46
5

30 < T4 <46
6

30 < T4 <46
7

30 = T4 <46
8

30 < T4 <46
9

30 < T4 <46
10

30 < T4 <46
11

30 < T4 <46
12
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Tabel 4 De omgevingstemperatuurcurve van de hoge temperatuurinstelling voor koeling

T4 -10<T4 <15 15<T4 <22 22 =<T4 <30 30 =< T4 <46
1-T1S 22 20 18 16
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
2-T1S 20 19 18 17
T4 -10<T4 <15 156<T4 <22 22 <T4 <30 30 = T4 <46
3-T1S 23 21 19 17
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
4-T1S 21 20 19 18
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
5-T1S 24 22 20 18
T4 -10<T4 <15 156=T4 <22 22 =<T4 <30 30 =< T4 <46
6-T1S 22 21 20 19
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
7-T1S 25 23 21 19
T4 -10=T4 <15 15<T4 <22 22 <T4 <30 30 < T4 <46
8- T1S 23 22 21 20

De automatische instelcurve

De automatische instelcurve is de negende curve, dit is de berekening:

A

T1SETC1

TISETC2 [*===="*

CEEEE T

T1S (T1S2)

T4

v

T4CA1 T4C2

State: In the setting the wired controller, if T4C2<T4C1, then exchange their value; if TISETC1<T1SETC2, then exchange their value.
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* Niniejsza instrukcja szczegotowo wymienia srodki ostrozno$ci, ktére nalezy wzig¢ pod uwage podczas obstugi urzgdzenia.

e Aby zapewni¢ prawidtowg prace kontrolera przewodowego, zanim zaczniesz korzysta¢ z jednostki, uwaznie przeczytaj
niniejszg instrukcje.

® Po przeczytaniu instrukcji zachowaj jg. Mozliwe, ze bedzie potrzebna w przysztosci.
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1 OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

1.1 Dokumentacja

o Srodki ostroznosci wymienione w niniejszym
dokumencie obejmujgc wyjatkowo wazne sprawy.
Uwaznie sie z nimi zapoznaj.

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza stan, ktéry moze doprowadzi¢ do
zgonu lub groznego urazu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
porazenia prgdem.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO OPARZEN

Oznacza stan, ktéry moze by¢ przyczyng
oparzen lub odmrozen w wyniku dziatania
ekstremalnych temperatur.

/A OSTRZEZENIE

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
zgonu lub groznego urazu.

/A UWAGA

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze dojs¢ do
niegroznego urazu lub urazu.

Oznacza stan, w wyniku ktérego moze doj$¢ do
uszkodzenia sprzetu lub mienia.

(i] INFORMACJE

Oznacza uzyteczne wskazowki lub informacje
dodatkowe.

1.2 Menu uzytkownika

e Jesli nie masz pewnosci, jak obstugiwac jednostke,
skontaktuj sie z osobg, ktéra ja zamontowata.

01

e Z urzadzenia nie mogg korzysta¢ osoby o ogranic-
zonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub
psychicznych, niedo$wiadczone lub niewyszkolone
oraz dzieci, chyba ze sg nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie obstugi urzgdzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nie
wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie produktem.

/A UWAGA

NIE sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

e Jednostki sg oznaczone nastepujgcym symbolem:

2

Ten symbol oznacza, ze produktow elektrycznych ani
elektronicznych nie wolno miesza¢ ze zmieszanymi
odpadami z gospodarstw domowych. NIE demontuj
systemu samodzielnie: demontaz systemu, wymiane
chtodziwa lub oleju czy czesci mozna wytgcznie zlecic¢
uprawnionemu monterowi i wykonac zgodnie z
obowigzujgcym prawem. Jednostki nalezy dostarczy¢
do punktu zbidrki, skad zostang przekazane do
ponownego uzytku lub recyklingu. Gwarantujgc
prawidtowg utylizacje produktu pomagasz niwelowac
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie. Wigcej
informacji uzyskasz od montera lub przedstawicieli
wiadzy lokalne;j.

e Polozenie w miejscu nienarazonym na
promieniowanie.



2 INFORMACJE OGOLNE O INTERFEJSIE UZYTKOWNIKA

2.1 Wyglad kontrolera przewodowego

4 )
Wigcz/wytgcez tryb
Przejdz do pracy w przestrze-
MENU| struktury menu ze —, — ON/OFE| Nilubw trybie
strony gtéwne;j. DHW, aby
wigczycé/wylgczy¢
funkcje w
strukturze menu.
‘ DOStOSUj ustawie- COMFORT CONTROL
A nia, nawigujac
kursorem po ——  MENU A ON/OFF ~ ——
VW | wyswietlaczu /
nawigujgc po e
’ strukturze menu. ————— ‘ OK } Przycisnigcie |
UNLOCK | przytrzymanie
(LONG PRESS) odb|okuje/
BACK Wrr6é do BACK v UNLOCK zablokuje kontroler.
poprzedniego Q (LONG PRESS) )
poziomu \
interfejsu. Przejdz do nastepnego kroku podczas
OK programowania harmonogramu w
strukturze menu/potwierdz wybor/przej-
dz do podmenu w strukturze menu.
2.2 [kony stanu
& ‘ Ikona blokady Ikona tygodniowego planu
Przy nastepnym zaplanowanym dziataniu Ilkona minutnika
pozgdana temperatura spadnie.
pozadana temperatura Temp. otoczenia na zewngtrz ‘
> nie ulegnie zmianie.
1 pozadana temperatura spadnie. Ikona sieci WLAN ‘
; pozadana temperatura wzrosnie. Ciepta woda uzytkowa ‘
-01- : o= Funkcja dezynfekcii
&= | Cewka wentylatora 01-01-2018| & 2359 (O {313°Z unkcja ezgrk‘tewﬂ; ‘
w ————] ¥
Radiator
o _ W Yog00| ON- | Doz & — Wylacz
= | Ogrzewanie podiogowe T J Wigcz

023
235"

Qo © & %

Pozadana temp.
przeptywu wody
Pozadana temperatura
pokojowa

Tryb grzania

Tryb chtodzenia
Tryb automatyczny

Dodatkowe zrodto ciepta

Zrédio ciepta
(rura elektryczna)
Aktywowano sprezarke

Aktywacja pompy

10623 (O

/\ EOT

0 %6

(Temp. zbiornika DHW

Dodatkowe zrédto ciepta

Aktywowano energie stoneczng

Aktywowano grzatke zbiornika

Ikona btedu lub zabezpieczenia

Ikona inteligentnej energetyki

02

/\EO1

DARM-
S owy

Akt tryb
Zap’g’g?%g?;cyry ;yo Aktywowano Aktywowano tryb 1 » | Aktywowano 2) Aktywowano
:iA powstawaniu 5° tryb = urlopu poza tryb cichy tryb EKO
szronu odszraniania domem / w domu
Cewka ; Ogrzewanie Ciepta woda
wentylatora | Radiator podfogowe uzytkowa
Darmowy prad  |Prad standardowy |Prad szczytow
(OV:/\JK ) @: {ﬁi]' % "%: y pra El y |Fra ytowy
: ~ o~ Inteligentna STANDAR- LY, SZCZYT-
OFF I % energetyka &y DARMOWY DOWY S owy
wye)| & il = -



3 KORZYSTANIE ZE STRON GLOWNYCH

Gdy wigczysz kontroler przewodowy, system przejdzie do strony wyboru jezyka. Mozesz wybraé preferowany jezyk, a
nastepnie przycisng¢ klawisz OK, aby przej$¢ do strony gtéwnej. Jesli nie przycisniesz przycisku OK w ciggu 60 sekund, system
przejdzie do obecnie wybranego jezyka.

en FR T Es [N PT

>

Na stronach gtéwnych odczytasz i zmienisz ustawienia przeznaczone do codziennego uzytku. Elementy i funkcje stron
gtéwnych opisano, gdy majg zastosowanie. Zaleznie od uktadu systemu dostepne sg ponizsze strony gtéwne:

e Pozgdana temperatura pokojowa (POKOJ)
e Pozgdana temperatura przeptywu wody (GEOWNY)
* Faktyczna temperatura zbiornika DHW (ZBIORNIK)DHW = ciepta woda uzytkowa

strona gtowna1:

Jesli w menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje TAK, a w menu TEMPERATURA POKOJOWA pozycje NIE
(patrz sekcja ,MENU SERWISANTA” > ,,KONFIGURACJA TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i
obstugi), a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i podgrzewania wody uzytkowej, wyswietlona

zostanie strona gtéwna 1:
Uktad systemu 1

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {13
z ON |5

38

9
W
o
ool
o
X
4@
il
il

= FHL1FHL2...FHLn

\
Pozadana temperatura przeptywu wody g.ﬂ

UWAGA

Wszystkie rysunki w instrukcji zamieszczono w celach informacyjnych. Faktyczny wyglad ekranéw moze sig réznic.

strona gtéwna 2:

Jesliw menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje NIE, a w menu TEMPERATURA POKOJOWA pozycje TAK
(patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > , KONFIGURACJA TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i
obstugi), a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i cieptej wody uzytkowej, wyswietlona zostanie

strona gtéwna 2:
Uktad systemu 2

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {13
n ON |

235% ¢ | 38° Q\M??

ul

XX

L T

™= FFHL1FHL2.F..HLn

Pozgdana temperatura pokojowa

UWAGA

Kontroler przewodowy zamontuj w pomieszczeniu, w ktérym ma dziata¢ ogrzewanie podtogowe, aby mozliwy byt pomiar
temperatury.

03



strona gtbwna3:

Jesli w menu TRYB DHW ustawiono pozycje NIE (patrz sekcja ,,MENU SERWISANTA” > , KONFIGURACJA TRYBU
DHW” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi ), w menu ,TEMP. PRZEPLYWU WODY” ustawiono pozycje TAK, aw
menu , TEMP. POKOJOWA” ustawiono pozycje TAK (patrz sekcja

»MENU SERWISANTA” > , KONFIGURACJA TYPU TEMP.” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi ), wyswietlona
zostanie strona gtéwna i strona dodatkowa. System wyposazono w wiele funkcji, w tym ogrzewanie podtogowe i
ogrzewanie przestrzeni (cewka wentylatora). Wyswietlona zostanie strona 3:

Strona gtéwna

01-01-2018 & 2359 (© {}13°

g
= ON Uktad systemu 3

********* ' o) o ——

il u — ,

Pozadana temperatura przeptywu wody w strefie 1 FCU1FCU2...ECUn
Strona dodatkowa ﬂ T ? % ? 3 3 )
01-01-2018 & 2359 (O {}13° ‘ ‘
p Mo Mo (o

FHL1FHL2...FHLn

ON

Pozadana temperatura pokojowa w strefie 2

strona gtbwna4:

Jesli w menu TERMOSTAT POKOJOWY ustawiono pozycje PODWOJNA STREFA lub w menu PODWOJNA STREFA

ustawiono pozycje TAK, wyswietlona zostanie strona gtéwna i strona dodatkowa. System ma wiele funkcji, w tym

chiodzenie podtogi, chtodzenie przestrzeni (cewka wentylatora) i ciepta woda uzytkowa. Wyswietlona zostanie strona 4:
Strona gtéwna

01-01-2018 & 2359 (O {H}13°
&= ON ea

o137 3 |23

RT = termostat pokojowy
(| QY )
| i Wy — ,
Pozgdana temperatura  Faktyczna temperatura w RT1] |
przeptywu wody w strefie 1 zbiorniku DHW ’ [RT2] FC FC2 Un

e Ty

pnnnnn

- S T T -
Strona dodatkowa % ¥ T M M M
01-01-2018 & 2359 (O {H13° e
¢ FHL1FHL2...FHLn
=, ON ER

0237 %

,,,,,,,,,,

Pozgdana temperatura przeptywu wody w strefie 2
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4 STRUKTURA MENU

4.1 Informacje o strukturze menu

W strukturze menu mozesz sprawdzaé i konfigurowac
ustawienia, ktore NIE sg uzywane codziennie. Niektore
elementy widoczne w strukturze menu i ich zastosowania
zostaly opisane. Informacje ogdlne o strukturze menu
znajdziesz w punkcie ,,7 Struktura menu: przeglad”.

4.2 Przejdz do struktury menu

Na stronie gtéwnej przycisnij klawisz ,MENU”.
Wynik: wyswietlona zostanie struktura menu:

MENU
TRYB PRACY

1/2

NASTAWA TEMP.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

HARMONOGRAM

OPCJE

BLOKADA RODZI

ZATWIERDZ

\

MENU

DANE SERWISOWE

PARAMETR OPERACJI

DLA SERWISANTA

USTAWIENIA WLAN

ZATWIERDZ

J

4.3 Aby przejs¢ do struktury menu:

Klawiszami , ¥”, ,A”, mozesz nawigowac po menu.

5 PODSTAWOWA OBSLUGA

5.1 Odblokowywanie ekranu

Jesliikona & jest na ekranie, kontroler jest zablokowa-

ny. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

{13e

01-01-2018

n | on |5
623 | L
a

Przycisnij dowolny klawisz, a ikona (& zacznie migac.
Przycisnij i przytrzymaj klawisz ,UNLOCK”, a ikona (&
zniknie. Wtedy mozliwe bedzie korzystanie z interfejsu.

N\ ; /
01-01-2018- & —  23:59

n | oon |5
023 ¥ | 38°
il

Q‘]go | [EEEEEEEIIEEES 3

05

Interfejs zostanie zablokowany po diugim okresie
bezczynnosci (okoto 120 sekund: mozna ustawi¢ przy
uzyciu interfejsu, patrz punkt ,6.7 DANE SERWISOWE).

Jesli interfejs jest odblokowany, przycisnij i przytrzymaj
klawisz ,UNLOCK?”, aby zablokowac¢ interfejs.

01-01-2018 23:59 {ze IR
o ON | =
oC A oC

623 X+ | 38
Przycisnij i Przycisnij i
praytrzymaj |{UNLOCK| Jf 4 |NOCK| Przvirzymaj Kiawisz |
klawisz UNLOCK UNLOCK :

01-01-2018i &  23:59 {130 R i

n | oon [
023%| ¥+ | 38~
il

5.2 Klawisz ON/OFF

Korzystajac z interfejsu, wtgcz lub wytgcz ogrzewanie
lub chtodzenie przestrzeni przez jednostke.

e Klawiszem ON/OFF jednostki mozna sterowac z
pozycji interfejsu, jesli w menu TERMOSTAT
POKOJOWY ustawiono opcje NIE (patrz sekcja
,KONFIGURACJA TERMOSTATU POKOJOWEGO”
w instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi).

Przycisnij klawisz ,«€”, ,A” na stronie gtéwnej, a
wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018

ANEN
ON |5

]| O

23:59

1 7 08:00

38

1) Gdy kursor znajduje sie nad temperaturg strony trybu
pracy w przestrzeni (obejmuje tryb grzania O , tryb
chtodzenia ;S[s% , tryb automatyczny @ ), przycisnij
klawisz ,ON/OFF”, aby wigczy¢/wytgczy¢ ogrzewanie
lub chtodzenie przestrzeni.



01-01-2018 23:59 ANEN
I IOV !

3 ON || =}
!

38

ON/OFF

ANEN

=
38

Jesliw menu TYP DHW ustawiono pozycje NIE,

wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 HBi3e
L | oN.
oC : A i
323 MiEe
ONIOFF ; f ONIOFF
01-01-2018 23.59 AYED
= OFF

oE]

Jesli w menu TYP TEMP. ustawiono pozycje TEMP.
POKOJOWA, wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018

{30

e
=

,,,,,,,,

=
38

ONIOFF ‘ f ONIOFF
01-01-2018 23:59 Q‘l?,"
= OFF || =
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Korzystajgc z termostatu pokojowego, wigcz lub wytgcz
ogrzewanie lub chtodzenie przestrzeni przez jednostke.

@ Jesli w menu termostatu pokojowego nie ustawiono pozyciji
USTAW BRAK (patrz sekcja ,,KONFIGURACJA TERMOSTATU
POKOJOWEGO” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi),
jednostka ogrzewajgca lub chtodzgca przestrzen zostanie
wigczona lub wytgczona przez termostat, Przycisnij klawisz ON/
OFF, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {130

Tryb chtodzenia lub grzania
jest zamkniety.

Otworz tryb,

korzystajgc z

termostatu pokojowego.

POTWIERDZ

@ Jesli w menu termostatu pokojowego ustawiono pozycje
USTAW STREFPODWOJN#patrz sekcja ,,KONFIGURACJA
TERMOSTATU POKOJOWEGO” w instrukcji dotyczacej
montazu i obstugi), termostat pokojowy przypisany do cewki
wentylatora zostanie wytgczony, termostat pokojowy ogrzewania
podtogowego zostanie wigczony, jednostka bedzie dziataé, ale
wyswietlacz pozostanie OFF. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

01-01-2018 23:59 Q‘l?)"
& | ON "%.5
133SI 38

FI

01-01-2018 23:59 G']S"
® T
o=

oBF

4

01-01-2018 23:59 {13°

m
=2

23.5H

,,,,,,,,

‘f

01-01-2018 23:59 {13°

=2

23.58




Korzystajac z interfejsu, wtgcz lub wytgcz jednostke
DHW. Przycisnij klawisz ,»”,, ¥” na stronie gtéwnej, a
wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 013°
& ON | T

023 o | BB

2) Gdy kursor znajduje sie na temperaturze trybu DHW,
przycisnij klawisz ,ON/OFF”, aby go witgczy¢ lub
wytgczyé.

Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WLACZONY,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 Q'IS"
‘*7777\
= ON |z

023 | & | BBl

H

01-01-2018 23:59
= ON

023 | L+

Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WYLACZONY,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 013"
LR

023 = | Ef]*-

ONIOFF ‘ f ONIOFF

01-01-2018 23:59 Q13°
- OFF | &
023 | O | EH"

07

5.3 Regulacja temperatury

Przycisnij klawisz , «€”, , A” na stronie gléwnej, a
wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 013°
& ON | T

Bl O | 38"

Jesli kursor znajduje sie nad temperatura,
klawiszami , <", ,»” wybierz pozycje, a klawiszami
,¥”, ,A” dostosuj temperature.

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
% ON "%5

B % | 38

s e

01-01-2018 23:59 G13°
>
= ON |5z

023 O | BB

s

01-01-2018 23:59 {13°

o ON




01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | Tz

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

& ON | =z
38

5.4 Regulacja trybu pracy w przestrzeni

Regulacja trybu pracy w przestrzeni przy uzyciu
interfejsu

Wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,TRYB PRACY".
Przycisnij klawisz ,OK”, a wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

TRYB PRACY

Konfiguracja trybu pracy:

GRZ. CHL. AUTO

ook B

POTWIERDZ ]

Do wyboru sa trzy tryby, w tym GRZANIE,
CHEODZENIE i AUTO. Uzywaj klawiszy ., «¢”, ,»”", aby
nawigowac, a klawiszem ,,OK” zatwierdzaj wybor.
Nawet jesli nie przycisniesz klawisza OK i wyjdziesz ze
strony, przyciskajgc klawisz BACK, tryb zostanie
aktywowany mimo to, o ile kursor zostat przeniesiony
na tryb pracy.

Jesli dziata jedynie tryb GRZANIE (CHLODZENIE),
wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb grzania:

GRZ.

¢]§ POTWIERDZ

TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytacznie tryb chtodzenia:

CHE.
POTWIERDZ

08

e Trybu pracy nie mozna zmienic.

Jesli . .
wybierzesz... Wtedy tryb pracy w przestrzeni zostanie...
N, Ll 4
-Q- Tryb ciggt i
HEAT ryb ciagtego grzania
(CIEPLO)

CoOoL Tryb ciggtego chtodzenia
(CHLODNO)

Automatycznej zmiany dokonato
oprogramowanie na podstawie temperatury
na zewnatrz (i zaleznie od ustawien montera
temperatury wewnetrznej). Funkcja wymaga
@ miesigcznych ograniczen konta.

Uwaga: automatyczna zmiana pracy jest
AUTO mozliwa wytgcznie w konkretnych warunkach.
(AUTO) Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA”
> ,KONF. TRYBU AUTO” w instrukgiji
dotyczgcej montazu i obstugi.

e Dostosuj tryb pracy w przestrzeni wg termostatu
pokojowego. Wiecej szczegotow znajdziesz w sekcji
,TERMOSTAT POKOJOWY” w instrukcji dotyczacej
montazu i obstugi.

Wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,TRYB PRACY".
Jesli przycisniesz dowolny klawisz, aby wybrac¢ lub
dostosowac pozycje, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13e

Tryb cht/grz kontroluje
termostatem pokojowym.

Dostosuj tryb pracy,
korzystajgc z termostatu pokojowego.

3 POTWIERDZ

6 PRACA
6.1. Tryb pracy

Patrz punkt ,5.4 Regulacja trybu pracy w przestrzeni”
6.2. Obecna temperatura

W menu OBECNA TEMP. znajdziesz 3 pozycje
WSTEPNIE UST. TEMP\USTAW TEMP. OTOCZ\TRYB
EKO.

6.2.1 WSTEPNIE UST. TEMP

Funkcja WSTEPNIE UST. TEMP. stuzy do ustawiania
réznych temperatur o ré6znych czasach, gdy dziata tryb
grzania lub chtodzenia.

o WSTEPNIE UST. TEMP. = OBECNA TEMP.

o Funkcja WSTEPNIE UST. TEMP. nie bedzie dziatata w
ponizszych warunkach:

1) Dziata tryb AUTO.

2) Dziata MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM.

* Wybierz kolejno opcje ,MENU” > , OBECNA TEMP.” >
LWSTEPNIE UST. TEMP.” i przycisnij klawisz ,OK”.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:



NASTAWA TEMP. 112
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
P ]
NASTAWA TEMP. 2/2
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
CZAS TEMP.
00:00 25°C
00:00 25°C
00:00 25°C
(7 1]

Po aktywaciji strefy podwojnej funkcja WSTEPNIE UST.
TEMP. bedzie dziatata tylko w strefie 1.

Klawiszami ,«”,,»”, ,¥”, ,A” nawiguj, a klawiszami
,¥”,,A” dostosowuj czas i temperature.

Gdy kursor znajduje sie na opcji ,m”, wyswietlona
jest ponizsza strona:

NASTAWA TEMP. 112
NASTAWA  [EelclollN EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
1 m 00:00 25°C
2 [ 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
R WYBIERZ ac

Przycisnij klawisz ,OK”, a pozycja ,m” zostanie
zastgpiona pozycja , M ”. Zostanie wybrany minutnik 1.
Przycisnij ponownie klawisz ,OK”, a pozycja , ¥”
zostanie zastgpiona pozycjg ,m”. Wybor minutnika 1
zostanie anulowany.

NASTAWA TEMP. 1/2
NASTAWA  [elclela) EKO
TEMP. UST.TEMP. | TRYB
NR. CZAS TEMP.
1 0800 35°C
2 & 1200 25°C
3 ™ 1500 35°C
] ANULUJ ac

Klawiszami , «¢”,,»”,,¥” A’ nawiguj, a klawiszami ,¥”, A"
dostosowuj czas i temperature. Mozesz ustawi¢ szes¢
okreséw i szes¢ temperatur.

09

Przyktad: obecnie godzing jest 8:00, a temperatura
wynosi 30°C. Opcje w menu WSTEPNIE UST. TEMP.
ustawimy zgodnie z ponizszg tabelg. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 8:00 {3130
B Logoo| ON
oC A

625 O

NR TIME (GODZINA)|  TEMPER.
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 2T
5 20:00 35C
6 23:00 25]C

TEMP.

ol [

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

(i) INFORMACJE

Po zmianie trybu pracy w przestrzeni funkcja
WSTEPNIE UST. TEMP. zostaje wytgczana
automatycznie.

Funkcji WSTEPNIE UST. TEMP. mozna
uzywac w trybie grzania lub chtodzenia. Po
zmianie trybu pracy funkcje WSTEPNIE UST.
TEMP. nalezy ponownie zresetowac.

Obecna temperatura pracy nie ma
zastosowania, gdy urzadzenie jest wytgczone.
Po ponownym rozruchu jednostka przejdzie do
nastepnej wstepnie ustawionej temperatury.

6.2.2 UST.TEMP. OTOCZ.

e UST.TEMP. OTOCZ.=USTAWIENIAWG
TEMPERATURY OTOCZENIA

e Funkcja UST.TEMP. OTOCZ. stuzy do wstepnego
ustawiania pozadanej temperatury przeptywu wody
zaleznie od temperatury powietrza na zewnatrz. W
okresach cieptych grzanie jest ograniczane. Aby
oszczedzac energig, tryb ust. temp. otocz. moze
zmniejszy¢ pozadang temperature przeptywu wody, gdy
wzrosnie temperatura powietrza otoczenia w trybie
grzania.

Wybierz kolejno opcje ,MENU” >  OBECNA TEMP.” >
LUST.TEMP. OTOCZ.” i przycis$nij klawisz ,OK”.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:



NASTAWA TEMP.

NASTAWA POGODA EKO
TEMP. uST. TEMP. RIS
WYL,
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYL.
NISKA TEMP. TRYB C STREFA2 WYL.
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL.
WEWYL, a

(i) INFORMACJE

¢ Funkcja UST.TEMP. OTOCZ. ma cztery rodzaje
krzywych: 1. Krzywa ustawienia wysokiej temperatury
grzania. 2. Krzywa ustawienia niskiej temperatury
grzania. 3. Krzywa ustawienia wysokiej temperatury
chtodzenia. 4. Krzywa ustawienia niskiej temperatury
chiodzenia.

Jesli ustawiono wysokg temperature grzania,
dostepna jest wytgcznie krzywa ustawienia wysokiej
temperatury grzania.

Jesli ustawiono niskg temperature grzania, dostepna
jest wytacznie krzywa niskiej temperatury grzania.
Jesli ustawiono wysokg temperature chiodzenia,
dostepna jest wytgcznie krzywa ustawienia wysokiej
temperatury chtodzenia.

Jesli ustawiono niska temperature chtodzenia,
dostepna jest wytgcznie krzywa ustawienia niskiej
temperatury chtodzenia.

® Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA” >
"KONF. TRYB CHtODZENIA" i > ,KONF. TRYB
GRZANIA” w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi.

® Pozadanej temperatury (T1S) nie mozna
dostosowac, gdy w menu krzywej temperatury
ustawiono pozycje Wt

Jesli chcesz uzywac trybu grzania w strefie 1,

wybierz opcje ,NISKA TEMP. TRYB H STREFA1”.

Jesli chcesz uzywaé trybu chtodzenia w strefie 1,

wybierz opcje ,NISKA TEMP. TRYB C STREFA1".

Po przycisnieciu klawisza ,ON” wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

UST.TEMP. OTOCZ.

TYP UST.TEMP. OTOCZ.

1]2[s 56| 7]8]0]

POTWIERDZ (<]

Klawiszami , «”, ,»” nawiguj, a klawiszem ,0K”
zatwierdzaj wybor.

NASTAWA TEMP.

NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST. TEMP. RG]
We.
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYL
NISKA TEMP. TRYB-C STREFA2 WYL.
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL.
WE WYL, 4]

e Jesli aktywowana zostanie funkcja UST.TEMP.
OTOCZ., dostosowanie pozgdanej temperatury nie
bedzie mozliwe przy uzyciu interfejsu. Przycisnij
klawisz ,¥”, ,A”, aby dostosowa¢ temperature na
stronie glownej. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {130

Funkcja pogodowa temp. otocz. wt.
Czy chcesz wytgczy¢ funkcje?

TAK

POTWIERDZ &

Przejdz do opcji ,NO”, przycisnij klawisz ,OK”, aby

wréci¢ do strony gtdwnej, a nastepnie przejdz do opcji
,TAK”, po czym przycisnij klawisz ,OK”, aby zresetowac

UST.TEMP. OTOCZ.

NASTAWA TEMP.

NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST. TEMP. TRYB
WYL,
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA1 WYL.
NISKA TEMP. TRYB C STREFA2 WYL.
NISKA TEMP. TRYB-G STREFA2 WYL.
WYL 8

6.2.3 TRYB EKO

TRYB EKO stuzy do oszczedzania energii. Wybierz
kolejno opcje ,MENU” >  OBECNA TEMP.” > , TRYB
EKO". Przycisnij klawisz ,OK”, a wySwietlona zostanie

ponizsza strona:

NASTAWA TEMP.
NASTAWA | POGODA EKO
TEMP. usT. TEMP. [RIRE]
BIEZACA NASTAWA WYL.
MINUTNIK EKO WYL.
URUCHOM 08:00
ZAKONCZ 19:00
WL WYL, a8
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Przycisnij klawisz ,ON/OFF”. Wyswietlona zostanie

ponizsza strona:

UST. TRYBU EKO

TYP UST. TRYBU EKO:

1]2/3ls5]e|7]8]0]

POTWIERDZ




Klawiszami , «€¢”, ,»” mozesz nawigowac. Klawiszem
,OK” wybierz pozycje. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

NASTAWA TEMP.

NASTAWA | POGODA EKO
TEMP. UST. TEMP. [RINE!
BIEZACA NASTAWA We.
MINUTNIK EKO WYE.
URUCHOM 08:00
ZAKONCZ 19:00
WYL, 7]

Klawiszem ,ON/OFF” mozesz WEACZAC lub
WYLACZAC pozycje, a klawiszami ,¥”, ,A”, mozesz
nawigowac¢ po menu.

NASTAWA TEMP.
NASTAWA POGODA EKO
TEMP. UST. TEMP. [IERIR:]
BIEZACA NASTAWA WYL
MINUTNIK EKO WE.
URUCHOM [sE:00
ZAKONCZ 19:00
B REGULACJA (+]

Gdy kursor znajduje sie nad pozycja ,URUCHOM” lub

nad pozycjg ,ZAKONCZ”, klawiszami ,<”,,»”, ,¥”, ,A”

nawiguj, a klawiszami , ¥”, ,A” dostosuj ustawienia
czasu.

(i) INFORMACJE

¢ Funkcja KONF. TRYBU EKO ma dwa rodzaje
krzywej: 1. Krzywa ustawienia wysokiej
temperatury grzania. 2. Krzywa ustawienia
niskiej temperatury grzania.

Jesli ustawiono wysokg temperature grzania,
dostepna jest wytgcznie krzywa ustawienia
wysokiej temperatury grzania.

Jesli ustawiono niskg temperature grzania,
dostepna jest wytgcznie krzywa niskiej
temperatury grzania.

e Zapoznaj sie z sekcjg ,MENU SERWISANTA”
> KONF. TRYB GRZANIA” w instrukcji

dotyczacej montazu i obstugi.

o Pozadanej temperatury (T1S) nie mozna
dostosowaé, gdy w menu TRYB EKO
ustawiono pozycje WL.

e Mozesz wybrac ustawienie niskiej lub wysokiej
temperatury grzania (patrz ,Tabele 1~2").

¢ Jesliw menu TRYB EKO ustawiono pozycje
WE., a w menu MINUTNIK EKO ustawiono
pozycje WYL., jednostka bedzie stale
korzystata z trybu EKO.

e Jesliw menu TRYB EKO ustawiono pozycje
WE., a w menu MINUTNIK EKO ustawiono
pozycje Wt.., jednostka bedzie korzystata z
trybu EKO zgodnie z czasami uruchomienia i
zakonczenia.
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6.3 Ciepta woda uzytkowa (DHW)

Tryb DHW zwykle sktada sie z tego, co nastepuije:
1) DEZYNFEKCJA

2) SZYBKA DHW

3) GRZALKA ZBIORNIKA

4) POMPA DHW

6.3.1 Dezynfekcja

Funkcja DEZYNFEKCJA eliminuje bakterie legionelle.
Dzieki funkcji dezynfekgji zbiornik osiggnie temperature
65~70°C poprzez wymuszone grzanie. Temperature
dezynfekcji znajdziesz w sekcji ,MENU SERWISANTA
(patrz sekcja ,MENU SERWISANTA” > , TRYB DHW” >
LDEZYNFEKCJA” w instrukcji dotyczacej montazu i
obstugi.

Wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,CIEPLA WODA
UZYTKOWA” > ,DEZYNFEKCJA”. Przycisnij klawisz
,OK”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

p=7A9\Ml S7YBK| |ZBIORNIKA| CWU
SO CWU | GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN WE.
DZIEN PRACY PT.
URUCHOM 23:00
[ovor RLa [

‘f

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

07A0M S7YBKI |ZBIORNIKA| CWU
SOV CWU | GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN WYL.
DZIEN PRACY PT.
URUCHOM 23:00
I We WYL, ]

Klawiszami ,<¢”,,»", ,¥”,  A” nawiguj, a klawiszami
, Y7, ,A” dostosowuj parametry podczas konfiguracji
ustawien menu ,DZIEN PRACY” i ,START". Jesli w
menu DZIEN PRACY ustawiona zostanie warto$é
PIATEK, a wartos¢ START wynosi¢ bedzie 23:00,
funkcja dezynfekcji zostanie aktywowana w pigtek o
godzinie 23:00.

Jesli funkcja dezynfekcji dziata, wyswietlona zostanie

ponizsza strona:

01-01-2018 & 23:59 {13e

& ON | =Rz 4
23.5° - | 38"




6.3.2 Szybka DHW

Funkcja SZYBKA DHW stuzy do wymuszania pracy w
trybie DHW od systemu.

Pompa ciepta i grzatka wspierajgca lub grzatka
dodatkowa bedg dziataty razem w trybie DHW, a w
menu pozadanej temperatury DHW ustawiona zostanie
wartos¢ 60°C.

Wybierz kolejno opcje MENU > CIEPLA WODA
UZYTKOWA > SZYBKA CIEPLA WODA UZYTKOWA.
Przycisnij klawisz ,OK”.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- ZBIORNIKA| CWU
FEKCJA GRZALKA | POMPA
BIEZACY STAN We.
WYL,

‘1

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- ZBIORNIK | CWU
FEKCJA GRZAtKA | POMPA
BIEZACY STAN WYL,
WEWYE.

Klawiszem ,ON/OFF” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”.

(i) INFORMACJE

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje
WYL, funkcja SZYBKA DHW nie zadziata. Jesli
ustawiono opcje Wk, funkcja SZYBKA DHW
bedzie dziatac.

Funkcja SZYBKA DHW ponownie dziata.

6.3.3 GRZALKA ZBIORNIKA

Funkcja grzatki zbiornika stuzy do wymuszania
ogrzewania wody w zbiorniku przez grzatke zbiornika.
W takiej sytuacji potrzebne jest chtodzenie lub grzanie,
a uktad pompy ciepta dziata w celu chfodzenia lub
ogrzewania, ale nadal istnieje zapotrzebowanie na
gorgcag wode.

Podobnie, nawet wtedy, gdy uktad pompy ciepta ulegnie
awarii, GRZALKA ZBIORNIKA moze postuzy¢ do
ogrzewania wody w zbiorniku.

Wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,CIEPLA WODA
UZYTKOWA” > ,GRZALKA ZBIORNIKA”. Przycisnij
klawisz ,OK”.
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CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- | SZYBKI [AJlelxN\@ CwuU
FEKCJA | CWU [Ne¥/Ya4:\ POMPA
BIEZACY STAN WE.
CIED We WYL,

il

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYN- | SzYBKI [AJlelRN\@ CWU
FEKCJA | CWU [Eex¥/NaI¢: 5l POMPA
BIEZACY STAN WYL,
WEWYL,

Klawiszem ,ON/OFF” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”, a
klawiszem ,BACK” opu$¢ menu.

Jesli GRZALKA ZBIORNIKA dziata, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13e

& ON | =
023 - | 38"
1%

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
pozycje WYL., GRZALKA ZBIORNIKA nie
bedzie uzywana.

Jesli dojdzie do awarii w menu T5 (czujnik
zbiornika), grzatka zbiornika nie bedzie dziatata.

6.3.4 Pompa DHW

Funkcja POMPA DHW jest uzywana do usuwania z
wody glonéw. Wybierz kolejno opcje ,MENU" >
,CIEPLA WODA UZYTKOWA” > ,POMPA DHW”.
Przycisnij klawisz ,OK”. WysSwietlona zostanie ponizsza
strona:



CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 12

DEZYN- |SZYBKI |ZBIORNIK &1V
FEKCJA | CWU |GRZALKA JRelVIZZ

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
O  00:00 T4 [J  00:00
T2 OJ  00:00 T5 [J  00:00
T3 0  00:00 T6 [J  00:00

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 22

DEZYN- | SZYBKI |ZBIORNIK el
FEKCJA | CWU | GRZALKA NEOIVIZN

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
[0 00:00 T10J  00:00
T8 [J  00:00 T11 ] 00:00
TO [J  00:00 T12[J]  00:00

Przejdz do pozycji ,m” i przycisnij klawisz ,OK”, aby
wybra¢ i usung¢ zaznaczenie (/] zaznaczony minutnik,
[] niewybrany minutnik).

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) 112

DEZYN- | SZYBKI | ZBIORNIK M&U10]
FEKCJA | CWU | GRZALKA NEOIVIZN

NR. URUCHOM NR. URUCHOM
&2 00:00 T4 OO0 00:00
T2 [J  00:00 T5 O] 00:00
T3 [J  00:00 T6 []  00:00

(¢ ]}

Klawiszami ,<”, ,»”, ,¥”, ,A” nawiguj, a klawiszami
. ¥, ,A” dostosuj parametry.

Przyktad: jesli ustawisz parametr w menu POMPA
DHW (patrz sekcja ,MENU SERWISANTA” >
,KONFIGURACJA TRYBU DHW” w instrukcji
dotyczgcej montazu i obstugi), CZAS PRACY
POMPY WYNIESIE 30 minut.

Ustaw zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

NR START (URUCHOM)
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00

POMPA dziata zgodnie z ponizszymi informacjami:
POMPA

WL
WYt

] L] L L L

! ! ! ! ! ! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4. Harmonogram

Menu HARMONOGRAM zawiera nastepujacg tresc:
1) MINUTNIK

2) TYGODNIOWY HARMONOGRAM

3) HARMONOGRAM KONTROLI

4) ANULUJ MINUTNIK

6.4.1 Minutnik

Jesli funkcja tygodniowego planu jest wigczona, a
minutnik jest wytgczony, drugie ustawienie pozostanie
aktywne. Jesli minutnik zostanie aktywowany,(®
zostanie wyswietlony na stronie gtéwne;j.

HARMONOGRAM 1/2

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

NR. URUCHOM ZAKONCZ TRYB TEMP.
] 00:00 00:00 Grz. 0T
2 [ 00:00 00:00 GRz. 0C
3 [J 00:00 00:00 GRz. 0T
ac

HARMONOGRAM 2/2

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

IS |ARMON. | SPRAWDZ | TIMER

NR.  URUCHOM ZAKONCZ TRYB TEMP.
[J 00:00 00:00 GRz. 0T
5 [J 00:00 00:00 GRz. 0C
6 [J 00:00 0000 GRz. 0T
et

e Klawiszami ,«”, ,»”, ,¥”,  A” nawiguj, a
klawiszami , ¥”, ,A” dostosowuj czas, tryb i
temperature.

Przejdz do pozycji ,m” i przyci$nij klawisz ,OK”, aby
wybrac i usungé¢ zaznaczenie [] (zaznaczony
minutnik, niewybrany minutnik). Mozesz ustawi¢
szes$¢ minutnikow.

Jesli chcesz anulowa¢ MINUTNIK, przenies$ kursor
do pozycji , M”, przycisnij klawisz ,OK”. Minutnik
[ przestanie dziatac.

Jesli ustawisz czas uruchomienia minutnika
pozniejszy niz czas zakonczenia minutnika lub
temperatura bedzie wykraczata poza zakres trybu,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM
TIMER TYGODN. | HARMON. | ANULUJ
HARMON. | SPRAWDZ | TIMER

TIMER1 JEST NIEPRZYDATNY.

Czas ustawienia pokrywa sie i czasem
zakonczenia.

POTWIERDZ




Przyk’fad: Najpierw wybierz dni tygodnia, ktére chcesz

zaplanowac.
Szes$¢ minutnikdw skonfigurowano w ponizszy sposoéb: Klawiszami , «¢”, ,»" mozesz nawigowac. Klawiszem
,OK” wybierz pozycje lub usun zaznaczenie dnia.
NR (USE?,EBM) (ZAE’\(‘)%CZ) ?4-335) TEMP. Pozycja ,, " oznacza, ze wybrano dzien. Opcja
T1 1: 00 3. 00 DHW 50°C ,PON.” oznacza usunigcie zaznaczenia dnia.
. . AP : [i] INFORMACJE
T3 11: 30 | 13: 00 |(cHtODNO) 20°C
. . HEAT g Jesli chcesz skorzystac z funkcji TYGODNIOWY
T4 14: 00 | 16: 00 | (ciereo) | 287C HARMONOGRAM, wybierz przynajmniej dwa
5 15: 00 | 19: 00 |cfidBNoy| 20C dni.
T6 18: 00 | 23: 30 DHW 50°C
. . - . I HARMONOGRAM
Jednostka dziata zgodnie z ponizszymi informacjami:
<) <) Aa(clo'l HARMON. | ANULUJ
— = — =
S .8 .92 .58 TMER ~ WONVIS sPRAWDZ | TIMER
= Sh oF <ihoF z
I ws o o 4Ug o o I n
e = OVHIjV %"" T ] PON. WT. SR. CZW. PTJES{eI:Rm\I|=8
I Y S I ] O OO OO O m 0 0O
Obstuga kontrolera w konkretnych okresach: ZATWIERDZ ANULNL
OK .
(Tcla'\é%zmA) Obstuga kontrolera (B3 PON. WYBIERZ a (>
1: 00 | Tryb DHW jest WL. Klawiszami , «” lub ,»” przeprowadz KONFIGURACJE
3: 00 | Tryb DHW jest WYL. i potwierdz klawiszem ,ZATWIERDZ”. Wybrany
. zostanie przedziat od poniedziatku do pigtku i
7: 00 | TRYB GRZANIA jest Wt. ustawione zostang identyczne harmonogramy.
9: 00 | TRYB GRZANIA jest WYL. Wyswietlone zostang ponizsze strony:
11: 30 | TRYB CHLODZENIA jest WL.
13: 00 | TRYB CHLODZENIA jest WYL. HARMONOGRAM 1/2

14: 00 | TRYB GRZANIA jest WL.

TRYB CHtODZENIA jest WE.. (trwa GRZANIE)
TRYB jest WYL.

ja{clo] 'R HARMON. | ANULUJ

TIMER I\XY[o]\A SPRAWDZ TIMER

15: 00

NR. URUCHOM  ZAKONCZ  TRYB TEMP.

, Tryb DHW jest WE. (trwa CHLODZENIE
18: 00 | 202 jest\JNYL ( ) EH O 0000 0000 GRz OC

2 [0 0000 0000 GRz 0C
3 [J 00:00 00:00 GrRz 0C

(i) INFORMACJE act

Jesli czas uruchomienia minutnika pokrywa sie
z czasem zakonczenia tego samego minutnika, HARMONOGRAM 212
funkcja nie zostanie aktywowana.

23: 30 | Tryb DHW jest WYt.

TYGODN. HARMON. | ANULUJ

TIMER Y\l SPRAWDZ | TIMER

6.4.2 Tygodniowy plan

Jesli funkcja minutnika jest wigczona, a tygodniowy
harmonogram wytgczony, obowigzuje drugie
ustawienie. Jesli aktywny jest TYGODNIOWY [(J 0000 0000 GRz 0C
HARMONOGRAM, na stronie gtéwnej wyswietlona 5 [] 0000 00000 GRrz 0C
zostaje pozycja ‘ .

6 [J 00:00 00:00 GRz 0C
Wybierz kolejno opcje ,MENU” >  HARMONOGRAM” > a @

,TYGODNIOWY HARMONOGRAM”. Przyci$nij klawisz
,OK”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

NR. URUCHOM ZAKONCZ TRYB  TEMP.

Klawiszami , <", ,»”, ,¥”, /A" nawiguj i ustaw czas,

HARMONOGRAM tryb oraz temperature. Mozesz ustawi¢ minutniki, w tym
czas uruchomienia, czas zakonczenia, tryby i

TIMER TYGODN. HARMON. | ANULUJ temperature. Dostepne sg tryby: grzania, chtodzenia i

QRGN SPRAWDZ | TIMER DHW.

PON. WT. SR. CZW. PT. SOB. NIE. Metoda konfiguracji odwotuje sie do ustawien

minutnika. Czas zakonczenia musi wypadac¢ po czasie
m 00 dd o o uruchomienia. W przeciwnym wypadku minutnik nie
bedzie uzywany.
ZATWIERDZ ANULNL
PON. WYBIERZ (4[]
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6.4.3 Harmonogram kontroli

harmonogram kontroli stuzy jedynie do sprawdzania
tygodniowego harmonogramu.

Wybierz kolejno opcje ,MENU” > HARMONOGRAM” >
,LHARMONOGRAM KONTROLYI". Przyci$nij klawisz
,OK”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN. [GEYIC/'R ANULUJ

TIMER p
HARMON. ST\l o74 TIMER

WER. PROG. TYGOD.

ZATWIERDZ ac

WER. PROG. TYGOD.

DNI | NR. TRYB USTAW START STOP
T1 [Jerz.  0C 00:00 00:00
T2 [J GRz.  0C 00:00 00:00
PON T3 [J Rz 0TC 00:00 00:00
] | T4 [ crz 0°C 00:00 00:00
T5 [J GRz. 0C 00:00 00:00
B (16 0ce  0C 00:00 00:00

Klawiszami , ¥”, ,A” wyswietl minutnik od poniedziatku
do soboty:

6.4.4 ANULUJ MINUTNIK

Wybierz kolejno opcje ,MENU” > HARMONOGRAM” >
LANULUJ HARMONOGRAM?”. Przyciénij klawisz ,OK”,
a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

HARMONOGRAM

TYGODN.| HARMON. EANVKUA}

TIMER .
HARMON.| SPRAWDZ TIMER

CZY CHCESZ ANULOWAC MINUTNIK
TYGODNIOWY HARMONOGRAM?

NIE TAK

ZATWIERDZ ac

Klawiszami ,«¢”, ,»”, ,¥”, A" przejdz do pozycji ,TAK”
i przycisnij klawisz ,OK”, aby anulowa¢ minutnik. Jesli
chcesz wyjs¢ (funkcja ANULUJ MINUTNIK), przycisnij
klawisz ,BACK”.

Jesli anulowane zostang ustawienia menu MINUTNIK
lub TYGODNIOWY HARMONOGRAM, na stronie
gtéwnej zostang wyswietlone ikony minutnika (, © ")
lub tygodniowego harmonogramu (, ”).

01-01-2018 & 23:59 'O '{}13°
g ON =g

23.5°| L
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Jesli anulowane zostang ustawienia menu MINUTNIK
lub TYGODNIOWY HARMONOGRAM, ze strony
gtéwnej znikng ikony “lub, © .

01-01-2018 & 2359 1 {}13°
|

% ON "%:
23.5° Lk

(i) INFORMACJE

Musisz zresetowa¢ MINUTNIK/TYGODNIOWY
HARMONOGRAM, aby w menu ,TEMP.
PRZEPLYWU WODY” ustawi¢ opcje TEMP.
POKOJOWA, ewentualnie w menu TEMP.
POKOJOWA ustawi¢ pozycje TEMP.
PRZEPLYWU WODY.

Funkcja MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM nie dziata, gdy wigczona jest
funkcja TERMOSTAT POKOJOWY.

(i) INFORMACJE

]

e Funkcje EKO lub TRYB WYGODA majg
najwyzszy priorytet, tryby MINUTNIK lub
TYGODNIOWY HARMONOGRAM sg na drugim
miejscu, a trypy WSTEPNIE UST. TEMP. lub
UST.TEMP. OTOCZ. sg najmniej wazne.

e Funkcje WSTEPNIE UST. TEMP. lub
UST.TEMP. OTOCZ. nie sg uzywane, gdy dziata
tryb EKO lub WYGODA. Aby wytaczy¢ tryb EKO
lub WYGODA, musisz zresetowac tryb
WSTEPNIE UST. TEMP. lub UST.TEMP. OTOCZ.

® Tryby MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM nie dziatajg, gdy dziata tryb
EKO lub WYGODA. Tryby MINUTNIK lub
TYGODNIOWY HARMONOGRAM sg
aktywowane, gdy tryby EKO lub WYGODA nie
dziataja.

e Tryby MINUTNIK i TYGODNIOWY
HARMONOGRAM maja taki sam priorytet.
Obowigzuje funkcja ustawiona pézniej. Funkcja
WSTEPNIE UST. TEMP. przestaje dziatac, gdy
dziata tryb MINUTNIK lub TYGODNIOWY
HARMONOGRAM. Na tryb UST.TEMP. OTOCZ.
nie wptywa ustawienie trybow MINUTNIK lub
TYGODNIOWY HARMONOGRAM.

o Tryby WSTEPNIE UST. TEMP. i UST.TEMP.
OTOCZ. maja takg samg waznos¢. Obowigzuje
funkcja ustawiona pozniej.

(i) INFORMACJE

Wszystkie opcje pozycji z ustawionym czasem
(WSTEPNIE UST. TEMP., EKO/WYGODA,
DEZYNFEKCJA, POMPA DHW, TIMER
(MINUTNIK), TYGODNIOWY
HARMONOGRAM,TRYB CICHY, URLOP W
DOMU) mozna aktywowac klawiszem ON/OFF,
wybierajgc odpowiednig funkcje (od czasu
uruchomienia do czasu zakonczenia).

6.5 Opcje

Menu opcje zawiera nastepujacg tresc:
1) SILENT MODE

2) URLOP POZA DOMEM

3) URLOP W DOMU

4) GRZALKA WSPIERAJACA



6.5.1 Tryb cichy

TRYB CICHY stuzy do zmniejszania gtosnosci jednostki,
ale jednoczes$nie zmniejsza wydajnos¢ grzania/chtodzenia
systemu. Dostepne sg dwa tryby ciche.

Poziom2 jest cichszy niz Poziom1, ale oferuje nizszg
wydajnos¢ grzania lub chtodzenia.

Istniejg dwa sposoby eksploatacji w trybie cichym:

1) ciggta praca w trybie cichym,

2) praca na podstawie minutnika.

* Przejdz do strony gtéwnej, aby sprawdzi¢, czy tryb cichy
dziata. Jesli tryb cichy dziata, na stronie gtéwnej
wyswietlona zostanie pozycja , (\J ”.

¢ \Wybierz kolejno opcje ,MENU”" > ,OPCJE” > ,TRYB
CICHY”. Przycisnij klawisz ,OK”, a wys$wietlona zostanie
ponizsza strona:

OPCJE 12

PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
WAKAC. WDOMU | DODAT.

BIEZACY STAN WYL
POZIOM GELOSNOSCI POZIOM 1
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIKA1 15:00
WE/WYE. a
Klawiszem ,ON/OFF” wybierz opcje WL. lub ,WYL.

Opis:
Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono pozycje WYL,
TRYB CICHY nie bedzie uzywany.

Gdy wybierzesz opcje POZIOM CICHY i przycisniesz
klawisz ,OK” lub ,»", wyswietlona zostanie ponizsza
strona.

OPCJE
CICHY PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.
TRYB WAKAC. W DOMU | DODAT.
BIEZACY STAN WE.
POZIOM GLOSNOSCI POZIOM 1 |
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIKA1 15:00
aREGULACJA n
POZIOM 1
OPCJE
CICHY PROGRAM | WAKACJE| GRZAt.
TRYB WAKAC. WDOMU | DODAT.
BIEZACY STAN WE.
POZIOM GEOSNOSCI POZIOM 2 |
URUCH. MINUTNIKA1 12:00
ZAKONCZ MINUTNIKA1 15:00
BREGULACJA n
POZIOM 2
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Klawiszami , ¥”, ,A” wybierz Poziom1 lub Poziom2.
Przycisnij klawisz ,OK”.

Jesli w menu trybu cichego wybierzesz pozycje
MINUTNIK i przycisniesz przycisk ,OK”, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE 22
CICHY PROGRAM | WAKACJE | GRZAL.

TRYB WAKAC. W DOMU DODAT.

MINUTNIK1 WYL
URUCH. MINUTNIKA2 BZ.00
ZAKONCZ MINUTNIK2 07:00
MINUTNIK2 WYL
B REGULACJA (<> ]

Dostepne sa dwa minutniki do ustawienia. Przejdz do
pozycji ,m”, przycisnij klawisz ,OK” i zaznacz pole
wyboru lub usun jego zaznaczenie.

Jesli usuniete zostanie zaznaczenie obu czaséw, stale
wigczony bedzie tryb cichy. W przeciwnym wypadku
jednostka bedzie dziatata zgodnie z ustawieniami czasu.

6.5.2 Urlop poza domem

e Po aktywacji trybu urlopu poza domem, na stronie
gtéwnej wyswietlona zostanie pozycja _3 .

Funkcja urlopu poza domem zapobiega wychtodzeniu
domu, gdy spedzasz czas na wyjezdzie, po czym
nagrzewa dom, zanim wrocisz.

Wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,OPCJE” > ,URLOP
POZA DOMEM”. Przycisnij klawisz ,OK”, a wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

OPCJE 1/2
HNO[EIV .\ \WAKACJE | GRZAL.
W DOMU DODAT.
WYL
TRYB CWU WE.
DEZYNFEKCJA WE.
TRYB GRZ. WE.
WEWYL, (<]
OPCJE 2/2
CICHY [Melel3\Vl WAKACJE | GRZAL.
TRYB W DOMU DODAT.
oD | 00-00-2000
DO 00-00-2000
B REGULACJA (<>}

Przyktad uzycia: wyjezdzasz na zime. Aktualng datg
jest 2018-01-31, a dwa dni pdzniej wypada 2018-02-02,
poczatek urlopu.

o Sytuacja przedstawia sie nastepujgco:

za 2 dni wyjedziesz na 2 tygodnie podczas zimy.
o Chcesz oszczedzac energie, ale i unikngé
wychtodzenia domu.



Nastepnie mozesz wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1) Skonfigurowa¢ ponizsze ustawienia trybu Urlop
poza domem:

2) Aktywowac tryb urlopowy.

Wybierz kolejno opcje ,MENU” >  OPCJE” > ,URLOP
POZA DOMEM”. Przycisnij klawisz ,OK”.

Klawiszem ,ON/OFF” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”,
a nastepnie klawiszami , «¢”, ,»”, , V", ,«€” nawigyj i
dostosowuj ustawienia.

Ustawienie Wartos¢
Urlop poza domem WL
Od 2 lutego 2018
Do 16 lutego 2018
Tryb pracy Grzanie
dezynfekcja Wt

(i) INFORMACJE

e Jesli w menu trybu DHW po aktywagji trybu
urlopowego poza domem ustawiono pozycje
WL, dezynfekcja uzytkownika nie bedzie
dziatac.

e Jesli w menu trybu Urlopu poza domem
ustawiono pozycje WL, minutnik i tygodniowy
harmonogram nie dziatajg, o ile nie opuscisz
trybu.

e Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
opcje WYL., w menu trybu URLOP POZA
DOMEM ustawiona zostanie pozycja WYL.

e Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono
opcje WE., w menu trybu URLOP POZA
DOMEM ustawiona zostanie pozycja Wt.

® Pilot nie przyjmuje polecen po ustawieniu w
menu Urlop poza domem pozycji Wk.

® Dezynfekcja jednostki ma miejsce o 23:00
ostatniego dnia, o ile funkcja dezynfekgji jest Wk

e Gdy urzadzenie dziata w trybie Urlop poza
domem, uprzednio ustawione krzywe klimatu
nie beda miaty zastosowania. Krzywe zostang
natychmiast wdrozone po ukonczeniu pracy w
trybie Urlop poza domem.

e Obecna temperatura nie bedzie miata
zastosowania w trybie Urlop poza domem, ale
bedzie nadal wyswietlana na stronie gtéwne;j.

6.5.3 Urlop w domu

Funkcja urlopu w domu stuzy do obchodzenia
standardowych harmonogramoéw bez koniecznosci ich
zmiany na czas urlopu spedzanego w domu.

e Podczas urlopu mozesz uzy¢ trybu urlopowego, aby
wdrozy¢ inne ustawienia bez koniecznosci edycji
standardowych harmonogramow.

Okres Nastepnie...

Przed urlopem i po nim Bedg uzywane standardowe

harmonogramy.

Zostang wdrozone

Podczas urlopu L
ustawienia urlopowe.

Po aktywaciji trybu urlopu w domu, na stronie gtéwnej
wyswietlona zostanie pozycja ,Zﬁ .

Wybierz kolejno opcje ,MENU” >  OPCJE” > ,URLOP
W DOMU". Przycisnij klawisz ,OK”, a wyswietlona
zostanie ponizsza strona:
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OPCJE

CICHY PROGRAM RWNWNA|S GRZAL.

TRYB WAKAC. DODAT.
BIEZACY STAN WYL
oD 00-00-2000
DO 00-00-2000
TIMER ZATWIERDZ
WEWYL. (<]

Klawiszem ,ON/OFF” wybierz opcje ,WL.” lub ,WYL.”, a
nastepnie klawiszami , <€, ,»”, ,¥”, €’ nawiguj i
dostosowuj ustawienia.

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje WYL, w menu
trybu URLOP W DOMU ustawiona zostanie pozycja WYL.

Jesli w menu BIEZACY STAN ustawiono opcje Wk.., w menu
trybu URLOP W DOMU ustawiona zostanie pozycja Wk.

Klawiszami ,¥”, ,A” dostosuj date.

e Przed urlopem i po urlopie uzywany bedzie
standardowy harmonogram.

e Podczas swigt oszczedzasz energie i zapobiegasz
wychtadzaniu sie domu.

(i) INFORMACJE

Jesli zmienisz tryb pracy jednostki, musisz
zresetowac tryb Urlop w domu lub Urlop poza
domem.

6.5.4 Grzatka wspierajgca

e Funkcji GRZALKA WSPIERAJACA uzyto w celu
wymuszenia pracy grzatki wspierajgcej. Wybierz
kolejno opcje ,MENU” > ,OPCJE” > ,GRZALKA
WSPIERAJACA” i przycisnij klawisz ,OK”. Jesli funkcje
IBH i AHS wytgczono przetgcznikiem DIP na ptycie
uktadu sterowania modutu hydraulicznego,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM |WAKACJE eV
TRYB WAKAC. W DOMU

IBH = grzatka wspierajgca jednostki wewnetrznej.
AHS = dodatkowe zrédio ciepta.

e Jesli funkcje IBH i AHS wigczysz przetgcznikiem DIP
na ptycie ukladu sterowania modutu hydraulicznego,
wyswietlona zostanie nastgpujgca strona:

OPCJE

CICHY PROGRAM | WAKACJE [elav/ &
TRYB WAKAC. W DOMU

GRZAtKA DODATKOWA WE.

WYL, ]




Klawiszem ,ON/OFF” wybierz opcje ,2WYL.” lub ,Wkt.”.

(i) INFORMACJE

e Jesli ustawiono automatyczny tryb pracy
ogrzewajacy lub chtodzacy przestrzen, funkcja
grzatki wspierajgcej jest niedostepna.

* Funkcja GRZAtKA WSPIERAJACA nie dziata
tylko wtedy, gdy aktywowany jest TRYB
OGRZEWANIA POKOJU.

6.6. Blokada zabezpieczajaca
przed dzieémi

Dzigki funkcji BLOKADA ZABEZPIECZAJACA PRZED
DZIECMI dzieci nie bedg miaty dostepu do urzadzenia.
Dostep do konfiguracji trybdw oraz temperatury mozna
zablokowa¢ lub odblokowaé, korzystajac z funkcji BLOKADA
ZABEZPIECZAJACA PRZED DZIECMI. Wybierz kolejno
opcje ,MENU” > ,BLOKADA ZABEZPIECZAJACA PRZED
DZIECMI". Wyswietlona zostanie strona:

BLOKADA RODZI

Prosze wprowadzi¢ hasto:

[ 1 I

ZATWIERDZ [ REGULACJA [«>]

Wprowadz prawidfowe hasto, a wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

| socwoaroDZ |
TRYB CHL/GRZ. WL./WYL. UNLOCK
REGULACJA. TEMP. CWU UNLOCK
TRYB CWU WL /WYL, UNLOCK
BLOKUJIUNLOCK 7]

Klawiszami , ¥”, ,A” nawiguj, a klawiszem ,ON/OFF”
wybierz opcje ZABLOKUJ lub ODBLOKUJ.

Nie mozna dostosowac temperatury chtodzenia/grzania,
gdy tryb KONFIG TEMP. CHLODZENIA.GRZANIA jest

zablokowany. Jesli sprébujesz dostosowaé temperature
chtodzenia/grzania, gdy temperatura chtodzenia/grzania

jest zablokowana, wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13°

Zablokowana funkcja regulacji
temperatury chtodzenia/grzania.

Czy chcesz odblokowac?

TAK
POTWIERDZ &
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Tryb chiodzenia/grzania nie zostanie
wigczony/wytgczony, dopoki zablokowane bedzie
menu WE./WYL. TRYB CHLODZENIA/GRZANIA. Jesli
wigczysz/wytgczysz tryb chtodzenia/grzania, gdy
zablokowane jest menu WL./WYL. TRYB
CHLODZENIA/GRZANIA, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {130

Zablokowana funkcja WL./WYL.
trybu chtodzenia/grzania.

Czy chcesz odblokowac?

TAK
POTWIERDZ &

Temperatury DHW nie mozna dostosowac, dopoki
zablokowane jest menu KONFIG. TEMP. DHW. Jesli
sproébujesz dostosowac temperature DHW, gdy
menu KONFIG. TEMP. DHW. bedzie zablokowane,
wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13°

Zablokowano funkcje regulacji
temperatury CWU.
Czy chcesz odblokowac?

TAK
POTWIERDZ &

Tryb DHW nie zostanie wigczony/wytgczony, dopdki
zablokowane bedzie menu WEL./WYL. TRYB DHW. Jesli
wigczysz/wytgczysz tryb DHW, gdy zablokowane jest
menu WE./WYL. TRYB DHW, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {3e

Zablokowana funkcja WEL./WYL.
trybu CWU.
Czy chcesz odblokowac?

TAK
POTWIERDZ &

6.7 Dane serwisowe

6.7.1 Informacje o danych serwisowych

Menu z danymi serwisowymi zawiera nastepujacg tres¢:
1) ROZMOWA Z SERWISANTEM

2) KOD BtEDU

3) PARAMETR

4) WYSWIETLACZ

6.7.2 Nawigacja do menu danych serwisowych

e Wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,DANE
SERWISOWE". Przycisnij klawisz ,OK”, a
wyswietlona zostanie ponizsza strona:



Podczas rozmowy z serwisantem moze zosta¢ DANE SERWISOWE 1/2
wyswietlony numer serwisu lub numer telefonu ——
komorkowego. Monter moze wprowadzi¢ numer

go. M Dz€ Wpro i SERWIS | BEAD WYSWIE
telefonu. Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji ,MENU POLACZ. | KOD PARAMETR  IEiNGY2
SERWISANTA”.
DANE SERWISOWE NASTAWA TEMP. POM. 26°C
GLOWNA NASTAWA TEMP. 55°C
SERWIS BtAD WYSWIE o
potacz. GO PARAMETR TLACZ NASTAWA TEMP. ZBIORNIKA 55°C
AKTUAL. TEMP. POM. 24°C
NR TEL. 0000000000000

NR TEL. KOM 0000000000000

DANE SERWISOWE 2/2
(<] SERWIS | BLAD  [ESSNEGRRMNIRY \vSWIE
POLACZ. | KOD -TLACZ
Kod btedu stuzy do informowania o awarii lub btedzie N
oraz wyswietlania $redniej kodu btedu. AKTUALNA GLOWNA TEMP. 26°C
AKTUALNA TEMP. ZBIORNIKA  55°C
DANE SERWISOWE
CZAS PRACY SMART GRID 0 godz.
SERWIS BtAD WYSWIE
POLACZ. [HNel) PARAMETR -TLACZ
E2 14:10 01-01-2018 Funkcja WYSWIETLACZ stuzy do konfiguracji
E2 14:00 01-01-2018 interfejsu:
E2 13:50 01-01-2018 DANE SERWISOWE 112
E2 13:20 01-01-2018
o3 ZATWIERDZ SERWIS | BLAD
e ) POLACZ. | KOD | PARAMETR
Przycisnij klawisz ,OK”. Wy$wietlona zostanie ponizsza CZAS 12:30
strona:
DATA 08-08-2018
DANE SERWISOWE 1/2 JEZYK PL
SERWIS CARALIETR WYSWIE PODSWIETLEINIE WE.
POLACZ. -TLACZ ZATWIERDZ (<>
01-01-2018 DANE SERWISOWE 212
E2 14:00 01-01-2018
. SERWIS | BLAD E=
E2 13:50 01-01-2018 POLACZ | KOD PARAMETR TLACZ
E2 13:20 01-01-2018
ZATWIERDZ 4] BRZECZYK We.
GODZINA BLOKADY EKRANU 120SEC
Przycisnij OK, aby wyswietli¢ srednig kodu btedu: CZAS PRACY SMART GRID 2 godz.
01-01-2018 23:59 Q13°
WEWYE. (7]
E2 awaria komunikacji pomiedzy Klawiszem ,,OK” przechodz dalej, a klawiszami , <", ,»”,
. Y7, ,A” mozesz nawigowa¢ po menu.
kontrolerem a jednostkg wewnetrzng
Skontaktuj sie ze sprzedawcay. 6.8. Parametr pracy
Niniejsze menu stworzono z myslg o monterze lub
serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.
POTWIERDZ

* Na stronie gtéwnej wybierz kolejno opcje ,MENU” >
+PARAMETR OPERACJI".

(i] INFORMACJE e Przyciénij klawisz ,OK”. Do Twojej dyspozycji jest

szes$¢ stron parametréw pracy. Klawiszami , V7, ,A”,

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie osiem mozesz nawigowaé po menu.

koddéw btedow.

Funkcja parametru stuzy do wyswietlania parametru
gtéwnego. Istniejg dwie strony wyswietlajgce parametr:
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OPERATION PARAMETER #01

ONLINE UNITS NUMBER 1
OPERATE MODE COOL
SV1 STATE ON
SV2 STATE OFF
SV3 STATE OFF
PUMP_I ON
€8 ADDRESS 19 B
OPERATION PARAMETER #01
PUMP_O OFF
PUMP_C OFF
PUMP_S OFF
PUMP_D OFF
PIPE BACKUP HEATER OFF
TANK BACKUP HEATER ON
€8 ADDRESS 20 8
OPERATION PARAMETER #01
GAS BOILER OFF
T1 LEAVING WATER TEMP.

WATER FLOW 1.72m3/h
HEAT PUMP CAPACTIY

POWER CONSUM 1000kWh
Ta ROOM TEMP. 25°C
€8 ADDRESS 39 8
OPERATION PARAMETER #01
T5 WATER TANK TEMP. 53°C

Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.

TIS’ C1 CLI. CURVE TEMP.

TIS2’ C2 CLI. CURVE TEMP.

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I| PLATE W-INLET TEMP.

€8 ADDRESS 49 8

OPERATION PARAMETER #01

Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP.

Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C

Tsolar

IDU SOFTWARE 0

€8 ADDRESS 59 B
OPERATION PARAMETER #01
ODU MODEL 6kW
COMP.CURRENT 12A
COMP.FREQENCY 24Hz
COMP.RUN TIME 54 MIN

COMP.TOTAL RUN TIME

EXPANSION VALVE 200P

€8 ADDRESS 60 B

OPERATION PARAMETER #01
FAN SPEED 600R/MIN
IDU TARGET FREQUENCY
FREQUENCY LIMITED TYPE

SUPPLY VOLTAGE 230V

DC GENERATRIX VOLTAGE
DC GENERATRIX CURRENT
€0 ADDRESS 79 8
OPERATION PARAMETER #01
TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C
TW_I PLATE W-INLET TEMP.
T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C
T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C

Th COMP. SUCTION TEMP.

Tp COMP. DISCHARGE TEMP.

€8 ADDRESS 89 B
OPERATION PARAMETER #01
T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
TF MODULE TEMP. 55°C

P1 COMP. PRESSURE

ODU SOFTWARE 0
HMI SOFTWARE 0
g0 ADDRESS o0 B

(i) INFORMACJE

Parametr poboru mocy jest opcjonalny.

Jesli parametru nie mozna aktywowac w systemie,
wys$wietlona zostanie pozycja parametru ,--".

Moc pompy ciepta podano wytacznie w celach
pogladowych. Nie nalezy na jej podstawie ocenia¢
wydajnosci jednostki. Doktadnos$¢ czujnikdw wynosi
+1°C. Parametry wskaznikdw przeptywu oblicza si¢
wedtug parametrow pracy pompy. Odchylenie zalezy
od réznych wskaznikéw przeptywu (maks. 15%).

6.9 Menu serwisanta

6.9.1 Informacje o Menu serwisanta

Menu MENU SERWISANTA powstato z myslg o
monterze lub serwisancie.

o Konfiguracja funkcji sprzetu.

o Konfiguracja parametrow.

6.9.2 Nawigacja do trybu Menu serwisanta

Wybierz kolejno ,MENU” > , MENU SERWISANTA”.
Przycisnij ,OK”.

DLA SERWISANTA

Prosze wprowadzi¢ hasto:

H: -

ZATWIERDZ [ REGULACJA [«»]




e Menu MENU SERWISANTA powstato z myslg o
monterze lub serwisancie. Wtasciciel urzgdzenia NIE
moze zmienia¢ ustawien w tym menu.

e To wiasnie z tego powodu ochrona hastem jest
wymagana. Dzigki niej nieuprawniony dostep do
ustawien serwisowych jest niemozliwy.

e Hasto: 234.

6.9.3 Wyjscie z trybu INFORMACJE DLA
SERWISANTA

Jesli ustawione zostaty wszystkie parametry,
przycisnij klawisz ,BACK”. WysSwietlona zostanie
ponizsza strona:

DLA SERWISANTA

Aktywowaé ustawienie i wyj$¢?

TAK
@8 ~oTWIERDZ [EJ REGULACJA

Wybierz opcje ,TAK” i przyci$nij klawisz ,OK”, aby
wyj$¢ z menu MENU SERWISANTA.

Po wyjsciu z trybu MENU SERWISANTA jednostka
zostanie wytgczona.

6.10 Wytyczne dotyczace konfiguraciji sieci

o Kontroler przewodowy realizuje zadania w zakresie inteligentne;j
kontroli za posrednictwem wbudowanego modutu odbierajgcego
* sygnaly sterujgce z aplikacji.
Zanim nawigzesz potgczenie z siecig WLAN, sprawdz, czy router
w srodowisku jest aktywny, i upewnij sie, ze kontroler przewodowy
¢ prawidtowo nawigzat potgczenie z sygnatem bezprzewodowym.
Podczas bezprzewodowego procesu dystrybucji ikona LCD
, @ " bedzie migata, aby poinformowa¢ o wdrazaniu sieci.
Po ukonczeniu procesu ikona ,, 2 ” bedzie stale wtgczona.

6.10.1 Konfiguracja kontrolera przewodowego

Ustawienia kontrolera przewodowego obejmujg pozycje TRYB AP
oraz PRZYWROC KONFIGURACJE SIECI WLAN.

USTAWIENIA WLAN
TRYB AP

PRZYWRGC USTAWIENIA WLAN

* Aktywuj sie¢ WLAN w interfejsie. Wybierz kolejno opcje
,MENU" > KONFIGURACJA SIECI WLAN" > ,TRYB AP”.
Przycisnij klawisz ,OK”, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

ZATWIERDZ

TRYB AP
Czy aktywowac sie¢ WLAN
i wyjs¢?
TAK
POTWIERDZ (<]
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Klawiszami , <" i ,»” wybierz pozycje ,TAK” i przyci$nij klawisz ,OK"
aby wybrac¢ tryb AP. Wybierz tryb AP odpowiednio do urzadzenia
przenosnego i przechodz do kolejnych ustawien zgodnie z monitami
APLIKACJI.

Po przejsciu do trypbu AP w przypadku braku
potaczenia z telefonem komérkowym ikona LCD , =&
bedzie migata 10 minut, po czym zniknie.

W przypadku potgczenia z telefonem komorkowym
ikona , = ” bedzie stale wtgczona.

® Przywrd¢ ustawienia WLAN w interfejsie. Wybierz kolejno opcje

,MENU” > ,KONFIGURACJA SIECI WLAN" > ,PRZYWROC
KONFIGURACUJE SIECI WLAN”. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

PRZYWRGC USTAWIENIA WLAN

Czy przywrdcic ustawienia
WLAN i wyj$c?

TAK

POTWIERDZ

Klawiszami ,<€” i ,»” przejdz do pozyc;ji ,TAK”, a nastepnie
przycisnij klawisz ,OK”, aby przywrdcic¢ ustawienia. Sfinalizuj
powyzszg operacje, a zostanie zresetowana konfiguracja
bezprzewodowa.

6.10.2 Konfiguracja urzgdzenia przenosnego

Tryb AP jest dostepny w przypadku dystrybuciji
bezprzewodowej po stronie urzadzenia przeno$nego.

® Potaczenie z WLAN w trybie AP:
(1) Zainstaluj aplikacje: Comfort Home

@ Poszukaj ,,Comfort Home” APPSTORE lub
GOOGLE PLAY, aby zainstalowac aplikacje.

(2) Zaloguj sie | Zarejestruj sie
Wprowadz swoj kod rejestracyjny: HP41632

Lub zeskanuj kod QR na opakowaniu kontrolera, jesli
istnieje, i zarejestruj swoje konto zgodnie z wytycznymi.

:
=

Don't you have an acoours 7




6.10.3 Dodawanie urzgdzen domowych:

1) Wybierz model kontrolera przewodowego, a nastepnie przejdz
do dodawania urzgdzenia.

\

b o |
My devices [+ ]
L]
S Z

2) Na kontrolerze przewodowym wykonuj dziatania zgodne
z podpowiedziami APLIKACJI.

- s

i
H
§

1, Eibek rom "B busbers o hir wiowes cormimber.
et “WLAN BETTINGT arat chick the "DK*
it

2, B 0 e ared sheh the RS Buttan
2 Cikck tra Fight dSnacson buthn on tha i

contrikes, then click the “OIK* Bxiion 1o ooy the
A moda. The WLAN icon wil tiash

3) Poczekaj na potgczenie z urzgdzeniem domowym i kliknij
opcje ,Complete”.

we -u

Connect successtully

e ——
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4) Po udanym potgczeniu z urzgdzeniem ikona LCD ,, @ ” kontrolera
przewodowego bedzie stale podswietlona, a klimatyzatorem bedzie
mozna sterowac¢ za pomoca aplikacji.

5) Jesli proces dystrybuciji sieci nie uda sie lub bedzie wymagane
ponowne potgczenie z urzgdzeniem przenosnym, ewentualnie konieczna
bedzie jego wymiana, na kontrolerze przewodowym wykonaj operacje
+Przywracanie ustawien fabrycznych WLAN” i powtdrz powyzszy proces.

A Ostrzezenia i procedura rozwigzywania

probleméw zwigzanych z siecia

Gdy produkt nawiaze potgczenie z siecig, upewnij sie, ze
telefon jest jak najblizej produktu.

Nie wprowadzaj nazw sieci WLAN ze znakami specjalnymi
(przystankowymi, spacjami itp.).

Zalecamy tgczenie z routerem maksymalnie 10 urzadzen, aby
urzadzenia domowe nie generowaty probleméw zwigzanych
ze stabym lub niestabilnym sygnatem sieci.

Jesli ulegnie zmianie hasto do routera lub sieci WLAN,
wyczys¢ wszystkie ustawienia i zresetuj urzadzenie.

Zawartos¢ aplikacji moze ulec zmianie wraz z aktualizacjg wers;ji.
W takim przypadku nadrzednie traktowana jest aktualna wersja.

6.11 SN VIEW

SN VIEW

HMI NO.
0000C3111000H120F19A264001320000

IDU NO.
341140003929C26010005Z

ODU NO.
31125300Y1286280400029




7 Struktura menu: przeglad

MENU

TRYB PRACY

NASTAWA TEMP.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
HARMONOGRAM

OPCJE

BLOKADA RODZI.

DANE SERWISOWE
PARAMETR OPERACJI

DLA SERWISANTA
KONFIGURACJA SIECI WLAN
SN VIEW

TRYB PRACY
GRZ.

CHL.

AUTO

NASTAWA TEMP.
NASTAWA TEMP.
POGODA UST. TEMP.
EKO TPYB

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYNFEKCJA

SZYBKA CWU

ZBIORNIK GRZALKA

CWU POMPA

HARMONOGRAM
TIMER

TYGOD. HARMON.
HARMON. SPRAWDZ
ANULUJ TIMER

DEZYNFEKCJA
BIEZACY STAN
DZIEN PRACY
URUCHOM

OPCJE

CICHY TRYB
PROGRAM WAKAC.
WAKACJE W DOMU
GRZAt.. DODAT.

CICHY TRYB
BIEZACY STAN
POZIOM GLOSNOSCI
MINUTNIK

BLOKADA RODZI

REGUL. TEMP. CHL/GRZ.
TRYB CHL/GRZ. WE./WYL.
REGULACJA TEMP. CWU
TRYB CWU WL./WYL.

PROGRAM WAKAC.
BIEZACY STAN
TRYB CWU
DEZYNFEKCJA
TRYB GRZ.

oD

DO

DANE SERWISOWE
SERWISPOLACZ.
BtAD KOD
PARAMETR
WYSWIETLACZ

PARAMETR OPERACJI

WAKACJE W DOMU
BIEZACY STAN

oD

DO

TIMER

DLA SERWISANTA

KONF. TRYB CWU

KONF. TRYB CHLODZENIA
KONF. TRYB GRZANIA
KONF. TRYB AUTO

KONF. TYPU TEMP.
TERMOSTAT POKOJOWY
INNE ZRODLA CIEPLA

KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
ROZMOWA Z SERWISANTEM
PRZYWR. UST. FABR.

BIEG TESTOWY

FUNKCJA SPECJALNA
AUTOMATYCZNY RESTART
OGR. MOCY WEJ.
DEFINIOWANIE WEJSCIA

WYSWIETLACZ

CIAS

DATA

JEZYK

PODSWIETLENIE

BRZECZYK

GODZINA BLOKADY EKRANU
CZAS PRACY SMART GRID

USTAWIENIA WLAN
TRYB AP
PRZYWRG6C USTAWIENIA WLAN

SN VIEW
HMI
IDU
OoDU
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DLA SERWISANTA

1 KONF. TRYB CWU

2 KONF. TRYB CHtLODZENIA

3 KONF. TRYB GRZANIA

4 KONF. TRYB AUTO

5 KONF. TYPU TEMP.

6 TERMOSTAT POKOJOWY

7 INNE ZRSDLA CIEPLA

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
10 PRZYWR. UST. FABR.

11 BIEG TESTOWY

12 FUNKCJA SPECJALNA

13 AUTO RESTART

14 OGR. MOCY WEJ.

15 DEFINIOWANIE WEJSCIA
16 CASCADE SET

17 HMI ADDRESS SET

12 KONF. TRYB CHLODZENIA
2.1. TRYB CHLODZENIA

| |22t_T4_FRESH_C
— |2.3 TACMAX
1 |24 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7t INTERVAL_C
2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

| |2.10T4C1
—  |2.11T4C2

2.12 EMISJA CHL STREFY1
2.13 EMISJA CHL STREFY2

—4 KONF. TRYB AUTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

—15 KONF. TYPU TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIE SZCZENTA
5.3 STREFA PODWOJNA

1 KONF. TRYB CWU
1.1. TRYB CWU

1.2 DEZYNFEKCJA

1.3. PRIORYTET CWU

1.4. POMPA CWU

1.5 CZAS UST. PRIORYT. CWU
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW

11 dT5_TBH_OFF

12 T4 _TBH_ON

13t TBH_DELAY

14 T5S DI

15t _DI_HIGHTEMP

16t DI_MAX

A7 t DHWHP_RESTRICT

18t DHWHP_MAX

.19. CZAS PRACY POMPY CWU
1.20 CZAS PRACY POMPY
1.21. BIEG DEZI. POMPY CWU

A A A A A A A

-

[ |6 TERMOSTAT POKOJOWY
6.1 TERMOSTAT POK.

| |7 INNE ZRODLO CIEPLA
7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY
7.3 T4 IBH_ON
7.4 dT1_AHS ON
7.5t AHS DELAY
7.6 TA_AHS_ON
7.7 IBH LOCATE
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

3 KONF. TRYB GRZANIA
3.1. TRYB GRZANIA

3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5 dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t_INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.1 T4H2

3.12 EMISJA GRZ. STREFY1
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2
3.14 t_DELAY_PUMPI

18 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
8.1 T1S_HA._H
8.2 T5S_H.A._DHW

— 9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL.
NR TEL. KOM.

—‘ 10 PRZYWR. UST. FABR.

4{ 11 BIEG TESTOWY

4{ 12 FUNKCJA SPECJALNA

13 AUT. RESTART
—113.1. TRYB CHL./GRZ.
13.2. TRYB CWU

| |14 OGR. MOCY WEJ.
14.1. OGR. MOCY

15 INPUT DEFINE(M1M2)
15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID
15.3 T1B(Tw2)

15.4 Tbt1

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 SOLAR INPUT
15.8 F-PIPE LENGTH
15.9 dThtl

15.10 RT/Ta_PCB

16 CASCADE SET

16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST
16.3 ADDRESS RESET

17 HMI ADDRESS SET
17.1 HMI SET
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
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Tabela1 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia niskiej temperatury grzania

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -15 -14 -13 -12 -1 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33
4TS | 3B 3 | 35 | 34 | 34 | 34 | 34 | 34 | 34 | 33 | 33 |33 |3 |3 |33 [3|32|32|32|3|3
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
TS | 3 31 | 31 | 31 | 30 | 30 | 3 | 30 | 3 | 30 | 3 |30 |2|2|2|2|2/|29]|2]|2)|2
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-TS 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2TIS | 34 34 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 32 | 32 | 32 | 32|32 |32 (31|33 30|33 31
3-T1S 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26
7-T1S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24

Tabela1 Krzywa temperatury Srodowiska ustawienia niskiej temperatury grzania

T4 | <20 | -19 | 18 | 17 | -16 | <15 | 14 [ =13 | 12 | -1 | -0 | -9 | -8 [ -7 | -6 | -5 |-4|-3]-2| -1 [0
1-T1S | 55 55 | 55 | 55 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 53 | 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4TIS | 50 50 | 50 | 50 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7.TIS | 43 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 42 | 42 | 42 | 42 | 42 |42 | 4 |4 | M| M| 4| M| M| 4|4
8TIS | 40 4 | 40 | 40 | 39 | 39 | 30 | 39 | 39 | 30 | 39 | 39 | 38 |38 |38 |3 |[38|3|38| 38|37

T4 1 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-TS 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-T1S 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48
3-T1S 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-TS 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 M 4 M 4 4 4 4 4 40 40 40 40 40 40
7-TIS | 40 4 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 39 | 39 | 30 | 39 | 39 | 30 | 30 | 39 | 38|38 |3 |38 | 38 |38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35
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Automatyczna krzywa konfiguraciji

Automatyczna krzywa konfiguracji jest dziewigtg krzywa. Oto obliczenia:

A

T1S (T1S2)

T1SETH1

TISETH2 [-=----
T4

Ll

v

T4H1 T4H2

Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jesli T4H2<T4H1, wtedy zmien warto$¢. Jesli TISETH1<T1SETH2,
wtedy zmien wartos¢.

Tabela3 Krzywa temperatury srodowiska ustawienia niskiej temperatury chtodzenia

T4 _10< T4<15 | 155 T4<22 | 22< T4<30 | 30< ™4
1-T1S 16 11 8 5
2-T1S 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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Tabela4 Krzywa temperatury sSrodowiska ustawienia wysokiej temperatury chtodzenia

T4 -10s T4<<15 | 156s T4<<22 | 22< T4<<30 | 30< T4
1-T1S 20 18 17 16
2-T1S 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-TS 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Automatyczna krzywa konfiguracji

Automatyczna krzywa konfiguracji jest dziewigta krzywa. Oto obliczenia:

A

T1S (T1S2)

T1SETC1

TISETC2 [-=----
T4

CEEEE T

v

T4C1 T4C2

Stan: przy tej konfiguracji kontroler przewodowy. Jesli T4C2<T4C1, wtedy zmien wartos¢. Jesli TISETC1<T1SETC2,
wtedy zmien wartos¢.
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B naHHOM pykoBoACTBe npencrtaBsneHo FIO,D,pOGHOG onucaHne Mmep nNpegoCTopoXHOCTU, HA KOTOPble cneayeT O6paTVITI:
BHMMaHMe BO BpeMs paGOTbI.

YT06bI 06ecneunTb Hagnexatyee obCnyxvBaHe NPOBOAHOIO NynbTa ynpaBneHusi, Nepes UCnonb3oBaHNeM yCTPONCTBa
BHUMAaTENbHO NpounTanTe JaHHOE PyKOBOACTBO.

Mocne npoyTeHUst coxpaHuTe fJaHHOe PyKOBOACTBO Ans yaobcTBa UCNonb3oBaHUs B ByayLuem.

COAOEPXAHME

1 OBLUWME MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTU
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2 OB30P MNONb30BATENIbCKOIO MHTEP®EUCA
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1 OBLWME MEPbBI
NMPEAOCTOPOXHOCTHU

1.1 CBegeHnsa o AOKyMeHTauum

e Mepbl NPeaoOCTOPOXKHOCTM, OMUCaHHbIE B 3TOM
[OKYMEHTe, KacalTCs OYeHb BaXHbIX BOMPOCOB,
Oy[bTe BHAMATENbHbI MPU UX BbINMOMHEHNM.

YkasblBaeT Ha cuTyauuto, Kotopasa npuBoaunT K
CMEepTU Uinn cepbe3HbIM TpaBMaM.

KN TORO

YkasblBaeT Ha CUTyauuro, KoTopad MOXeT
NPUBECTU K MOPaXKEHUH 3JTEKTPUHECKNM TOKOM.

/\ OMNACHOCTb:

PUCK OXXOIrA

Yka3blBaeT Ha CuUTyauuno, KoTtopasd MOXeT
NPUBECTU K OXOry n3-3a Hannyma akcTtpemaribHO
BbICOKUX UIMN HU3KNX TeMnepartyp.

A\ NPEAYNPEXOEHUE

YkasblBaeT Ha CUTyauunto, KoTopad MOXeT
NpuUBECTU K CMEPTU UINN CePbe3HbIM TPaBMaM.

/A BHUMAHME!

YkasblBaeT Ha CUTyauuio, KoTopas MOXeT
NpyMBECTU K TpaBMe Nerkon wnu cpegHen
TSDKECTW.

Q NMPUMEYAHMUE.

Yka3blBaeT Ha CUTyauuto, KoTopasi MOXeT
NPUBECTU K MOBPEXAEHNI0 06opynoBaHWs 1nu
UMyLLIeCTBA.

(i) UHOGOPMALIUA

O6o3HavaeT nonesHble COBEThbI unm
[OOMOJSTHUTENbHYH MHOPMaLUIO.

1.2 na nonb3oBaTens

e Ecnu Bbl He BMOMHe yBEepeHbl, YTO 3HaeTe, Kak
ynpaBnaTb YCTPONCTBOM, obpatutech K
obcnyxusatoLemy nepcoHany.

01

e YCTPOWCTBO He NpeaHasHa4yeHo Ans UCMonb30BaHUs
nvuamy, B TOM 4Yucrie OeTbMU, C OrpaHUYeHHbIMU
PU3NYECKMMMN, CEHCOPHBIMUA UMW YMCTBEHHbLIMU
CMOCOGHOCTSIMM, UMK HE UMEIOLLMMMU OOCTaTOYHOrO
onbiTa v 3HaHWi, ECNV TOSNBKO OHW HE HaXoaATCS Noa
KOHTPOSIEM MM HE  MOMyYMIM  UHCTPYKLMK
OTHOCMUTENBHO MCMOSIb30BaHWSA YCTPOWCTBA OT Nnua,
OTBETCTBEHHOTO 3a uX GesonacHocTb. He
paspeluaiiTe 4eTAM UrpaTb C NPOAYKTOM.

/A\ BHUMAHMUE!

HE npombiBaiTe ycTpoMCTBO. OTO MOXKET NPUBECTU
K MOPaXKEHUIO AMEKTPUYECKMM TOKOM WU MOXapy.

e Broku 0603HaYeHbI cnegyrwwmm CMMBOJIOM:

OTO 03HA4aEeT, YTO HerMb3s CMEeLLNBaTb SMEKTPUYECKUNE U
3MEKTPOHHbIE nsgenus c HEeCOpPTUPOBAHHbLIMMN
6biToBbIMM  OTXogamu. HE nbitantecs  pasbupatb
CMCTEeMy  CaMOCTOATENMbHO:  BCe  onepauuvM Mo
OEeMOHTaxy cucteMbl, obpaboTke xnagareHTa, Macna u
OpYrX YacTen AOMKHbI BbINOMHATHCS YNONTHOMOYEHHbIM
obcnyxuBarLWmM MepcoHanoM 1 B COOTBETCTBUM C
OEe’CcTBYLWIMM  3akoHogaTenbCcTBOM. Bce  petanm
[OMKHbI  ObITb  MepedaHbl B CNeLUanusvMpoBaHHYO
opraHMsaumio Mo yTunusauuM  Afns MOBTOPHOrO
UCMomMb30BaHNs, nepepaboTkm ©  BOCCTAHOBMEHUS.
O6ecneunB Haanexallyto yTUnm3aumo 3Toro NpoaykTa,
Bbl MOMOXeTe MPefoTBPaTUTb BO3MOXHbIE HEraTuBHbIE
MOCNEeACTBNS AN OKPYyXalLllen cpedbl M 300pOBbs
yernoBeka. [OMOMHUTENbHYIO WMHGPOPMALUIO  MOXHO
nonyunte y obGcnyxuBalLllero mnepcoHana wnm B
MECTHbBIX YMOITHOMOY€EHHbIX OpraHax.

e Pa3swmelleHrie B MecTe, yaaneHHOM OT U3NyYeHUi.



2 B3rnag HA nNofb30BATENbCKUUA UHTEP®ENC

2.1 BHewHuUn BUA NPOBOAHOrO NysribTa ynpaBneHus

MENU

-

3angnTe B CTPYKTYpy
MEHI0 C fIOMaLLHeN
cTpaHuLbl

Hasuraums kypcopa
no gucnneto/
HaBurauusi no
CTpYyKType
MeHIo/HacTponka
napameTpoB

BepHyTbcs Ha
YPOBEHb BbliLLie

COMFORT CONTROL

MENU

BACK

A

OK

v

ON/OFF

>

UNLOCK

(LONG PRESS)

[Mepertn k cneayoLemMy wary npu

OK

nporpaMMUpOBaHUM pacnucaHus B

CTPYKTYpe MeH/MoATBEPAUTL BbIGOP/
BOWTW B NOAMEHIO B CTPYKTYpE MEHI0

2.2 3Ha4YKn COCTOAHUA

& |

3Havok

6noKMpPOBKM

Mpw cnegytoLiem 3annaHMpOBaHHOM AENCTBUMN
xenaemasi Temn. 6yAeT yMeHbLLaTbCS.

5>

Xenaemaa Temn.
He U3MEeHUTCA.

Xernaemasi Temn.
6yneT ymeHblUaTbCS.

Xenaemas Temn.
6yaeT yBenumunBaThCs.

daHkomnn

Pagunatop

(LONG PRESS

3Hayok exxeHeaenbHoro

— ON/OFF

UNLOCK

Bkntoyenune nnu
BbIKITOYEHWE pexnuMa
paboTbl B noMeLLeHun
unu pexxuma MBC
BKIIHOYAET NN
BbIKIOYAET PYHKLIMIO
B CTPYKTYpe MeHIo

[nuTenbHoe HaxaTne

ansi pa36nokupoBku/

)| GnokvpoBkM nynsTa
ynpasneHus

pacnucaHus

Temn. Hapy>kHOro OKp.

3Hayvok Taimepa

®

| {h13e

BO3ayxa

lopsivee BogocHabxeHne ‘
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Mogorpes nona

YKenaemas Temn. Boapl

YKenaemas temn.
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OFF
ON

aKTVBMpOBaHa

BbikntoyeHne
BknioyeHve
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B NMOMeLLEHNN
Pexum oborpesa

Pexum oxnaxaeHus

ABTOMaTUYECKUI PEXUM
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LononHuTenbHbIN
MCTOYHKK Tenna

OnekTpoTennosble TPy6b!

Komnpeccop akTnmpoBaH

Hacoc aKTUBMPOBaH

Harpesartenb 6aka akTuemposaH

3HaYoK OWNBKN UMK 3aLUUTBI

3Havok VNHTENNeKTyanbHon cetu

( Tewmn. B 6ake BC ‘

[lononHUTEnNbHBIN NCTOYHKK Tenna

CornHeyHas aHeprus akTMBMpoBaHa
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3 UCMNOJIb3OBAHUE OOMALUHUX CTPAHUL

Mpu BKMOYEHUN MPOBOAHOTO KOHTPOMIepa, cMcTeMa oToGpakaeT cTpaHuLy Bbibopa sidbika. Bbl MOXETe YCTaHOBUTHL Si3blk MO BbIGOPY,
a 3atem HaxaTtb OK, 4Tobbl NepenT Ha HavasnbHylo cTpaHuuy. Ecnv bl He Haxmete OK B Teyenue 60 cekyHa, Byaer BbIMOMHEH
nepexoA Ha HayarnbHy CTpaHuLy Ha BbIGpaHHOM Ha AaHHbI MOMEHT 3bIKe.

=\W FR IT ES PL PT

>

Bbl MOXeTe mcnonb3oBaTb AOMAalLUHME CTPaHWUUbl A51S CHMTbIBAHUS U M3MEHEHUS HACTPOEK, MpeAHa3HayeHHbIX AN eXegHEBHOro
MCcnosnb3oBaHUA. Co,uep)KaHme n (*)yHKLlMVI, KOTOpbl€ MOXHO yBMUAETb N BbINOJTHUTL Ha AOMaLLUHUX CTpaHUUax, onnucaHbl B TeX pasaenax
pykoBOACTBa, rae 310 NPpUMEHUMO. B 3aBMCMMOCTM OT KOMMOHOBKM CUCTEMbI MoryTt ObITb OOCTynHbI criegywouime goMallHne CTpaHuubl:

* JKenaemas Temnepatypa B nomeLieHum (MOMELLEHUE)
e Xenaemas Temnepatypa Boabl (MTABHAA)

e ®akTnyeckas Temnepartypa B 6ake BC (BAK) MBC=ropsiyee BogocHabxeHune

AJOoMallHAA CTpaHuua 1:

Ecnu napameTp « TEMI. BO[bl» yctaHoBneH pasHbim «[A» 1 napametp « TEMI. B MTOMELWEHWW» ycTaHoBneH pasHbiM « HET»
(Cm. pasgen «ANA OBCNY>XUBAIOLLEIO NEPCOHATA» > «<HACTPOUKU TUMA TEMI.» B «<PykoBoACTBe NO yCTaHOBKE U
aKkcnnyatauum (BHYTPEHHUA BNOK cCnnuT-cucTeMbl)»). B cucteme npegycmoTpeHa hyHKUMS, KoTopasi BKMHOYaeT Noforpes

nona v ropsiyee BogocHabxeHve, NosiBUTCA AOMaLUHAsS cTpaHuua 1:
cxema cuctemsl 1

QYQ

Ul

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
w ON ..%
? ****** 1" —am%q‘*

0237 1 | 38" N | AR
a o [N [

= FHL1FHL2...FHLn

X4

\
Xenaemas TemnepaTtypa BoAbl g.ﬂ

NPUMEYAHUE.

Bce PUCYHKM B PYKOBOLCTBE MUCMOMNb3YKTCA B LENAX NOACHEeHUA, CbaKTVI‘-IeCKI/Ie CTpaHuubl, omGpa)KaeMble Ha 3KpaHe, mMoryTt
oTnn4yaTbCs.

AOMaLLUHASA cTpaHmua 2 :

Ecnu napametp « TEMIM. BOObl» yctaHoBneH paBHbiM «HET» 1 napametp « TEMIM. B MOMELLEHWW» ycTtaHoBneH paBHbiM «OA»
(Cm. pasgen «ANsA OBCNYXXUBAIOLLEITO NEPCOHAINA» > «HACTPOWMKU TUMNA TEMIM.» B «PykoBopacTBe NO yCTaHOBKe U
akcnnyaTtaummn (BHYTPeHHUIN Gnok cnnuT-cuctembl)»). B cucteme npegycmoTpeHa (hyHKUMSl, KOTOopasi BKIOYaEeT NMoaorpes

nona u ropsiyee BoAoCHabxeHne, NoSBUTCA AOMALLHSASA CTpaHuua 2:
cxema CUCTEeMbI 2

-QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
L ON | 5§

235% &+ | 38 Ts

#2)

h:3]

]

R i fﬂ@fﬂ@fﬂ@

‘ = FFHL1FHL2.F..HLn
Xenaemasi Temneparypa B NoMeLLEHUM i §

NPUMEYAHUE.

MpoBOAHOM NyNbT ynpaBneHUst AOSKeH ObiTb YCTAHOBMIEH B MOMELLEHMU C MOLOIPEBOM Mofa Ans NPOBEPKU TeMmnepaTypbl B
NOMELLLEHNN.
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AoMallHASA cTpaHuua 3:

Ecnn «PEXWM IBC» ycraHoBneH B coctosHue «HET» (cm. pasgen «ONA OBCITYXUBAIOWENO MEPCOHANA» >
«HACTPOWMKA PEXXUMA TBC» B «PykoBOACTBE MO YCTAHOBKE M SKCTyaTaLmn (BHYTPEHHWIA BrOK CRnMT-CUCTEMBI)», U ecrin
napameTp «TEMI. BObl» yctaHoBneH paBHbiM «[JA», napameTp « TEMI. B MOMELLEHWW» ycTaHoBneH paBHbiM «[JA», (Cm.
pasgen «4NA OBCNY>XXVBAIOLWENO MEPCOHAMNA» > «HACTPOMKW TUMNA TEMIM.» B «PykoBoacTBe MO yCTaHOBKE W
aKcnnyatauum (BHyTPeHHU 6NoK ChAWUT-CUCTEMBI)»), MOSBUTCA AOMALLHAA CTpaHuua W cTpaHuua AonofiHeHuns. Cuctema
MMeeT (PYHKLMIO, BKITIOYAIOLLLYIO MOAOrpeB nona v oborpes NoMeLLeHns Ans daHkonna, NosBUTCS AOMALLHAS cTpaHuua 3:

[omaluHsia cTpaHuua

01-01-2018 & 2359 (O {H}13°

4
& | on

frrrenaaneenaaan 1

T i i i
Xenaemas Temnepatypa Boabl B 30He 1

FCU1FCU2...FCUn
st 3 e e
CtpaHuua gononHeHus > | (| = Lo - ‘ ‘ )
L

‘01—01—2018 & 2359 O {Yi3e M M M

FHL1FHL2...FHLn
, ON

YXenaemasi Temnepartypa B NOMELLEHUM B 30He 2

AOMallHANA cTpaHuua 4:

Ecnn napametp «KOMHATHbII TEPMOCTAT» yctaHoBreH pasHbiM «[ABOVHAA 30HA» unn napametp «ABOWMHASA 30HA»
YCTaHOBIEH B coCcTOsiHME «[JA», NOSIBUTCA AOMALUHSS CTpaHuLa U CTpaHuua AononHeHus. B cucteme npenycmoTpeHa yHKUMS
OXnax4eHus nora, oxXnaxaeHvsi NOMeLLEHNs Ans haHKona 1 ropsiiero BOAOCHabXeHUs1, MosSIBUTCS AOMALLHSAS cTpaHuua 4:

[omaluHsia cTpaHuua

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
&= ON a

o137 3k |23

RT=KomHaTHbI TepMmocTaT

QYQ

frrrenasneenaaend 1

FCU1FCU2...FCUn

Xenaemas Temnepatypa  PeanbHas Temnepatypa RT1
BObl B 30He 1 B 6ake BC ’ RT2

) ik
CTpaHnua aomnomnHeHnst T * | \? T
" i o

‘01—01—2018& 2359 (O {M3e I
=, ON Es
023 3k

pnnnnn

FHL1FHL2...FHLn

YXenaemas TemnepaTtypa BoAbl B 30He 2
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4 CTPYKTYPA MEHIKO
4.1 CBegeHnsA O CTPYKType MEHH

Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTh CTPYKTYPY MEHIO AMNs CHATbIBAHUS U
HacTpoWku Tex napameTpoB, koTopble HE npegHasHaveHbl Ans
eXe[HEeBHOro ucnonb3oBaHus. CogepxaHne u  QyHKUUN,
KOTOPbIE MOXHO YBUAETb W BbIMOMHWUTL C MOMOLLLIO CTPYKTYpbl
MEHIO, OMWCaHbl B Tex pasfenax pPyKOBOACTBA, rae 3TO
npumeHnmo. OB630p CTPYKTypbl MeHlO cM. B pasgene «7
CTpyKTypa MeHI0: 0630p».

4.2 Nepexon K CTPYKTYype MEHIO

Ha pomaluHeit ctpaHuue Haxmmte « MEHIO».
PesynbTat: NosBRsieTcst CTPYKTYpa MEHI0:

MEHIO 1/2

PABOYNA PEXIM
SAJAH. TEMT.

FOP. BOLOCHABXEHVE (TBC)
PACTIVICAHVE

HACTPOVKM

BNOKM. OT AETEM

BBOL a

MEHIO 2/2

PABOYM MAPAMETP
ONA TEXOBCNYX
Hactpoiika WLAN

BBOA 8

J

4.3 HaBurauua B CTPYKType MeHIo

Wcnonbayinte « ¥», « A» ANs NPONMUCTbIBaHMS.

5 OCHOBHOE UCIMOJIb3OBAHUE
5.1 Pa36noknpoBKa 3KpaHa

Ecnm sHauok «(Ty» HaxoauTcs Ha skpaHe, MynbT ynpaeneHus
3abnokvposaH. OTobpaxaeTcs crieaytoLas CTpaHuua:

{13e
n ON |5

023 | - | 38"
0

HaxxmuTe ntobyto knaeuLLy, 3HA4YOK « @» 6yneT muratb. Haxmurte
n yaepxwsaiiTe knasuwy «UNLOCK». 3Hauok «@» ncYesHeT,
Tenepb C MHTepdencom MoxHo paboTaTb.

01-01-2018 ! 23:59

N\ ; /
01-01-2018- & —  23:59
;

| oon [
023 ¥ | 38°
il

Q‘]go | [EEEEEEEIIEEES 3

05

MHTepdenc bynet 3abnokupoBaH, ecnu paboTta ¢ nNynbToM He
Npou3BOaMTCS B TeYEHWe AnuTenbHoro BpemeHun (okono 120
CeKyHA: BpeMsi MOXeT ObiTb YCTAaHOBMEHO C MOMOLLbIO
nHTepdelica, cMm. pasgen «6.7 CEPBUCHAA UHOOPMALIUA»).

Ecnn uHTepdeinic pa3bnokupoBaH, HaxXmuTe W yaepxuBanTe
knaswuLy «unlock», nHtepdpeiic 6yaet 3abnoknposaH.

01-01-2018 23:59 Q13° D R
L ON | %
oC A oC

623 | - | 38
OnutensHoe OnuteneHoe
Haxatune HaxaTtune
KnaBumLLK UNLOCK ‘ f UNLOCK KNaBumLLIN
«UNLOCK» «UNLOCK»

{313° R
n ON |

6237 ©O- | 387
a

01-01-2018:&; 2359

5.2 OpraHbl ynpaBneHus BKno4veHnem/
BbikntoyeHnem ON/OFF

Mcnonb3yiite nHTepdenc ANs BKIIOYEHUS UMW BbIKIOYEHNS!
yCTpoiicTBa Anst 060rpesa nUin OXnaxkaeHUs MoOMeLLEHNS.

o DyYHKUWM BKIIOYEHNS/BBIKMIOYEHUS| YCTPOWUCTBA MOXHO
KOHTpOnupoBaTb C MHTepdeiica, ecnu napameTp
«KOMHATHbI/ TEPMOCTAT» ycTaHOBMEH paBHbIM
«HET» (cm. pasnen «HACTPOUKA KOMHATHOIO
TEPMOCTATA» B «PykoBoACTBe No yCTaHOBKe U
3aKcnnyatauum (BHyTPEHHUIN BNOK CNANT-CUCTEMbI)»)

o HaxmuTe « 4», « A» Ha OMALLHEN CTpaHuLe, NosBUTCA
YepHbI Kypcop:

01-01-2018 23:59

{3e
W Y0l ON |

Bl O | 38"

1) Korga Kypcop HaxoguTCsi Ha CTOpOHE Temnepatypbl Ans
pexuma paboTbl B NOMELLEHWM (BKMtoYasi pexum oborpesa O
PEXNM OXTTAXKAEHNS 3K 1 aBTOMATUHECKUI PEXNM A)), HaXMUTE
knasuwy «ON/OFF» pons BKnoYeHus/BblkNtoveHns oborpesa
WU OXMNaXKaeHUs MOMELLEHNS.



01-01-2018 23:59 ANEN
I IOV !

3 ON || =}
!

38

ON/OFF ‘ f ONIOFF
01-01-2018 23:59 {13°

=

oFE]

=
38

Ecnn napametp «TWUIM BC» ycTaHOBMEH paBHbIM
«HET», nosiBsTCA cneayowme cTpaHuLbl:

01-01-2018 23:59 {130
o ON

8238

T

01-01-2018

23.59

AYED

=

oE]

Ecnn napametp «TUM TEMI.» ycTaHOBNEH paBHbIM
«TEMMN. B NOMELWEHWW», nosesatca cneaytoume

CTpaHuubl:
01-01-2018 23:59 {H13e
2 ON || =

23.58

38

ONIOFF

ONIOFF

01-01-2018

23:59

{3

=

23.58

38
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MCI'IOJ'Ib3yIZTe KOMHaTHbIN TEepMOCTaT ANA BKIMHOYEHUA UINU BbBIKITIOYEHUA
yCTpOI;ICTBa Aana 060rpeBa nnun oxnaxaeHus nomMeLleHus.

(D KomHaTHbIN TepMocTaT He HaxoanTcs B coctosiHum «HE HACTPOEH»
(cm. «<HACTPOMKA KOMHATHOIO TEPMOCTATA» B «PykoBoacTee
No YyCTaHOBKE M 3Kcnnyatauuu (BHYTPEHHWA OGnok cnnut-
cucTembl)»). YcTpoctBo Ans oborpeBa vnun OXNaxAeHWsi MoMeLLeHust
BKIMIOYAETCS UMW BbIKMIOYAETCS! C NMOMOLLbI0 KOMHATHOro TepmocTata,
HaxmMute «ON/OFF» Ha uHTepdeiice, nosiBATCA creaytoLas cTpaHuua:

{130

01-01-2018 23:59

BkrtoyeHne unu BbIKNoYeHe pexuma
oxnaxaeHus/oborpesa KOHTPONUpyeTcst
KOMHaTHbIM TEPMOCTATOM.

BKOUMTE UN BBIKMIOYUTE PEXUM
naxanymnTa, oxnaxgeHus/oborpesa
KOMHATHbIM TEPMOCTaTaoM.

MOATBEPKAEHVIE

(2) KoMHaTHbIl TepmMocTaT HacTpoeH B pexume «HACTPOWUTb JBOMHYIO
30HY» (oM. «HACTPOMKA KOMHATHOIO TEPMOCTATA» B
«PykoBoAcTBe MO YCTaHOBKE W 3KcMyaTauuu (BHYTPeHHUM Gnok
cnnuT-cucTeMbl)»). KOMHaTHbIA TepMocTaT Anst dhaHKoWna BbIKIOYEH,
KOMHaTHbIA TepMocTaT Ans nogorpeBa Mora BKIOYEH, YCTPOWCTBO
paboTtaeT, Ho ero paucnnen BblknodeH. OTobpaxaeTca cneayiolias
cTpaHuua:

01-01-2018

ANEN
o
o=

38

ONIOFF ONIOFF

01-01-2018
®
oBF -

01-01-2018

m
=2

23.58

ONIOFF ‘ f ONIOFF
01-01-2018 23:59 ANEN
=, OFF

23.5h




Mcnonb3yiiTe unHTepdeinc, YTobbl BKMIOYUTE UMW BbIKIOYATH
yctpovictBo ans BC. Haxmute «»»,«¥» Ha [JoMallHewn
cTpaHuLe, NOSIBUTCSI YEPHBbI Kypcop:

01-01-2018 23:59 013"
= ON |5z

023 | L+

388

2) Korga kypcop bynet HaxoaMTbCst HA TemnepaType pexuma
BC, Haxmute «knasuwy «ON/OFF», 4ToGbl BKNIOUUTL/
BbIKNOYNTL pexum MBC.

Ecnu pexum paboTbl B NMOMELLEHWN BKITHOYEH, OTOGpaxaloTcs
criegyloLme CTpaHuLbl:

01-01-2018 23:59 Q'IS"
‘*7777\
= ON |z

023 | Lk

01-01-2018 23:59 {13°
| ogo !
cl ON |5

023 | L+

Ecnn pexum paboTbl B MOMELLEHUM BbIKITHOYEH,
oToGpaxatoTcs criefytoLme CTpaHuLbl:

01-01-2018 23:59 013"
LR

023 | =

ONIOFF ; f ONIOFF

01-01-2018 23:59
- OFF |
023 | I*
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5.3 PerynupoBka TemnepaTtypbl

Haxmute «<4», «A» Ha AOMallHel CTpaHuue, NosiBUTCS
YEepHBIN Kypcop:

01-01-2018 23:59 {130
& ON | T

Bl O | 38"

Ecnu Kkypcop HaxoguTcs Ha TemnepaType, WCMonb3ayiTe
«4», «P», 4TOObI BbIOpPATh, U MCMONbL3yTe « ¥ », «A»,
4TO6bl OTPErynupoBaTth TeMnepaTypy.

01-01-2018 23:59 {H3e

% ON "%z

B % | 38

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
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0623 | O-

01-01-2018 23:59 {H3e
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01-01-2018 23:59 {13°
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5.4 PerynupoBka pexuma paboTbl
B NOMeLLUEeHUn

e PerynupoBka pexuma paboTbl B MOMELLEHUN C MOMOLLbIO
nHTepderica
Mepengnte B «MEHIO», «PEXUM PABOTbI». HaxmuTe
kHomKy «OK», nosiBuTcs crnegytowas ctpaHuua:

PABOYUIN PEXXUM
Hactporiku paboyero pexuma:.

TOP. X31. ABTO

, Ll 4

O sk @
NOATBEPXAEHWE (<]

e 3pecb MOXHO BblGpaTb Tpy pexuma, BKMOYas PeXuMbl

OBOIPEB, OXNAXXAEHME n ABTO. Vcnonbayite « 4»,
«P>» ans npokpyTkuM, Haxmute «OK» ans BbiGopa.
Ecnu kypcop 6bin nepemelleH Ha pabounin pexum, To 3ToT
pexum Bce paBHO GygeT paboTaTb, Jaxe ecnu Bbl He
HaxmeTe kHonky «OK» v He BbliigeTe CO CTpaHuupbl Mo
HaxaTtuto kHomkn «BACK».

Ecnn ectb Tonbko pexum «OBOMPEB» (OXNAXAOEHVE),

nosIBUTCS crieaytoLas cTpaHua:

PABOYNIA PEXXM

TBOXMOXEH
TOnbKo oborpes:

(01§ CONFIRM

PABOYNIN PEXXM

B03MOXHO TONbKO O XNaxaeHue:

X301,

*

61§ CONFIRM
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e Pexum paﬁOTbI He MOXeT ObITb U3MEHEH.

Ecnn 0 6
o OCrie 3TOro PeXiM paBoThl B MOMELLEHMM. ..
-, Ll 4
-'.Q- Bceraa Tonbko pexum oborpesa
OBOIrPEB
Bceria TONbKo PexiM OXMaxaeHus
OXJTAXLEHVE

ABTOMaTNY4ECKN U3MEHSIETCA  MPOrpaMMHbIM
obecrneyeHnem B 3aBUCMMOCTY OT TeMMepaTypsbl
HapyHoro Bo3gyxa (U B 3aBMCMMOCTM OT
HacTpoek ANs Temnepatypbl B MOMELLEHUN) U
(\ YYUTBIBAET EXXEeMeCSYHble OrpaHNyeHust.

\é) [Mpumeyanue. ABTOMaTMyeckoe nepeksoyeHne
ABTO BO3MOXHO TOMNbKO Npy onpeaeneHHbIX YCroBUsX.
Cwm. pasgen «OnA  OBCIY>XUBAIOLEMO
MEPCOHANA» > «HACTPOWIKA
ABTOMATUYECKOIO PEXXVMA» B
«PykoBOACTBe N0 yCTaHOBKe 1 3KCMyaTaLmm
(BHYTPEHHMIA BrIOK CMUT-CUCTEMBI)».

e OTperynvpyiite pexum paboTbl B MOMELLEHWN C MOMOLLbIO
KOMHaTHoro TepmocTata, cM. «KOMHATHbIV TEPMOCTAT»
B «PyKoBOACTBE MO YCTaHOBKE M 3KCMnyaTauumn (BHyTPEHHUIA
610K CNUT-CUCTEMBI )».
Mepengute B «MEHK» > «PEXWM PABOTbI», ecnu
HaxaTb nobylo knasuwy Ana Bblbopa WnM HACTPOMKW,
nosiBUTCS CTpaHuua:

01-01-2018 23:59 {13°

oxn/oborp. no TepMocTary.
Hactpoiikn pabounii pexvm vyepes
KOMHaTHbI TepMocTaT.

MOATBEPXKAEHVE

6 PABOTA

6.1 Pexxum paboThbl

Cwm. pasgen «5.4 Perynuposka pexvma paboThl B MOMeLLEeHUN»

6.2 3apaHHasa Temnepartypa

B paspnene «3AOAHHAA TEMIMEPATYPA» npegycmoTpeHo 3
nynkta: SADAHHAA TEMM.AHACTPOWVKA TEMIM. MO
MOroAE\PEXMM 3KO.

6.2.1 SAOAHHAA TEMI.

PyHkuma «3AOAHHAA TEMIM.» ncnonb3yeTca Ans HacTPOWKu
pa3nuyHbIX NapameTpoB TemnepaTypbl B pa3Hoe BpeMsi, koraa
BKITIOYEH pexum oborpesa Unm oxnaxaeHust.

o 3AINAHHAA TEMI. = BADAHHAA TEMIMEPATYPA

o OyHkuma «SAOAHHAA TEMIM.» ByaeT oTkodeHa B criedyoLmx
YCrOBUSIX.

1) Pabotaet pexum «ABTO».

2) Pa6otaeT coyHkums « TAUMEP» unu « EXXEHEJENbHOE
PACMUCAHUE».

e [lepeiignte B « MEHIO» > «3A0AHHAA TEMNEPATYPA» >
«3A0AHHAA TEMIM.». Haxmute «OK».

MosiBuTCA cnepyowas cTpaHuua:



3AOAH. TEMIM. 1/2
3A0AH TYNULbI 3KO
TEMIM. YCT. TEMIM. PEXUM

Ne BPEMA TEMI.
O 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 0O 00:00 25°C
P ]

3AIAH. TEMI. 2/2
3AAH TYNNLbI KO
TEM. YCT. TEM. PEXWM

BPEMSA TEMM.
00:00 25°C
00:00 25°C
00:00 25°C

(7 1]

Ecnn  aktmBupoBaH pexuM  [OBOWHOW  30HbI,  (PyHKUMSA
«3AOAHHAA TEMIM.» 6yaeT paboTaTb TONbKO ANS 30HbI 1.

mcnonb3ynte « €», «P», « ¥», «P», YTOGbl MPOKPYTUTb, 1
vcnonb3ynte «V¥», «A», 4TObbl HAcTpoUTb BpeMs U
Temnepartypy.

Korga Kypcop HaxoouTCsi Ha «m», Kak MokasaHo Ha
criefytoLen cTpaHuue:

3AAH. TEMM. 1/2
3ALAH TYNUUbI KO
TEM. YCT. TEM. PEXUM
Ne BPEMSI TEM.

1 || 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C
[/ BbIBPATb ag

Bbl HaxunmaeTe «OKy, 3HaYOK «m» CTaHOBMTCSA 3HAYKOM « [¥».
Tarimep 1 BbIGpaH.

Mpu noBTOpHOM HaxxaTun «OK» B none « ¥ » nosiBnseTcs 3Havok
«m». Bbibop Tarimepa 1 oTMeHeH.

3AOAH. TEMM. 1/2
3AOAH TYNMUbI KO
= YCT. TEMM. PEXMM
Ne BPEMS TEMM.

1 M 08:00 35°C
2 V] 12:00 25°C
3 \/| 15:00 35°C
[ JOTMEHA ac

Mcnonb3yinte « €», «P», « ¥y, «»», 4ToObl NPOKPYTUTb, U
ncrnonb3ynte « ¥», « A» AnNs HACTPONKN BPEMEHUN U
Temnepatypbl. YCTPONCTBO NO3BOMSET HACTPOUTb LLUECTH
BPEMEHHbIX NEPVOAOB U LLIECTb TeMneparTyp.

Hanpumep: Tekyuiee Bpemsi 8:00, a Temnepatypa 30 °C. Mbl
yctaHaBnuaem «3AOAHHYHO TEMIM.» cornacHo cnepytoLen
Tabnuue. MosiBATCS cnegytoLlas cTpaHvua:

01-01-2018 8:00 {13°

B Logoo| ON
025 | L*
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Ne BPEMS TEMTEPATYPA
1 8:00 35C
2 12:00 25C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35C
6 23:00 25]C
TEMI.
35°C

r‘ [ 1
1 1 1 1 1

8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00

(i] "(HOOPMALUA

Ecnu pexum paboTbl B MOMELLEHUN M3MEHSIETCS,
dyHkumsa  «3AOAHHAA  TEMM.» aBTOMaTMyeckn
BbIKITO4aETCS.

DyHKLMIO «3A0AHHAA TEMI.» MOXHO
MCnonb30BaTh B pexumMe oborpesa unu oxnaxaeHus.
OpHako ecnu pexvm paboTbl MeHsieTcsl, yHKUUI0
«3A0AHHAA TEMIM.» Heo6xoanMO CHoBa COPOCUTL.

3afaHHasa paboyass TemnepaTtypa HedeicTBUTENbHa,
Korga YCTPOMCTBO BbIKMoYeHo. [lpyn  NOBTOPHOM
BKIMIOYEHUM YCTPOIWCTBA OHO HayHeT paboTaTb B
COOTBETCTBUMU co cnegyoLuen 3agaHHoMn
Temneparypomn.

6.2.2 HACTPOWKA TEMIM. MO NOrofe

e HACTPOWKA TEMT. MO NMOrOAE=HACTPOMKA
TEMIMEPATYPbI MO NOroge

o dyHkuma «<HACTPOWVKA TEMIT. MO MOMOQE» ncnonbayetcs
ANs NpefBapuTeribHOM YCTAHOBKU Keriaemon Temnepartypbl
BOAbI B 3@BUCYMOCTU OT TemnepaTypbl Hapy»Horo Bosgyxa. Bo
Bpems Goree Tensoi norofbl yposeHb 060rpesa yMeHbLUAEeTCs.
[ns 3KOHOMUM 3HEpruM HacTpoika TemnepaTypbl Mo noroge
MO3BOSIAET YMEHBLUNTL XenaeMyo TeMnepaTtypy rnotoka BoAbl B
pexume obGorpeBa, ecnu TemnepaTypa HapyXHOro Bo3fyxa
yBenuyunacs.

Mepenante B «MEHIO» > «3AOAHHAA TEMMEPATYPA» >
«HACTPOWIKA TEMIT. MO NOrOAE». Haxmute «OK».

MosiBUTCA cnefytoLasi cTpaHuua:



3AAH. TEMI.
3AIAH 3KO
TEMM. PEXVM
30HA1 C-PEXVM HW3. TEMI. BbIK/.
30HAT H-PEXM HU3. TEM. BbIKI.
30HA2 C-PEXVM HW3. TEMM. BbIK.
30HA2 H-PEXVM HW3. TEMM. BbIK.
BKIT./BBIKTT. (4 ]

(i) UHOOPMALIUA

o  OyHkuma «HACTPOMIKA TEMIM. MO MOrOAdE»
npeanaraet Yetbipe BUAa KpUBbIX: 1. KpyBas HACTPOWKK
BbICOKOW Temnepatypbl [Ans oborpeBa, 2. Kpusasi
HacTpOMKN HW3KOW Temnepatypbl Ans oborpesa, 3.
KpUBasi HAcTPOWKM  BbLICOKOW  TemnepaTypbl  Ans
oxnaxaeHusi, 4. KpyBasi HACTPOKN HU3KOW TeMnepaTypbl
[0S OXNaXaeHus.

KpuBas HacTpoiky BbICOKOIN TemnepaTypbl Ans oborpesa
npegnaraeTcst TONbKO B TOM Ciyyae, ecrin yCTaHoBMneHa
BblCOKas Temneparypa Aans oborpesa.

KpuBas HacTpoviku HU3KoW TemnepaTypbl Anst oborpesa
npeanaraeTcst TonbKo B TOM Crlyyae, eCrnv ycTaHoBneHa
HW3Kas TemnepaTypa Ans oborpesa.

KpmBass  HacTpowku  BbICOKOW Temneparypbl  Ans
oXnaxaeHus npeanaraeTcs Tonbko B TOM Criyyae, ecrnm
yCTaHOBMeHa BbiCOKasi Temnepatypa Asisl OXNaxaeHus.
KpnBasi  HacTpowikm  HWU3KOW  TemnepaTypbl  Ans
OXINaxaeHusi NpeanaraeTcst Torbko B TOM cryyae, ecru
yCTaHOBMeHa Hu3kasi Temnepatypa Ans oxnaxaeHus.

e Cm. pasgen <«  OBCIY>XKVBAILEIO
NEPCOHATA» > «HACTPOWKA  PEXXUMA
OXMAXIEHUA» u  «HACTPOWKA  PEXVMA
OBOIrPEBA» B «PykoBoacTBE noO ycTaHOBke U

aKcrnyatauum  (BHYTPEHHUA GMOK  CHAUT-CUCTEMBI )».

® HEeBO3MOXHO OTPENYNMPOBaTL 3aaHHY0 TEMMNEPaTypy
(T1S), ecnu BkItodeHa KpuBasi Temneparypbl.

Ecnu Bbl X0TWTe Mcnonb3oBaTh pexum oborpesa B 30He 1,

BblbepuTe «30HA1, H-PEXXUM, HU3KAA TEMTI.». Ecnu Bbl
XOTUTE WCNONb30BaTb PEXUM OXNaXAeHus B 30He 1,
Bblbepute «30HA1, C-PEXWNM, HU3KAA TEMIM.». Ecnu

BbIGpaTh «ON», NnosiBUTCS crneayoLlas cTpaHuua:

YCT. TEMI. TYNALIbI

YCT. TN TEMN. TYNALIbI

EEE - BOEE

CONFIRM (>}

VcnonbayinTe « €», « »» Ansa npokpyTku. Haxmute «OK
BblGopa.

» Ons

3AIAH. TEMT.

3AIAH 3KO

TEMM. PEXVM
BT,
30HA1 H-PEXWM HW3. TEM. BbIKI.
30HA2 C-PEXWM HW3. TEM. BbIK.
30HA2 H-PEXMM HU3. TEMM. BbIKI.
BKT./BbIKT. 8
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e Ecnu aktusmposaHa cyHkums «HACTPOMKA TEMIM. MO
NMOroAEey, HEBO3MOXHO yCTaHOBUTb xenaemyto
TemnepaTypy Ha uHTepdeiice. Haxmute «¥», « A» ans
perynupoBki TeMMepaTypbl Ha [JOMalUHEl CTpaHuue.
MosiBUTCS cneaytoLas cTpaHuua:

01-01-2018 23:59 {130

DYHKUMA HACTPOIKM Temn. ynuLbl
Bkn. OTkniounTb?

OA
E¥nonTeEPA. (]

Mepenante Kk «HET», HaxmmTte «OK», 4ToBbl BEPHYTbCA Ha
OOMallHIo cTpaHuuly, nepengute Kk «JA», Haxmute «OK»,
4yT0bbLI COpPOCUTL HACTPOWKY TEMIM. MO MOrofE.

BALAH. TEMI.
3AIAH 3KO
TEMM. PEXVM

BBIK.

30HAT H-PEXWM HW3. TEMT. BbIKT.

30HA2 C-PEXWM HU3. TEMT. BbIKT.
30HA2 H-PEXWM HU3. TEM. BbIKTI.

BKT/BBIKT. 8

6.2.3 PEXKMM 3KO

«PEXXUM  3KO» wucnonb3dyeTcss AN SKOHOMUW  3HEPruu.
Mepenante B «MEHIO» > «3AJAHHAA TEMMNEPATYPA» >
«PEXXUM 3KO». Haxmute «OK». [llosiBuTCA cneayrowas
cTpaHuua:

3AIAH. TEMN.
3AIAH TYANLbI 3K0
TEMM. voT. TEmn. [
TEKYLME HACTP. BbIKII.
TAVIM. 3KO BbIKII.
MyCcK 08:00
cTOon 19:00
BT.BBIKT. a8

Haxmunte «ON/OFF». MosiBuTCA cneaytolas ctpaHnua:

YCT. 3KO PEXM

YCT. TN 3KO PEXUMA

2 Rl4lsle[7]e o]

CONFIRM (]




Vcnonbayiite « 4», «P» ans npokpytku. Haxmute «OK» ans
Bblbopa. MosBuTCS cneaytoLas cTpaHuua:

3AIAH. TEMM.
3AIAH TYAULbI 3KO
TEMM. yoT. TEMN. [
TEKYLLVE HACTP. BKT.
TAVIM. 3KO BBIKI.
nycK 08:00
cTon 19:00
BTT/BBIKI. 7]

Wcnonbayiite « ON/OFF», 4To6bl BKMIOYNTE UMK BLIKMOYUTD,
n ucnonbaynte « ¥», « A» AN NpoNuCTbIBaHNS.

3ADAH. TEMM.
3AJIAH TYNNLbI 3Ko
TEMM. YCT. TEM. PEXVM
TEKYLWME HACTP. BbIKI.
TAMM. 3KO BK.
nyck [i&00
cTon 19:00
B HACTP. (<»]

Korpa «kypcop Haxogutca Ha none  «3AMYCK»  wnmn
«OKOHYAHMEY, Bbl MOXeTe Ucnonb3oBaTh « 4», «P», « ¥y,
«P», 4ToBbl NPOKPYTUTb, U Ucnonb3ynTe « ¥ », «A», YTOObI
oTperynmpoBaTb Bpemsi.

(i) MTHOPOPMALIMA

o OyHkums  «HACTPOMKA  PEXWUMA  3KO»
npeanaraet ABa BUAa KpvBbIX: 1. KpUBasi HACTPOMKM
BbICOKOW Temnepatypbl Ansi oborpesa, 2. kpuBas
HaCTPOMKN HU3KOWN TemnepaTypbl ANst OTOMIEHUS,
KpvBasi HacTpoWKM BbICOKOW TemnepaTtypbl Ans
oborpeBa npegnaraetca TONbko B TOM Cry4ae, ecnu
yCTaHOBIIEHa BbiCOKas TeMnepartypa Ans oborpesa.
KpvBasi HacTpoWku HWU3KOW  Temnepartypbl  Ans
oborpeBa npegnaraeTcs Tonbko B TOM Cryyae, ecru
yCTaHoBMEHa H13kasa Temnepartypa ans oborpesa.

e Cm. pasgen «ANA  OBCINY>XXUBAIOLLEIO
MEPCOHAIA» > «HACTPOVIKA PEXVUMA
OBOIrPEBA» B «PykoBOACTBE MO YCTaHOBKE W
aKcnnyatauun  (BHYTPEHHUA BRNoK  CNAMT-CUCTEMBI )».

® HeBO3MOXHO OTperynmpoBarh 3afaHHyo Temneparypy
(T1S), ecnu BkntoyeH pexum SKO.

® Bbl MOXeTe BblGpaTb HACTPOWKY HWU3KOMN WIN BbICOKOW
Temnepatypbl Ansi  oborpeBa, u4TOGbl  yBMAETb
«Tabnuuy 1~2».

o Ecnu «PEXWM 3KO» BkntoyeH, a « TAVIMEP 3KO»
BbIKITIOYEH, YCTPOMCTBO BCE BpeMsi paboTaeT B pexumMe
3KO.

o Ecnu «PEXWM 3KO» BknioyeH, a « TAVIMEP 3KO»
BKItOYEH, Bnok 3anyckaet pexxum KO B COOTBETCTBUM
C BPEMEHEM Havana v OKOHYaHWs.
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6.3 Nopsiyee BoaocHabxeHue (FBC)

Pexvm MBC 06bluHO BKIOYaeT criegyowme yHKUnm:
1) OESVHOEKLNA

2) BLICTPOE 'BC

3) HATPEBATESb BAKA

4) HACOC 'BC

6.3.1 e3nHdekumns

OyHkuma OESNHOEKLUA wncnonb3yetca Ans YHUYTOXEHUS
6akTepumn nervoHennel. B pexume aesvHdbekumn TemnepaTypa
B Gake OyaeT npuHygouTenbHo Harpeta po 65~70C
TemnepaTypa pAesvHdekumn BbibupaeTcs B pasgene «AJ1A
OBCIY>XMBAIKLWEIO TMEPCOHAIA». Cwm. pasgen «AJ1A
OBCNY>XMBAILWEFO MEPCOHANA» > «PEXXWUM IBC» >
«OJESVHOEKLUMA» B  «PykoBogcTBE nNO  ycTaHOBKE U
aKcnnyaTauum (BHyTpeHHW Brok CnimT-cucTembl)».

Mepengnte B «kMEHIO» > «TOPAYEE BOJOCHABXEHUE» >
«OJESNHOEKLUMA». Haxmute kHonky «OK», nosButca
cnepytowlas cTpaHuua:

FOP. BOOOCHABXEHWE (I'BC)

BbICTPO BAK BC
E3/HO®.
rBC HAPEB HACOC

TEKYLLEE CT. BKIT.
BYHM mr.
nyck 23:00

BT1/BLIKN. a

ONIOFF ‘ f ONIOFF

FOP. BOOOCHABXEHME (I'BC)

BbICTPO BAK BC
E3VHO®.
BC HATPEB HACOC

TEKYLLEE CTATYC BbIKTT.

BYOHN nr.
nycK 23:00

BKI./BBIKTT. (4]

Vcnonbayiite « 4», «P», «¥», «P», 4ToObl MPOKPYTUTb, W
ucnonb3ynte «V¥», «A» [ONsS HAacTPOMKU MapameTpoB Mpu
Bblbope napameTpoB «OEHb BKMIOYEHUA» n «3AMYCK».
Ecnun napametp «[JEHb BKIMKOYEHWA» yctaHoBneH paBHbIM
«MATHULA» n «3AMYCK» yctaHoBneH Ha 23:00, To dyHKUumUs
nesunHdekuum 6yaet BrkntodeHa B 23:00 B NATHULLY.

Ecnu dyHKumns aesnHdekumm 3anyLieHa, nosiBuTCs cneayowas
cTpaHuua:

01-01-2018 & 23:59 {13e

= ON |z 6
23.5¢ ©- | 38"




6.3.2 beictpoe BC

DyHKUMA «BbICTPOE BC» ncnonb3yercs ons
NPUHYAUTENBHOTO BKIIOYEHNS cUCTEMbI B pexxume MBC.

Tennoson Hacoc M BCrOMOraTenbHbIN UMK AONOSMHUTENbHbIV
nogorpesarens OyayT coBmecTHO pabortatb B pexume BC, n
Tpebyemas Temnepatypa 'BC 6ynet nsmereHa Ha 60 C.

Mepeiignte B «MEHIO» > «TOPAYEE BOOOCHABXEHWE» >
«BbICTPOE 'BC». HaxmMute «OK».

FOP. BOOOCHABXEHME (I'BC)

BbICTPO BAK BC
E3VH®.
hEs HAIPEB HACOC
BKI.
BKIT./BBIKTT.
ONIOFF ; f ONIOFF

OP. BOOOCHABXEHWE (I'BC)

BbICTPO BAK BC
RE3VH®. BC HATPEB HACOC

TEKYLLEE CTATYC BbIKTI.

BKI./BBIKI.

Wcnonbayiite knaemwy «ON/OFF» ans Bei6opa ON mnu OFF.

(i) UYHOOPMALIMA

Ecnu doyHkumst « TEKYLLEE COCTOAHUE» BbikntodeHa,
pexvm «BbICTPOE BC» HepencTBuTeneH, n 3atem
dyHkums «TEKYLWEE COCTOAHWME» BknioveHa, TO
pexvm «BbICTPOE MBC» CTaHOBUTCSA aKTUBHbBIM.
PyHkums «BbICTPOE MBC» cTaHOBUTCS akTUBHOW.

6.3.3 HATPEBATEJIb BAKA

®yHKUMA HarpeBaTens Gaka uMcnonbayetcs Ans TOro, YTo6bl
HarpeBaTb Bofdy B Gake. OTo MoxeT GbITb cuTyauusi, korga
TpebyeTcs oxnaxgeHwe unu oborpes, W cUCTeMa TennoBoro
Hacoca paboTaer Ansa oxnaxgeHus unu oborpesa, ogHAKo Bce
elle cyllecTByeT NoTpebHOCTL B ropsiyeii Boge.

Kpome TOro, ecnu cuctema Hacoca HarpeBaTensi BbIXOAUT W3
ctpos, pyHkumto «HATPEBATETb BAKA» MOXHO MCNonb3oBaTh
Ans HarpeBa BoAbl B bake.

Mepeiiante B «MEHIO» > «TOPAYEE BOOOCHABXEHWE» >
«HATPEBATEJb BAKA». Haxmute «OK».
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rOP. BOOOCHABXEHME (I'BC)

soicTPo NG rBC
RESVH®. | g HATPEE  [TINGOlS

TEKYLUEE CTATYC BKIT.

BKIT./BBIKTT.

ONIOFF ‘ f ONIOFF

rOP. BOOOCHABXEHME (I'BC)

BbICTPO BAK BC
BC HATPEB HACOC

TEKYLLEE CTATYC BbIKTI.

[E3VHO.

BKI1/BbIKN.

WUcnonbayiite «ON/OFF» pans BblGopa ON wnu  OFF.
Wcnonbaynte «BACK» ans Beixoaa.

Ecnu dyHkumsi «HAFPEBATE/Ib BAKA» pa6oTaet, nosiButcs
cnepyowjasa cTpaHuua:

01-01-2018 23:59 Q‘B"

= ON | &z
0623 | O 38
1&

Ecnn  napamerp  «TEKYWEE  COCTOAHVE»
ycTtaHoBneH paeHbIM  «BbIKITKOYEHO», dyHkums
«HATPEBATEJIb BAKA» HegencTBuUTENbHA.

Ecnn T5 (patunk 6aka) HencnpaseH, HarpeBaTens 6aka
He paboTaerT.

6.3.4 Hacoc 'BC

PyHkumna «HACOC MBC» ucnonb3yeTcs Ans Bo3BpaTa BoAbl U3
ceTn BogocHabxeHusi. Mepeiante B « MEHIO» > «TOPAYEE
BOOOCHABXEHUME» > «HACOC [I'BC». Haxmute «OK».
MosiBWTCS cnepyowas cTpaHuua:



rOP. BOOOCHABXEHUE (I'BC) 12

BbICTPO BAK BC

HE3NHO. BC HAIPEB HACOC
Ne MyCK Ne MyCK
O  00:00 T4 [J  00:00
T2 [J  00:00 T5 [0 00:00
T3 0  00:00 T6 [1  00:00
B

FOP. BOOOCHABXEHWE (I'BC) 212

BbICTPO BAK BC

e I = S TN = HACOC

Ne MyCK Ne MyCK
[0 00:00 T10J  00:00
T8 00:00 T11 ] 00:00
T9 00:00 T12[J]  00:00

Mepengnte Kk «m», Haxmute «OK», 4TOObI BbLIGPATH UMM
OTMeHUTb BbIGOp (« (/] » - Talimep BbIGpaH. « []» - Taiimep He
BbIOpaH).

0

FOP. BOOOCHABXEHUE (I'BC) 12
BbICTPO BAK BC

RESVHO | rac | parpes ESES
Ne MyCK Ne MyCK
&2 00:00 T4 OO0 00:00
T2 [J  00:00 T5 [J  00:00
T3 [J  00:00 T6 []  00:00

ac

Wcnonb3yiite «d», «P», «¥», «P», 4TOObl MPOKPYTUTb, U
ncnonb3ynte « ¥», « A», 4ToObl OTpPerynnupoBaTtb NapaMmeTpbl.

Hanpumep: Bbl yctaHoBunu napametp ansa «HACOCA BC»
(cm. pasgen «ANA OBCNYXVBAIOLWEIO MEPCOHANA» >
«HACTPOWIKA PEXXMMA I'BC» B «PykoBOACTBE MO yCTaHOBKe
W aKcnnyatauum (BHyTPEHHWIA BNOK CNMT-CUCTEMBI)»).
Mapametp «BPEMA PABOTbl HACOCA» paBeH 30 muHyTam.
YcTaHoBuTE crneaytoLwmm obpasom:

Ne BAMYyCK
1 6:00
2 7:00
3 8:00
4 9:00

DdyHkuma «HACOC» 6yneT paboTtaTth cnefyoLwmm o6pa3om:
HACOC

ON
OFF

_ L L L L

! ! ! ! ! ! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
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6.4 PacnucaHwne

Copepxmmoe MeHio «PACMUCAHWME» BbirmsanT cnegyowmm
obpasom:

1) TAUMEP

2) EXXEHEQENBHOE PACMUCAHWVE

3) MPOBEPKA PACMNMUCAHUA

4) OTMEHA TAVIMEPA

BKI.

6.4.1 Tanvep

Ecnu dyHKUMS eXeHeenbHOro pacnucaHusi BKIoYeHa, Tanmep
BbIKIIOYEH, AeicTBYeT 6onee no3aHss HacTpoiika. Ecnn Tanvep
aKTMBMPOBaH, Ha AOMaLUHel cTpaHuue oTobpaxaetcs « (D).

PACMUCAHVE 12

EXEHEL. PACMUCAH | OTMEHA

TAVIMEP N
PACMUCAH MPOBEPKA | TANMEP

Ne nyck cTon  PEXMM  TEMM.
[J 00:00 00:00 OBOrPEB 0°C
2 [ 00:00 00:00 OBOTPEB 0°C
3 [ 00:00 00:00 OBOTPEB 0C

PACTUCAHVE 2/2
. EXEHEL. PACMMCAH | OTMEHA
TAAMEP .
PACIMUCAH MPOBEPKA | TAUMEP

Ne nycK cTon PEXWM TEMM.
A1 0000 00:00 OBOrPEB 0T

5 [ 00:00 00:00 OBOrPEB 0°C
6 [J 00:00 00:00 OBOrPEB 0C

e Vicnonbayinte « 4», «P»», « ¥», «P», yToObl NPOKPYTUTb, U
ncnonb3ynte « ¥», « A», 4Tobbl HACTPOUTL BPEMSI, PEXUM U
Temneparypy.

Mepengnte Kk «m», Haxmute «OKy», 4yToGbl BbIOPATL MNK
OTMeHNTL BbiGop (« Wl » Tamep BbibpaH. «[_|» Tanmep He
BbIGpaH). BoamoxxHa HacTpoiika LecTn TaimMepos.

Ecnu Bbl xo0TUTe oTMeHnTs TAMMEP, nepemectute Kypcop
Ha «M», HaxmuTe «OK», « Mll» ctaHeT «[_J» , Taiimep cTaHeT
HeaKTUBHbIM.

Ecnu Bbl yCTaHOBMNW BpeMsi Hayana noaxe, 4yem Bpems
OKOHYaHus, wunn TemnepaTtypa BbIXOAUT 3a npegernbl
Anana3oHa pexuma, NnosaBUTCA creayoulasa ctpaHuua:

PACIMUCAHVE
; EXEHEL. PACMUCAH | OTMEHA
TANMEP .
PACMUCAH NPOBEPKA | TAMMEP

Tanimep1 He HyXeH.

BpeMﬂ Ha4vana coBrnagaeT C OKOHY
-aHnem.

MOATBEPA




Mpumep:

LLlecTb TaliMepoB yCTaHOBNEHbI CNEAYOLLMM 06pa3oMm:

Ne SAMNYCK  |OKOHYAHVE PEXIM TEMI.
T1 1: 00 3: 00 BC 50C
T2 7: 00 9: 00 OBOrPEB 28C

T3 11: 30 13: 00 |OXNAXOEHWE| 20°C
T4 14: 00 | 16: 00 OBOrPEB 28°C
T5 15: 00 19: 00 |OXNAXOEHME| 20°C
T6 18: 00 23: 30 BC 50C

YcTtponctBo 6yaet pabotath cnegyowmmM obpasom:

w w
= =
i i
8§ g & g
o o
= < = <
Q 2 2 2 g Q
2 o o o ©° o
~— ! )
I I I ]
o oo O O o o o
[ =] o O M oo O o o o 5e)
838 88 2 IZF B3 25 &3
~ & ~N &® — = - - - - ~N

[NanbHeiwasn paboTa nynsTa ynpasneHus:

BPEMA | Pa6ota nynbTa ynpaBneHus

1: 00 | Pexum BC BkrtoyeH

3: 00 | Pexum IBC BbikmtoyeH

7: 00 | PEXXUM OBOIPEBA BkntoueH

9: 00 | PEXVM OBOIPEBA BbikmoueH
11: 30 | PEXUM OXNAXOEHWSA skntoueH
13: 00 | PEXWM OXNAXOEHWA sbikntoueH
14: 00 | PEXXVIM OBOIrPEBA BKrto4eH

PEX/M OXNAXKOEHWA Bkntoyen n OBOIPEB

15: 00 PEXXWM BbIkntoyeH

18: 00 Pexum BC BkntoveH n OXNAXXOEHNE
: PEXWM BbikntoyeH

23: 30 | Pexum MBC BblktoHeH

(i] \(HOOPMALUA

Ecnu Bpemsi Hayana coBnagaeT ¢ BPEMEHEM OKOHYaHWs
B OQHOM TanMepe, TauMep HeQenCTBUTENEH.

6.4.2 ExXeHegenbHOE pacnucaHue

Ecnn  dyHkums TandmMepa  BKMOYEHa, a  exeHegernbHoe
pacnucaHue BbIKIOYEHO, AeNcTBYeT Gornee no3aHss HacTpoiika.
Ecnun DYHKUMS «EXXEHEOEJTbHOE PACMUCAHUE»
aKkTUBMpOBaHa, « [Z]|» oToBpaxaeTcs Ha gOMalLHEl CTpaHuLe.

Mepengnte B «MEHIO» > «PACMNCAHNE» >
«EXXEHELEJIbHOE PACIMUCAHWE». Haxmute kHomnky «OK»,
nosiBATCS criedytolas cTpaHuua:

PACMNCAHVE

EXEHEL. PACMUCAH | OTMEHA

TAVIMEP PACMICAH MPOBEPKA | TAVIMEP

MHO  BT. CP. YT. NT. CB BC.
m 00 0O 0O 0o oo

BBECTU OTMEHA

MHA BLIEOP (4[]

14

CHavana BblbepuTe [HW Hegenw, KOTopble Bbl  XOTUTE
3annaHMpoBaThb.

Mcnonb3yite « 4», «»» ana npokpytkn. Haxmute «OK» ans
BblGOpa Uy oTMeHbl BbiGopa AHS.

« » 03HayaeT, YTo AeHb BbibpaH, «MOH.» o3HavaeT, YTo
[eHb He BbIGpaH.

(i) UYHOOPMALIMA

Ona  Bkmiovenns  dyHkumm  «EXXEHEOENBbHOE
PACMUCAHWME»  HeobxoOMMO  YyCTAHOBUTb  Kak
MWHVMMYM ABa OHS.

PACMNNCAHVE

EXEHE]. PACMUCAH | OTMEHA

TAVIMEP -
PACIMUCAH MPOBEPKA | TAUMEP

MHO  BT. CP. YT. [T eN:le}
o o o o = 00

BBOA OTMEHA

BLIGPATb MOH. 4[]

Vcnonb3yiite «<d» wnum «P» AN HACTPOMKM, Haxmute
«ENTER». [na BknioyeHWs B pacnucaHve BKIOYEHbl OHWU C
noHeaerbHUKa Mo NATHULY, C OAMHAKOBLIM pacnUCaHUEM.

MosiBATCS crnegywouime cTtpaHuubl:

PACTMCAHUE 112

EXEHEL. PACMUCAH | OTMEHA

TAVIMEP PACMCAH MPOBEPKA | TAVIMEP

Ne nyck  cTon PEXVUM  TEMT.
[J 00:00 00:00 oBOrPEB O
2 [0 00:00 00:00 osorpes 0C
3 [J 00:00 00:00 osorpe 0T

PACIMNCAHVE 2/2

EXEHEL. PACMMCAH | OTMEHA

TAIMEP BV [POBEPKA | TAVIMEP

Ne nyck cton  PEXVMM  TEMM.
[J 00:00 00:00 osoOrPEB 0OC
5 [0 00:00 00:00 osorpEB 0TC
6 [J 00:00 00:00 osorPEB 0°C

Vcnonb3ynte «<d», «P», «V¥» «A» [N NPOKPYTKA W
HacTpOMKN BpeEMEHW, pexuMa W TemnepaTypbl. BoamoxHa
HacTponka TalmepoB, BKMOYas BpeMs Havana, Bpems
OKOHYaHWSA, PeXum U TemnepaTypy. Pexvm BkroyvaeT pexum
oborpeBa, pexum oxnaxaeHus n pexxum MBC.

Cnoco6 HacTpoWku CM. B HacTponkax Tanimepa. Bpems
OKOHYaHWsI [JOMKHO ObiTb MO3kKe BpemeHu Havana. MHaye
TanMep GyAeT OTKITIOYEH.



6.4.3 NpoBepka pacnucaHus

nposepka  pacnucaHus
exeHeqenbHoOe pacnucaHue.

Mepengute B «MEHIO» > «PACIMUCAHUE» > «MPOBEPKA

MOXHO TONbKO npoBepuUTb

PACMUCAHUA».  Haxmute  kHomky — «OK»,  nosiButcs
cregytoLLas ctpaHuua:
PACIMUCAHWE
o EXEHEL. PACIMUCAH OTMEHA
TAVIMEP PACTIVICAH NPOBEPKA TAUMEP

MPOBEPKA EXXEHE[. TPAOUKA

BBOA [+ ]}

NPOBEPKA EXXEHE[. TPA®UKA

[EHb |Ne  PEX/M YCT. Myck  cTon
T1[]rop. 0C 00:00 00:00

T2[ ] TOP. 0C 00:00 00:00

o |7 ] rop. 0C 00:00 00:00
] |Tm[Jror. 0°C 00:00 00:00
T5 ] roP. 0C 00:00 00:00

8 <o 0C  00:00 00:00

HaxmuTte « ¥», « A», NoABUTCA Talmep C NOHedenbHUKa Mo
BOCKpECEHbE:

6.4.4 OTMEHA TAVIMEPA

Mepengnte B «MEHKO» > «PACMUCAHUE» > «OTMEHA
TAVMEPA». Haxmute kHomKy «OK», nosiBuTCs cnegytowias
cTpaHuua:

PACMNCAHWE
) EXEHED. | PACTMCAH NSV
TAMMEP | pacrincan | nPoBEPKA  [REVANES
OTMEHUTb

TAMMEP W EXXEHEL TPA®UK

HET JA

BBOA

Mcnonbayiite « €», «P»», « ¥x», « A», 4yTOObl NepenT Ha «JA»,
Haxmute «OK», 4TOBGbI OTMEHWUTb TanWmep. Ecnu Bbl xoTuTE
BbINTY 13 yHKLUMN «OTMEHA TAMMEPAY, HaxmuTe «BACK».

Ecnn coyrkums TAMMEP nnm EXXEHEENBHOE PACTUCAHME
aKTMBMpPOBaHa, Ha JoMallHel cTpaHuue byaet otobpaxaTtbes
3HaYoK Taimepa « @ » UNV 3HAYOK EXKeHEeAeNbHOro pacnmcaHns

« ».
==

'O i{}130
"%.s
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01-01-2018 & 23:59

w ON
23.5°| O
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Ecnv  dyHKumns
PACMUCAHUE» oTMeHeHa, 3Hauyok « @» unn - «
[lOMaLLHel CTpaHuLEe NCYesHeT.

«TAMMEP»  unm

» Ha

01-01-2018 & 23:59

% ON "%:

23.5° Lk

(i] \(HOOPMALUA

Ecnu Bbl namexnunu «TEMIN. BOObl» Ha «TEMI1. B
NMOMELWEHNWN», unn «TEMM. B NMOMELWEHUN» Ha
«TEMIT. BOIbl», Heobxoanmo cbpocuTb
«TAVMEP/EXXEHELENBHOE PACTIUCAHME».
PyHKUMA «TAUMEP» unn  «EXXEHEOENBHOE
PACMUCAHWVE» ©6yneT HedeWcTBUTENbHa, ecnu
neiicteyeT dyHkumns «KOMHATHBIA TEPMOCTAT».

(i) MYHOOPMALIMA

o «PEXXMM 3KO» nnm «KOMPOPT» nmeeT HanBbICLUMIA
npuopuTeT, pexiuM «TAVMEP» unu « EXXEHEOENBHOE
PACMNCAHVE» nmeeT cpeoHuii NPUOPUTET U PEXMM
«3AOAHHAA TEMM.» unn «HACTPOVIKA TEM. MO
MOrOOE» nMmeeT camblin HU3KWIA MPUOPUTET.

o Pexum «3A0AHHASA TEMM.» unn «HACTPOMKA
TEMI. MO MNOrOdE» crtaHoBUTCA HeOenCTBUTENbHBIM,
ecnu Bblbupaetcs pexum «3KO» unm «KOMOOPT».
Mpu BbikntodeHUn pexuma «AKO» mnnu «KOMPOPT»
Heobxoammo cbpocuTb pexum «3AOAHHAA TEMI.»
nnu «HACTPOWIKA TEMT. MO MOrOAE».

o Pexum «TAUMEP» wunun «EXXEHEOENBbHOE
PACMUCAHUE» cTaHOBUTCS  HEAEUCTBUTENbHbIM,
ecnu Bblbupaetcs pexum «3KO» unm «KOMOOPT».
Mpu BbikntodeHUn pexxuma «AKO» mnu «KOMPOPT»
Heobxoaumo  cBpocutb  pexum  «TAAMEP»  unn
«EXXEHE[ENbHOE PACIMCAHUE».

o Pexumbl  «TAUMEP» u «EXEHEOENbHOE
PACMUCAHME» wMeloT  OAMHAKOBbBIA  MPUOPUTET.
[eiicTBuTENbHA NOCMNEOHAS HACTPOEHHasi  (PYHKLMS.
Ecnn BKIHO4EH pexnM «TAIMEP» "
«EXXEHEOEJIbHOE PACTIICAHUE», pexum
«3AOAHHAA TEMI.» cTaHOBUTCA HEAENACTBUTESbHBIM.
Hactpoiikn pexuma «HACTPOMKA TEMM. MO
MOTOME» He BAUAIOT Ha HacTPOlKy pexuma « TAVIMEP»
nnn «EXXEHEJENIbHOE PACTNCAHUE».

o Pexumbl «3ALAHHASA TEMM.» unu «HACTPOMKA
TEMI. MO NMOITOCAE» umetoT oAMHaKOBbIV NPUOPUTET.
[encreutenbHa nocnegHas HacTpoeHHas PyHKUUS.

(i) UYHOOPMALIUA

Bce aaHHble 0 BpemeHW, yCTaHOBIIEHHOM B MyHKTax
(BAOAHHAA TEMI., OKO/KOM®OPT,
OE3VNHDEKLINA, HACOC 'BC, TAAMEP,
EXXEHELEJIbHOE PACIMWCAHUE, BECLUYMHbLIN
PEXUM, BO3BPALLEHME n3 OTNYCKA),
BKIOYEHWE/BLIKMIOYEHNE COOTBETCTBYIOLEN OYHKLUU
MOXET 6bITb aKTMBMPOBAHO C MOMEHTa 3anycka o ee
OKOHYaHWMS.

6.5 Onuuu
Cogepxmumoe  MeHio  «OMUWW»  BeirsauT  cnegyowmm
obpasom:

1)

2)
3)
4)

BECLUYMHbIV PEXXUM
OTbE3[ B OTMNYCK
BOS3BPALLEHVE 13 OTIMYCKA
PE3EPBHbIV HATPEBATE/b

«EXXEHE[ENBbHOE



6.5.1 becluyMHbI pexum

«BECLUYMHbIV PEXVM» ucnonbayeTcss AnS yMeHbLUeHUs
3Byka yctpoictBa. OpHako 3TO Takke CHWXKaeT MOLLHOCTb
oborpeBa/oxnaxaeHnsi cuctembl. B cucteme npegycmoTpeHo
[Ba ypoBHS 6ECLLYMHOro pexumMa.

ypoBeHb 2 6oree TUXWI, YeM ypoBeHb 1, U MOLLHOCTbL oborpesa
UM OXNaXAEHNS Takke CHUXaeTCs.

CywectByeT [Ba BapuaHTa UCMONb30BaHUA BeclyMHOro
pexvma:

1) 6ecLuyMHbBIV PeXUM BKIMHOYEH NOCTOAHHO;

2) 6ecLuyMHBI pexuM BKNovaeTcs no Tanmepy.

e [leperignTe Ha [OOMALLHIO CTpaHuLly, 4TOObI MPOBEPUTH,
BKMIOYEH nu GecluyMHbI pexum. Ecnn 6e33ByYHbIN  pexum

- *
aKTVMBMPOBaH, Ha IOMaLLHel CTpaHuLe byaeT oTobpaxaTtbes « (5 ».

e epeioute B «MEHIO» > «OMUUWN» > «BECLUYMHbIN
PEXXUM». HaxxmmTe kHonky «OK», nosiBuTCS criegytoLuas cTpaHuua:

HACTPOWKN 12

Sl YE BbIXOOH. |BbIXOOH. | PESEPB
HE JOMA | LOMA HAIPEB

TEKYLUEE CTATYC BbIKI.
YPOB. CHUX LUYMA 1-11 YPOB.
TIMER1 NYCK 12:00
TIMER1 CTOM 15:00
BKIT./BBIKTI. a

Wcnonbayiite knasuwy «ON/OFF» ans Beibopa ON nnu OFF.

OnucaHue:
Ecnmn « TEKYLLIEE COCTOAHWE» BbiknioueHo, « BECLLIYMHbI
PEXXM» HeoencTBUTENEH.

Korga Bbl BbibrpaeTe «YPOBEHb BbIKITKOUYEHWA 3BYKA» 1
HaxxumaeTe «OK» unu « P », nosBnAeTcs cneaytoLlas cTpaHiua:

HACTPOWKN

=GNV BbIXOOH. |BbIXOOH. | PE3EPB
PEXMM HE JOMA | OOMA HATPEB

TEKYLIEE CTATYC BKI.
YPOB. CHWX WYMA
TIMER1 MYCK 12:00
TIMER1 CTOMN 15:00

BHACTP. (<»]

YPOBEHb 1

HACTPOWKMN

SFOMYYN BLIXOOH. |BbIXOOH. | PE3EPB
IS0V HE JOMA | AOMA HArPEB

TEKYLIEE CTATYC BKIT.
YPOB. CHWX WYMA
TIMER1 MYCK 12:00
TIMER1 CTOMN 15:00

BHAcTP. (<»]

YPOBEHb 2

16

MoxHo ucnonb3oBatb « ¥V », « A», 4Tobbl BbIGpaTh ypoBeHb 1
vnu 2. Haxmnte «OK».

Ecrm BbibpaH «TAVIMEP» 6GecluyMHOrO pexumMa, HaxmuTe
«OK» ans Bxofa, NosiBUTCA cregytollas cTpaHvua.

HACTPOWKMN 2/2

(SN BLIXOOH. | BLIXOOH. |PE3EPB
S5 HE JOMA | OOMA  |HATPEB

TIMER1 BbIKT.
TIMER2 MYCK m
TIMER2 CTON 7:00
TIMER2 BbIKI.
B HacTP. (<>}

DyHKUMA NpeanaraeT ABa Taumepa Ansa HacTponku. Mepengnte
K «m», HaxXMuTe «OK», 4yTobbl BbIGPaTh M OTMEHUTL BbIGOP.
Ecnn oba Tarimepa He BbibpaHbl, GecliymHbIi pexum bynet
paboTaTb nocTosiHHO. B npoTnBHOM crnyyae oH ByaeT paboTtatb
B COOTBETCTBUM C YCTAHOBMEHHBLIM BPEMEHEM.

6.5.2 OTbesq B OTNyCK

e Ecnn pexum oTbesaa B OTNYCK akTMBMPOBaH, « )» GyaeT
oToBpaxaTbCs Ha rMaBHOW CTpaHULE.

OyHKUMA  oTbe3ga B OTMYCK  WUCMonb3yeTcs  Ans
npefoTBpalleHns 3amep3aHus 3MMOM BO BpEMsi OTrycka U
BOCCTaHOBIEHUs1 paboTbl yCTpoWcTBa nepef BO3BpaToM W3
oTnycka.

Mepegute B «MEHIO» > «OMUUN» > « OTBE3[ B OTIYCK».
Haxmute kHonky «OK», nossutca cneayowlas cTpaHuua:

HACTPOWKN

BECLIYM RO Al BLIXOH. | PE3EPB
M= [OMA HATPEB

TEKYLLEE CTATYC BbIKTI.

PEXWM BC BKI.
OE3NH®. BKIM.
OBOIPEB BKI.

BKIT./BBIKT. (<]

HACTPOWIKU 2/2

BECLIYM [N (@AM BLIXOH. | PE3EPB
PEXUM (RO [OMA HArPEB

00-00-2000
no 00-00-2000

Mpvmep ncnonb3oBaHus: Bl yeaxaeTe 3umon. Tekywas aarta -
31.01.2018, 4yepe3 pgBa pgHsa Hactynaet 02.02.2018, aTto
HavanbHas AaTa oTnycka.

e Ecnu Bbl HaxoguTech B CrieayroLwwen cuTyaumm:

Uepes 2 gHs Bbl ye3xaeTe Ha 2 Hefenu 31Mon.

® Bbl XOTUTE CIKOHOMUTBL 3HEPIUID, HO HEe XOTUTE, YTOGbI BaLl
oM 3amep3.



Torpa Bbl MOXeTe caenath crieaytoliee:

1) HacTpoiiTe oTnyck ¢ MOMOLLBIO CrieayoLWwyX HAacTPOeK:

2) AKTUBMPYITE pEXMM OTNyCKa.

Mepeiignte B «MEHIO» > «OMUUU» > «OTbE3[] B
OTMYCK». HaxxmuTe kHonky «OK».

Wcnonbayiite «ON/OFF», 4tobbl BeIGpaTh «OFF» nnu «ON», 1
ncnonb3ynte «V¥x», «P»», «¥» «A», 4Tobbl NPOKPYTUTH U
oTperynupoBartb.

HacTtpolrika 3HayeHne
OTbesg B OTNyck ON
ot 2 cpeBpans 2018 r.
Ho 16 ceBpans 2018 r.
Pexwvm paboTbl O6orpes
nesnHdekunsa ON

(i) MTHOOPMALIMA

e Ecnu pexum 'BC B pexumMe oTnycka BKIIOYEH, TO
DYHKUMA Oe3nHGEKLMW, YCTaHOBMEHHas Nonb3oBarenem,
OyneT HedeicTBUTENbHA.

e Ecnu pexum oOTnycka BKMOYEH, TaWmMep U
eXxeHeaernbHoe pacnvcaHvie HeencTBUTENbHbI, KPOMe
BbIXoAa.

e Ecnm  dyHkuma «TEKYWEE COCTOAHWVE»
BblkNoYeHa, To pexum «OTbE3O B OTMYCK»
BbIKITIOYEH.

e Ecnm dyHkums «TEKYWEE COCTOAHVE»
BKMtoYeHa, To pexxum «OTbE3[ B OTIYCK» BkntoyeH.

e [lynbT ANCTAHLMOHHOIO YNpaBneHust He NpUHUMaeT
KOMaHbl B peX1UMe OTnycKa.

e Ecnn dyHKUMs Oes3nHdeKuMn BKNOYeHa, OHa
BbInosHseTcs B 23:00 nocnegHero Axs.

e B pexume otbesna B OTNYCK paHee HaCTpPOEeHHbIe
KpuBble, CBA3aHHble C KnnmaTtom, ABNATCA
HEAEeCTBUTENbHBIMKY, 3T KPUBbIE aBTOMAaTUYECKU
BCTYNawT B CUJTy NOCIe 3aBepLUeHUs pexxnma oTnycka.

e 3ajaHHas Temnepatypa B pexume OThycka
HedencTBUTENbHA, OOHAKO  3adaHHOe  3HaYeHue
no-npexHeMy oTobpaxaeTcsl Ha AJoMaLlHel CTpaHuLe.

6.5.3 BosBpalleHne 13 oTnycka

®OyHKUMA BO3BpaLLUEHWs W3 OTMycka MWcnofib3yetcs  Ans
OTKMOHEHWs1 OT O0ObIYHOrO pacnucaHusi 6e3 Heob6XxoAMMOoCTW
MeHsITb €ro Ha BPEMSI OTCYTCTBUS.

e Bo BpeMmsi BaLLero oTnycka Bbl MOXeTe MCMOMb30BaTb PEXUM
oTrnycka, YToBbl OTKIIOHUTLCS OT Ballero 06bI4HOTO pacnucaHms
6e3 HeoBX0ANMOCTUN Er0 N3MEHEHUS.

Mepvon 3arem...

[o n nocne BaLlero oTnycka ByayT vcnonb3osatbes Balm
00bIYHbIE pacnucaHus.
BynyT ncnonb3oBaHbl

Bo Bpems Ballero oTnycka HaCTpOEeHHbIe NapameTpbl

Ans oTnycka.

Ecnu pexum Bo3BpaLLeHns U3 OTMycka akTUBMPOBaH, «3) » bynet
oTobpaxaTbCa Ha JOMaLLHe CTpaHuLe. -
Mepengnte B « MEHKO» > «OMUNN» > «BO3BPALLEHWE N3
OTMYCKA». Haxmute kHonky «OK», nosButcs crneaytowias
cTpaHuua:
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HACTPOWKN

BECLIYM| BbIXOOH. W:ENIeJilsA PE3EPB
PEXWM | HE JOMA NIOMA HAIPEB

TEKYLLEE CTATYC BbIKTI.

oT 00-00-2000
no 00-00-2000
TAVMEP BBOA

BKM/BbIKI. [

Wcnonbayiite «ON/OFF», uTo6bl BbIGpath « OFF» nnn «ON», un
ucnonb3ynte «V¥», «»», «V¥» «A», 4TOobbl NPOKPYTUTL W
oTperynumpoBaTb.

Ecnu dyHkuma «TEKYLLEE COCTOAHUE» BbiknoyeHa, TO
pexum «BOSBPALLEHWE N3 OTMYCKA» BbIkMoYeH.

Ecnn dyHkums «TEKYWEE COCTOAHME» BkntoveHa, TO
pexvm «BOSBPALLEHNE N3 OTIMYCKA» BkntoYeH.

Wcnonbayite « ¥», « A», YTOObI OTPerynmpoBsarb aary.

e [lo 1 nocrne Ballero oTnycka 6yneT MCcnonb3oBaTbCA Balle
06blyHoe pacnucaHue.

e Bo Bpemsi OTNycKka Bbl 3KOHOMUTE BHEPTUIO U He [onyckaeTe
3amep3aHust BaLLero AomMa.

(i] \(HOPOPMALUA

Mpn wu3mMeHeHun pexuma paboTbl  yCTPOMCTBA
HeobxoaMmMo cHPOCUTL HACTPOWKM PEXMMOB OTbesda
UNV BO3BPALLEHNs 13 OTnycka.

6.5.4 PesepBHbIi HarpesaTtenb

o DyHKUMA «PE3EPBHbIN HATPEBATEb» ncnonb3yeTcs Ans
NPUHYOUTENBHOTO  BKIMIOYEHUS]  Pe3epBHOMO  HarpesaTens,
nepeiinnte B «MEHIO» > «OMUUMU» > «PE3EPBHbIN
HATPEBATEJb». Haxmute «OK». Ecnn IBH 1 AHS oTkntoveHbl
¢ nomoLubto DIP-nepekntoyatens Ha rmaBHOV nnate ynpaeneHns
rMapaBnNMYecKoro Moayrnsi, NOSBUTCS CrieaytoLLas cTpaHuLa:

HACTPOWKMN

BECLUYM| BbIXOAH. | BbIXOOH. Jal=k]=x:]
PEXWUM | HE 1IOMA OOMA HATPEB

IBH=Pe3epBHbIii HarpeBaTenb BHyTpEHHEro 6roka.
AHS=[lononHuTenbHbIA NCTOYHUK Tenna.

e Ecnm IBH u AHS ycraHoBneHsl C  MOMOLLbIO
DIP-nepeknioyatenss Ha [naBHOW nnate  ynpaBneHusi
ryapaBnMyeckoro Moayns, NosBUTCA criedytollas cTpaHmua:

HACTPOWKMN

BECLWIYM | BbIXOAH. | BbIXOOH. EMal=K]=z:]
PEXWUM | HE JOMA [OMA HATPEB

PE3EPB. HAI'P. BKIT.

ONOEY BKI./BBIKN. n




Mcnonbaynte knaeuwy «ON/OFF» ansa Beiopa ON unu OFF.

(i) MTHOOPMALIMA

e Ecnu pabounii pexum siBnseTcs aBToMaT4Yecknum B
pexume oborpeBa WnM OXMaXKOAeHUs MOMELLEeHUs,
HEBO3MOXHO  BblGpaTb  OYHKUMIO  PEe3epBHOMO
oborpeBatensi.

o  PyHKUMA «PE3EPBHbIV HAFPEBATEb»
HeoencTBUTENbHA, ecnv BKMveH Tonbko «PEXKM
OBOIPEBA MOMELLEHWA».

6.6 BnokupoBKa OT aeTemn

DyHkuma «BNNOKMPOBKA OT OETEN» ncrnonb3yeTcs Ans Toro,
4yTOGbl MPefoTBpaTWTL  MCMOMb30BaHWA NynbTa  AETbMW.
YCTaHOBKY pexuMa W perynupoBKy TemnepaTtypbl MOXHO
3abnokMpoBaTb UMM pas3brokMpoBaTb C MOMOLLbIO PYHKLMK
«BJIOKUPOBKA OT [HETEW». Mepeiinute B «MEHIO» >
«BJTOKMPOBKA OT AETEW». MNosiensieTcs cTpaHnLa:

BJIOK. OT IETEM

BeeauTe naponeb:

H::

BBOA

B sace. [«

BBeauTte  npaBunbHbIN
cTpaHuua:

naponb, noABUTCA  cnefyrouwasa

BMNOK. OT AETEM

HACTP. FOP/XON. TEM. PA3BJI.

BKIVBbIKT PEXXVM HATP/OX PA3BN.
HACTP. TEMM. TBC PA3EI.
BKIVBBIKIN PEX. [BC PA3EN.

BNOKIPASBNIOK a8

WMcnonbaynte «V¥», «A» ana npokpytkn n «ON/OFF» ansa
Bbl6opa «BJTOKMPOBATbL/PA3BITIOKMPOBATb».

HeBo3moXHO oOTperynupoBaTb TemnepaTtypy oxnaxaeHus/
oborpeBa, ecnu  dyHkuns  «PEFYIIMPOBKA  TEMI.
OXNAXOEHMA/OBOIrPEBA» 3abnokupoBaHa. Ecnu Bbl xoTute
oTperynupoBaTb TemnepaTypy oxnaxaeHusi/oborpesa, Korga
TemnepaTtypa oxnaxaeHus/oborpesa 3abrnokuposaHa, NosiBUTCS
creqytolas ctpaHuua:

01-01-2018 23:59 {13e

PyHKUMA HacTpoku xon./rop. Te-
Mn. 3abnok.

PasbnokupoBatb?

oA
[ ok [engr=iaan| (>
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Pexum oxnaxaeHusi/oborpeBa He MOXeT BKMOYATbCA WU
BbIKMIOYaTLCS, KOoraa 3abnokMpoBaHo BKINOYEHNE/BbIKIIOYEHVE
«PEXXUMA OXNAXOEHUA/OBOINPEBA». Ecnn Bbl xoTuTe
BKMIOYMTb UM BbIKIIOYNTE  PeXUM  oxnaxaeHus/oborpesa,
Korga BknoyeHue/BbikntoveHne «PEXUMA OXNAXOEHWNA/
OBOIPEBA» 3abnoknpoBaHo, NOSIBUTCS CTpaHuLua:

01-01-2018 23:59 {130

BnokvpoBka Bkn/Bblikn. Pexvam ox-
n/ oborp.

Pasbnokmposatb?

oA
R rOnTBEPKAEHVE &
Ecnn  dpyHkums «PETYIIMPOBKA  TEMIT. BC»

3abrnokMpoBaHa, HEBO3MOXHO perynmpoBaTth TemnepaTtypy
'BC. Ecnu Bbl xoTTE oTperynupoBatb Temnepatypy BC
npu 3abnokumpoBaHHoM pexume «PEMYJIMPOBKA TEMI.
BC», nosiBuTCS cnepyiowlas cTpaHuua:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

PyHKuMa HacTporkn TEMI. TBC aa-
6110kK.
PasbnokvposaTb?

oA
@8ronTeern [

Pexum BC He MOXeT BKMOYaTbCH WM BbIKNOYATbCH, Korga
3abnokmpoBaHo BkntoyeHne/BbikntoveHne «PEXKUMA MBCx». Ecnun
Bbl XOTUTE BKMOYUTb WM BbIKNOYMTL pexum [BC, korga
BKNtoyeHve/BbikntoveHne  «PEXXMMA  T'BC»  3abnokupoBaHo,
NnosIBUTCA CTpaHuua:

01-01-2018 23:59 {3e

DYHKUMA BKM./BBIKI.
pexuma MBC 3abnok.
PasbnokmposaTb?

oA
E@roaTsern &

6.7 CepBucHaa nHdopmauma

6.7.1 O cepBuCHOW MHOPMaLUn

CoaepxxaHne MeHI0  CepBUCHOW  WHOpMauuy  BbIFMSAUT
cneayowmm obpasom:

1) CEPBUCHbIV BbI30B

2) KOJ OWNBKN

3) MAPAMETP

4) ANCNNEN

6.7.2 MNepexon B MEHKO CEPBUCHON MHOpMaLm

e [epeigute B «tMEHIKO» > « CEPBUCHAA NHOOPMALINA.
Haxmute kHonky «OK», nosiBuTcs cnepytowas cTpaHuua:



DYHKLMSA CepBUCHOTO BbI30Ba MOXET NMokasaTb HoMep TenedoHa
cnyx0bl NOAAEPXKN UM HoMep MobunbHoro TenedoHa. Homep
TenedoHa MOXeT BBeCcTW obcnyxvBalowmii nepcoHan. Cwm.
pasgen «ANA OBCNYXNBAIOLETO NMEPCOHAJTA».

CNYXEB. NH®OPMALIMA

CEPBUC OLUMBKN

BBI30B kon NAPAMETP OKPAH

HOMEP TEN. 0000000000000

HOMEP MOB.TEN. 0000000000000

Kop owwm6ku uncnonb3yeTca ans Toro, YTOObI yKasaTtb Ha c6on nnu
cpabaTblBaH1e 3alWThl, M NOKa3biBAET 3HAYEHME Koaa OLWNBKU.

CNYXEB. NH®OPMALINA

%iffgg O,%”o'f:ls'("‘ NAPAMETP | 3KPAH

E2 14:10 01-01-2018

E2 14:00 01-01-2018

E2 13:50 01-01-2018

E2 13:20 01-01-2018
BBOA [«»]

HaxwmunTte ON, nosiBuTCs cTpaHuua:

CNY>XXEB. NH®OPMALINA

CEPBMC eI
Kon OKPAH

BbI30B MAPAMETP

01-01-2018
E2 14:00 01-01-2018
E2 13:50 01-01-2018
E2 13:20 01-01-2018

BBOL 8

HaxxmuTe OK, 4yToObl NOKasaTb 3HaYeHUe Koga OLNGKK:

01-01-2018 23:59 Q13°

E2 cboli cBsi3n Mexay KOHTponnepo-
M 1 Hapyx 61oKom.

CBSXXUTECH C [UINEPOM.

CONFIRM

(i) MTHOPOPMALIMA

B o6Lueit crnoXHOCTU MOXeT ObiTb 3anncaHo BOCEMb
KOA,0B HEUCNPaBHOCTEN.

DyHKUMS pabourx NapameTpoB UCTONb3YETCs AN 0TOBpaxeHus
OCHOBHbIX MapameTpoB, Afsl 3TOr0  NPeAyCMOTPEHO [iBe
CTpaHuUbI:
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CINYXEB. WHO®OPMALIVIS 112
CEPBAC | OLIMBKY

aeos | ko MAPAMETP  RelGhW
SAZLAHH. TEMM. MOMELL, 26°C
OCHCBH. 3AAHH.TEM. 55°C
BATIAHH. TEMI. BAKE 55°C
TEMM. NOMELL, 24°C

CITY)KEB. H®OPMALINA 212

CEPBUC | OLMBKM
NAPAMETP  [elINE!
BbI3OB kon

AKTYAJIbHAA TEMIM. 26°C
JENCTB. TEMIM. BAKA 55°C
SMART GRID PABOTAET 0 Hrs

Oynkums  «OUCMNEM»  ucnonbayeTcss  Ans  HacTPOIAKM
nHTEpdeiica:

CNYXEB. NH®OPMALIUA

CEPBMC | OLIVBKY
P Kon MAPAMETP
BPEMS 12:30
DATA 08-08-2018
A3bIK AHIT.
MOOCBETKA BKIT.
BBO] (]
CIY)XEB. MHOOPMALIS o
CEPBMC | OWIVBKY
L30B8 Kon MAPAMETP
BBYK. CUTH BKI.
BPEMS BJIOK. 3KPAHA 120SEC
SMART GRID PABOTAET 2 Hrs
onjorr RG] a8

Vcnonbayiite «OK» Ansi Bxoda u Ucnonb3ymnte « 4», «»», « ¥ »,
« A» ANsi NPONNCTbIBaHUS.

6.8 Pabouun napameTp

370 MeHIo npegHasHayYeHo Ans obcnyxuBarolero nepcoHana
WNW CEPBUCHOTO MHXEHepa, KOTOpbI nMpocMaTpusaeTt paboyve
napameTpbl.

e Ha pomawHeln cTpaHuue nepengute B «MEHKO» >
«PABOYMIA MAPAMETP».

o Haxmute «OK». ins pabounx napameTpoB npenycMOTPeHo
LWeCTb CTpaHuL, Kak nokasaHo Huxe. Mcnonb3ynte « ¥», « A»
ONs NPONUCTLIBAHUS.



OPERATION PARAMETER #01
ONLINE UNITS NUMBER 1
OPERATE MODE cooL
SV1 STATE ON
SV2 STATE OFF
SV3 STATE OFF
PUMP_| ON
€8 ADDRESS 1798
OPERATION PARAMETER #01
PUMP_O OFF
PUMP_C OFF
PUMP_S OFF
PUMP_D OFF
PIPE BACKUP HEATER OFF
TANK BACKUP HEATER ON
g8 ADDRESS 219 B8
OPERATION PARAMETER #01
GAS BOILER OFF
T1 LEAVING WATER TEMP. 35°C
WATER FLOW 1.72ma/h
HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW
POWER CONSUM 1000kWh
Ta ROOM TEMP. 25°C
€8 ADDRESS 39 8
OPERATION PARAMETER #01
T5 WATER TANK TEMP. 53°C
Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.  35°C
TIS’ C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C
TIS2' C2 CLI. CURVE TEMP. 35°C

TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C

TW_I PLATE W-INLET TEMP.

30°C

g8 ADDRESS

40 B

OPERATION PARAMETER

#01

Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP. 35°C

Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C

Tsolar

25°C

IDU SOFTWARE

01-09-2019V01

€8 ADDRESS

519 B

OPERATION PARAMETER

#01

ODU MODEL

B6kW

COMP.CURRENT

12A

COMP.FREQENCY

24Hz

COMP.RUN TIME

54 MIN

COMP.TOTAL RUN TIME

1000HTrs

EXPANSION VALVE

200P

€8 ADDRESS

6/ B
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OPERATION PARAMETER #01

FAN SPEED 600R/MIN
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz
FREQUENCY LIMITED TYPE 5
SUPPLY VOLTAGE 230V

DC GENERATRIX VOLTAGE 420V

DC GENERATRIX CURRENT 18A
g8 ADDRESS 708
OPERATION PARAMETER #01
TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C
TW_I PLATE W-INLET TEMP.  30°C

T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C
T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C
Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C
Tp COMP. DISCHARGE TEMP. 75°C
€8 ADDRESS 89 B
OPERATION PARAMETER #01
T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
TF MODULE TEMP. 55°C

P1 COMP. PRESSURE 2300kPa

ODU SOFTWARE
HMI SOFTWARE
g8 ADDRESS

01-09-2018V01

01-09-2018V01

99 B

(i) \HOOPMALIUA

MapameTp aHepronoTpebneHns ABNSETCs OnLUMOHaNbHbBIM.
Ecnn kakoii-nubo napametrp He O6ydeT akTMBMpOBaH B
cucTeMe, 3AeChb NOSIBUTCS «-»

MolLHOCTb TENnoBOro Hacoca npuBefdeHa TOMbko Ans
CMpaBkM W He UCMOmNb3yeTcsl Ansi OLEHKN BO3MOXHOCTEW
ycTpoicTa. TouHocTb Aatumka + 1°C. MapameTpbl pacxoga
paccyuTbIBalOTCA B COOTBETCTBUM C NapameTpamu paboTbl
Hacoca, OTKIIOHEHWe OTNMYaeTcs Npu pasHbiX pacxopax,
MakcMmarnbHoe OTKIoHeHue cocTaensieT 15%.

6.9 UHbopmauua ana obecnyxxuBaroLuero
nepcoHana
6.9.1 CeneHnsa 0 pexrmMe ans 06CnyXnBaroLLEro

nepcoHarna

Pexxum «[4J1A OBCNY>KMBAIOLLIEFO NMEPCOHAJTA» ncnonb3ayetcs
Ansi 06CNYXMBALOLLLEro NepcoHarna 1 CEpBUCHOTO UHXeHepa.

e Hactpoiika dyHkLMM 060pyaoBaHMS.

e YcTaHOBKa NapameTpoB.
6.9.2 Bxog B pexum «AJ1A OBCITY>KNBAKLWENO
MEPCOHANA»

Mepenaunte B «MEHIO» > «41A OBCNY>XXUBAILEIO
MEPCOHATNA». Haxkmute kHomnky «OK».

ONA TEXOBCNYX.

BBEOWTE MNAPOJ1b

H: «

sson [ HacTr. [}




o Pexxum «ONA OBCNYXXNBAIKLLEMO MEPCOHAIA»
MCMOrb3yeTcst 06CMYXMBAOLMM NEPCOHANoM UM CEPBUCHBLIM
nHxeHepom. OH HE npegHasHadveH 4ns 1oro, 4tobbl
[IOMOBaeneL U3MeHsIN HAaCTPOMKM C NMOMOLLIbIO 3TOMO MEHHO.

e /IM HHO Mo 9TON NpUYKMHE HEOBXOANMO 3aLUUTUTL ATOT
pexvmM naponem Ans npefoTBpaLleHns
HeCcaHKLMOHMPOBAHHOTO AOCTYNa K CEPBUCHBIM HacTporkam.

e [laponb - 234

6.9.3 Bbixog 13 pexuma «4J1A
OBCNY>XXMBARKLWENO NEPCOHAIA»

Ecnu Bbl ycTaHOBMNY BCE NapaMeTpbl.
HaxmuTe «BACK», nosiBuTCSt cnegytowas crpaHuua:

ONA TEXOBCIYX.

AKTMBMPOBATbL HACTPOWNKY U BLINTU?

OA
COFIRM (<]

BbiGepute «OA» n Haxmute «OK», 4TOObl BBINTU U3 MEHH
«ANA OBCNY>KUBAIOLLEIO NEPCOHAITA».
Mocne Bbixoga w3 mMeHio «AJ1A  OBCITY>XXVBAILWEIO
MEPCOHAIA» ycTpoicTBo GyaeT BbIKIOYEHO.

6.10 PykoBopasime ykasaHusi N0 HaCTpoumke
KOHcpurypauum cetum

e [IpoBoaHoOI koHTpornep obecneyrBaeT BO3MOXHOCTb
MHTENneKTyansLHoro ynpaeneHuns 6narogapst BCTPOEHHOMY MOAYIHO,

e nonyvaroLemy komaHaHblii curian ot NMPUNTOXKEHNA.
Mepepn nogkntoveHnem cetr WLAN y6eautech B Hanuymm poytepa
B MCMNOMb3yeMou cpefe, a Takke B TOM, YTO NPOBOAHOWN KOHTpOrnep

o HaZexHo ynasnusaeT 6ecnpoBOAHOI curHar.
B npouecce kommyTupoBaHusa 6ecnpoogHoro curHana LCD-3Haqok
«2 » Muraer, ykasbiBasi Ha pa3BepTbiBaHue ceTu. [Nocne 3aBepLueHust
npoLecca 3Ha4oK « 2 » 3aropaeTcsi NOCTOSAHHbIM CBETOM.

6.10.1 HacTponka npoBOgHOro KOHTposepa

HacTpornku npoBogHOro KoHTponnepa skntodatoT PEXXKVM AP
1 BOCCTAHOBJIEHVE HACTPOWKM WLAN.

Hactporika WLAN

BOCCT. HACTP. WLAN

BBOQ 8

AktnBaumns WLAN 4yepes nHtepderic. MNepenigute B «<MEHIO» >
«HACTPOWMKA WLAN» > «PEXXUM AP».

Haxmute «OK», nosiBuTcs cnegyoLlas ctpanmua:

AP PEXMM

Bbl xoTuTe aktuBmnpoBaTth cetb WL
-AN 1 BbINTU?

IA
MONTBEPA (<]
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Vcnonb3ayinTe knaeuwwn « €» 1 «»» AN nepeMeLLeHuns Kk BapuanHty «OA»
1 HaxxmnTe «OK» Ans Beibopa pexuma AP. AHanornyHelM o6pasom
BbIGepute pexum AP Ha MOBMNBHOM YCTPOWCTBE U NPOAOIIKMTE NpoLiecc
HaCTPOWMKN B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUusamu APP.

/AN BHUMAHMUE!

Mpu oTCyTCTBUM MOAKMIOYEHNS K MOBUITBHOMY TenedoHy
nocne nepexoga B pexum AP LCD-3Havok « = » byger
mMuraTb B TedeHne 10 MUHYT, a 3aTeM UCHESHET.

MpU HamMMYMK MOAKIHOYEHUSt K MOBUIIBHOMY TenedoHy
3Ha4YoK « & » ByAeT ropetb NOCTOAHHbLIM CBETOM.

BoccraHoBuTb HacTporky WLAN yepes uHtepdeiic. MNepengute
8 «MEHIO» > «HACTPOWMKA WLAN» > «BOCCTAHOBWTb
HACTPOWMKY WLAN». Haxmute «OK», nosiButcst cnegytowas
cTpaHuua:

BOCCT. HACTP. WLAN

XOTUTEe BOCCTAHOBUTbL HACTPOMKMN
WLAN v BbINTN?

A
NOATBEPKEHVE [« ]

McnonbayiiTe knaBuLm « 4» 1 «»» Ans nepemMeLLeHunst

K BapuaHty «JA» n Haxmute «OK» ons BocCTaHOBMEHNUSs
HacTtporikn WLAN. 3aBepLumTe BbINOSIHEHWE BbilLeyKa3aHHON
onepaumu 1 koHdurypaumsi becnpoBofHoli cetv byaet copolueHa.

6.10.2 HacTtpoiika MoGUIbHOro ycTponcTea

Pexxwum AP gocTyneH Ans KOMMYTUMpOoBaHKUsA 6ecnpoBogHOro
curHana co CTOpOHbl MOBUIBHOIO YCTPOMCTBA.

® MopgkntoyeHne WLAN yepes pexum AP:

(1) YctaHosute NMPUNOXEHWE

(D BbInonHWTe NOBTOPHBI nonck «Comfort Home» 8 APP STORE
unn GOOGLE PLAY ans yctaHoBku NPUTOXEHNA.

(2) Bxog B cuctemy/peructpaums

Moxanyiicta, BBeAWTE Ball perucTpaumoHHbiv kogd. HP41632
Wnwu otckanupyinte QR-koa Ha ynakoBoYHOM Kopobke
KOHTpoOnnepa, ecnv oH cyLlecTByeT. Wl 3apernctpupyirte
CBOW aKkayHT B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSAMMU.

| |
GAT
Don't you hwe an poooune 7
i il i il




6.10.3 [Jo6aBnTb AOMaLLHNE YCTPOMCTBA:

1) Jo6aBbTe cBOE YCTPOMCTBO, Creays UHCTPYKLUSIM.

— \

- =m -
b o |

My devices [+ ]

acktvlen
L]

|
N L

2) Cnepyvite ykazaHuam APP.

= \
B
' (1] -
4 Add davica

1 Clicki the *MENU" button on the wirsd
controller, salect “WLAN SETTIG" snd
clich fhe "0 button,

% Sainct *AP mode” and oick tha 0K
bustoe

5 Cligks tha right dirsofion button on e
Bt controiker, e ok tha "DR”
button 1o erter the AP made. The “WIF"
i will flash

3) JoxanTecb NOAKINOYEHUst JOMALLHEro yCTPOMCTBa, a 3aTem
HaxkmuTe kHomky «Complete».

Connect successtully

Dovvics rani

4) Mocne ycnewHoro nogkntoveHust ycrponcrea LCD-3Havok « & »
NPOBOAHOrO KOHTponepa 6yAeT ropeTb NOCTOSIHHBIM CBETOM, U MOXHO
6yaeT ynpaBnsTe KOHAMUMOHEPOM € nomoLlbto MPUNOXEHUA.

5) Mpwn cboe npoLecca NOAKNIYEHNS CETU UMW NOCTYNNEeHUK 3anpoca Ha

nepenoakoYeHne nnm co3gaHne HoBoro MoBUNbHOrO COEAUHEHNS BbINOSTHUTE
«Cbpoc Wi-Fi Ha 3aBockMe HAcTpoiku» Ha NMPOBOAHOM KOHTpoOsnepe, a 3ateMm

MOBTOPWTE BhllLEyKa3aHHbIN NpoLecc.

il ® 2m -

Failed to connect

A MpepynpexaeHne o ceTeBbIx cbonAx /
NOUCK M YyCTpaHeHne HeucnpaBHOCTEMN

Ecnun ycTpoicTBO NoaKnioyeHo k ceTn, ybeamTech B TOM, YTO
TeneoH HaxoaUTCs Kak MOXHO Gnvike K yCTPOWCTBY.

B HacTosee Bpems Mbl obecneyvBaeM NoaaepKky poyTepoB
C 4YaCTOTHbIM AnanasoHoM Torbko 2,4 .

He pekomeHayeTcs NCnonb3oBaTh CreumanbHble CUMBOSbI
(3HaKM nyHKTYauun, npobensbl 1 T. 4.) B coctaBe umeHun WLAN.

PekomeHayeTcsa He nogkntodaTthb k poyTepy 6onee 10 ycTponcts
BO M36exaHve nonyvyeHns AoMaLLHUMK YCTPOMUCTBamMm crnaboro
WUNY HecTabunbHOro curHana.

Mpv nameHeHun napons poytepa unu WI-Fi cbpocbTe Bce
HacTpOVikM 1 Nepe3anycTuTe yCTPONCTBO.

Copepxanue NMPUNOXEHUA moxeT nsmeHaTbcs npu
0BHOBMEHUN BEPCUN, B OCTanbHOM — paboTa BbINOMHAETCA
B TeKyLLein Bepcumn.

6.11 SN VIEW

SN VIEW

HMI NO.
0000C3111000H120F19A264001320000

IDU NO.
341140003929C26010005Z

ODU NO.
31125300Y1286280400029




7 CTpyKTypa MeHIo: 0630p

MEHIO

PABOYNN PEXUM
3ALAH TEMI.

FOP. BOOOCHABXEHMUE ('BC)
PACMUCAHUE
HACTPOWVIKA

BJIOK. OT AETEM
CNYXEb. MHPOPMALINA
PABOYMV NAPAMETP
ANA TEXOBCY>K
Hactpoiika WLAN

SN VIEW

PABOYUN PEXUM
rop.

Xon.

ABTO

BALAH. TEMI.
SALAH. TEMIM.
TYNULBI YCT. TEMM.
3KO PEXVM

rOP. BOOOCHABXXEHVE (FBC)
NESUH®.

BbICTPO BC

BAK HATPEB

BC HACOC

NE3NHD
TEKYLLEEE CTATYC
BYAHU

rnyck

PACIMUCAHUE
TAVNMEP

EXXEHE[ PACMNCAH
PACICAH MPOBEPKA
OTMEHA TAUMEPA

HACTPOVIKM
BECLUYM PEXIM
BbIXO[H. HE IOMA
BbIXOH. [IOMA
PESEPB HAMPEB

BECLIYM PEXXUM
TEKYLUEE CTATYC
YPOB. CHVX LWYMA
TIMER

BNOK. OT AETEN

HACTP. FOP/XOJ. TEMI.
BKI/BbIKIT PEXXUM HATP/OXN
HACTP. TEMMM. I'BC
BKI/BbIKI PEX. I'BC

BbIXOAH. HE [JOMA
TEKYLLEE CTATYC
PEXVWM MBC
NE3VH®.

OBOrPEB

oT

1o

CNYXEB. MHOOPMALINA
CEPBUC BbI3OB
OLUMBKM KOO
NAPAMETP

OKPAH

PABOYUM MAPAMETP

BbIXOOH. [JOMA
TEKYLLEE CTATYC
or

no

TA/MEP

ANA TEXOBCNYX

HACTP. PEXXUM 'BC
HACTP. XONn. PEXXUM
HACTP. FOP. PEXXUM
HACTP. PEXXUM ABTO
HACTP. TN TEMI.

KOMH. TEPMOCTAT
OPYTVE UCTOYH. TEMNA
HACTP. BbIXOOH. HE JOMA
BbI3BATb CEPBUC

BOCCT. 3ABOA. HACTPOWKW
TECTOBBIV 3AMYCK
OCOBAA ®YHKLMA

ABTOM. NEPE3AMYCK
OrPAHWY. NOTP. MOLLH.
OnPEQN. BXOA

OKPAH

BPEMA

NATA

A3bIK

MOACBETKA

3BYK. CUIH

BPEMS BJIOK. SKPAHA
SMART GRID pa6otaet

Hactpoiika WLAN
AP PEXM
BOCCT. HACTP. WLAN

SN VIEW
HMI
IDU
OoDU
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NSt TEXOBCMY>K

1 HACTP. PEXXM 'BC

2 HACTP. XON PEXUM

3 HACTP. FOP. PEXVM

4 HACTP. PEXVIM ABTO

5 HACTP. TUM TEMM.

6 KOMH. TEPMOCTAT

7 APYIVIE UCTOYH. TEMNA
8 HACTP. BbIXOOH. HE IOMA
9 BbI3BATb CEPBWUC

10 BOCCT. 3ABO/I. HACTPOMKM
11 TECTOBbI/ 3ANYCK

12 OCOBASI OYHKLMSI

13 ABTOM. MEPE3AMYCK

14 OFPAHWY. MOTP. MOLLH.
15 OMPEL. BXO[

16 CASCADE SET

17 HMI ADDRESS SET

—— |2 HACTPOWUTb PEXXUMA OXIJ1.

2.1 PEXXM OXJ.
22t _T4_FRESH_C
2.3 TACMAX

2.4 TACMIN
2.5dT1SC

1 |26dTsC
1 |27 tUNTERVAL_C
— |2.8T1setct

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 T4C2

2.12 30HA1, C-BblBPOC
2.13 30HA2, C-BblBPOC

14 HACTPOWUTb PEXVM ABTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

15 HACTPOWTb TWUMA TEM.
5.1 TEMM. MOTOKA BOAbI
5.2 KOMH TEM.

5.3 IBOVH. 30HA

1 HACTP. PEXXVIM IBC

1.1 PEXXVIM [BC

1.2 NESUHOEKLIVSA

1.3 MPUOPUTET MBC

1.4 HACOC MBC

1.5 HACTP. BPEMSI MPVIOP. TBC
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW

11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13 t_TBH_DELAY

14 T5S_DI

15 t_DI_HIGHTEMP

16 _DI_MAX

17 t_DHWHP_RESTRICT

18 t_DHWHP_MAX

19 BPEMS1 PAB. HACOC MBC
1.20 BPEMSs1 PABOTbI HACOCA
1.21 IE3VH® HACOCA MBC

A A a4 A a4 oo

N

6 KOMH. TEPMOCTAT
6.1 KOMH. TEPMOCTAT

7 OPYTVIE UCTOYH. TEMIA
7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY
7.3T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5t AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 IBH LOCATE
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

3 HACTPOWIKA PEXXVIMA OBOMPEBA
3.1 PEXXVIM OBOIPEBA
3.2t T4_FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t_ INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.1 T4H2

3.12 30HA1, H-BbIBPOC
3.13 30HA2, H-BbIEPOC
3.14 t_DELAY_PUMPI

[ 8 HACTP. BbIXO[IH. HE [IOMA
81TIS_HA_H
8.2 T5S_H.A._DHW

—1 9 BbIBBATb CEPBMC
HOMEP TEN
HOMEP MOB. TEN

4‘ 10 BOCCT. 3ABOACK. HACTPOVIKM

4{ 11 MPOBH. 3AMYCK

4{ 12 CNEUMATIBH. ®YHKLNA

13 ABTOM. MEPE3AMNYCK
1 13.1 PEXXMM OX1./OBOrP
13.2 PEXXVIM I'BC

| |14 OFPAHMY. MOTP. MOLLH.
14.1 OFPAHWY. NOTP. MOLLH.

15 OMPE[,. BXOJA
15.1 CN12 ON/OFF REMOTE
15.2 CN35 SMART GRID
15.3 CN15T1B

154 Ta

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 SOLAR INPUT

15.8 F-PIPE LENGTH

15.9 dTbtl

15.10 RT/Ta_PCB

16 CASCADE SET

16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST
16.3 ADDRESS RESET

17 HMI ADDRESS SET
17.1 HMI SET
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
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Tabnuua 1 KprBasi TemnepaTtypbl OKpy’KatoLLen cpefbl AN1si HACTPOWKM HU3KOW TeMnepaTypbl A OTOMNNeHNs

T4
1-T1S

2-T1S
3-T1S
4-T1S
5-T1S
6-T1S
7-T1S
8-T1S

T4

1-T1S

2-T1S
3-T18
4-T1S
5-T1S
6-T1S
7-T1S
8-T1S

<-20
38
35
33
85
33
31
29
29
1
35
32
Sl
31
30
28
27
26

-19
38
35
33
85
33
31
29
29
2
35
32
Sil
31
30
28
27
26

-18
38
35
33
85
33
31
29
29
3
35
32
31
31
30
28
27
26

-17
38
35
33
34
33
31
29
29

4
35
32
31
31
30
28
27
26

-16
37
34
33
34
32
30
29
28

5
34
32
31
31
30
28
27
26

-15
37
34
33
34
32
30
29
28

6
34
32
31
30
30
28
27
26

-14
37
34
33
34
32
30
29
28

7
34
32
31
30
30
28
27
26

-13
37
34
32
34
32
30
28
28

8
34
31
31
30
29
27
27
25

-12
37
34
32
34
32
30
28
28

9
34
31
31
30
29
27
27
25

-11
37
34
32
88
32
30
28
28
10
33
31
31
30
29
27
27
25

-10
36
34
32
88
32
30
28
28
11
33
31
31
30
29
27
27
25

-9
36
34
32
88
32
30
28
28
12
33
31
Sl
29
29
27
27
25

-8
36
33
32
58
31
29
28
27
13
33
31
Sil
29
29
27
27
25

57
36
33
32
33
31
29
28
27
14
33
31
30
29
29
27
26
25

-6
36
38
32
88
31
29
28
27
15
33
31
30
29
29
27
26
25

-5

36
33
32
32
31
29
28
27
16
33
30
30
29
28
26
26
24

4
36
33
32
32
31
29
28
27
17
32
30
30
29
28
26
26
24

-3
35
33
32
32
31
29
28
27
18
32
30
30
28
28
26
26
24

-2

35
38
32
32
31
29
28
27
19
32
30
30
28
28
26
26
24

-1
35
33
32
32
31
29
28
27

v

32
30
30
28
28
26
26
24

0
35
32
31
31
30
28
27
26
20
32
30
30
28
28
26
26
24

Tabnuua 2 Kpreasi TeMnepaTtypbl OKpy>KatoLLei cpedbl A5 HACTPOWKM HU3KOW TemMnepaTypbl A OTONNeHNs

T4
1-T1S

2-T1S
3-T18
4-T1S
5-T1S
6-T1S
7-T1S
8-T1S

T4

1-T1S

2-T1S
3-T1S
4-T1S
5-T1S
6-T1S
7-T1S
8-T1S

<-20
55
55
55
50
50
45
45
40
1
52
50
47
47
45
42
40
37

-19
55
55
54
50
50
45
45
40

2
52
49
46
47
44
42
39
37

-18
55
54
54
50
49
45
44
40

3
52
49
46
47
44
42
39
37

-17
55
54
53
50
49
45
44
40

4
52
49
46
47
44
42
39
37

-16
54
54
53
49
49
44
44
39

5
52
49
45
47
44
42
39
37

-15
54
54
53
49
49
44
44
39

6
52
48
45
47
43
42
38
37

14
54
53
52
49
48
44
43
39

7
52
48
45
47
43
42
38
37

-13
54
53
52
49
48
44
43
39

8
51
48
44
46
43
41
38
36

-12
54
53
52
49
48
44
43
39
9
51
48
44
46
43
41
38
36

-1
54
53
51
49
48
44
43
39
10
51
47
44
46
42
41
37
36

-10
54
52
51
49
47
44
42
39
11
51
47
43
46
42
41
37
36

-9
54
52
50
49
47
44
42
39
12
51
47
43
46
42
41
37
36

-8
53
52
50
48
47
43
42
38
13
51
47
43
46
42
41
37
36

-7

53
52
50
48
47
43
42
38
14
51
46
42
46
41
41
36
36

-6
53
51
49
48
46
43
41
38
15
51
46
42
46
41
41
36
36

-5

53
51
49
48
46
43
41
38
16
50
46
41
45
41
40
36
35

-4
53
51
49
48
46
43
41
38
17
50
46
41
45
41
40
36
35

-3
53
51
48
48
46
43
41
38
18
50
45
41
45
40
40
35
35

-2

53
50
48
48
45
43
40
38
19
50
45
40
45
40
40
35
35

-1
53
50
48
48
45
43
40
38
2
50
45
40
45
40
40
35
35

0
52
50
47
47
45
42
40
37
20
50
45
40
45
40
40
35
35
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ABTOMaTU4YeCKas HaCTPONKa KpnBon

KpvBasi aBTOMaTn4eckomn HaCTpONKM - 3TO AeBATas KpuBas, Ans pacyeta:

T1SETH1

T1SETH2 [===="*

A

T1S (T1S2)

Ll

: T4

v

T4H1 T4H2

CocrosiHue: ecnn T4H2<T4H1 B HacTpowikax MPOBOAHOrO MyrbTa yNpaBneHns, USMeHUTE 3TU 3HaYEHUsI; ecrnu
T1SETH1<T1SETH2, nuameHuTte aTu 3Ha4YeHUs.

Tabnuua 3 KprBasi TeMnepaTtypbl OKpyXKatoLen cpefbl ANsi HACTPOWKM HU3KOWM TemnepaTypbl Ans OXMaxaeHns!

T4
1-T1S
T4
2-T1S
T4
3-T1S
T4
4-T1S
T4
5-T1S
T4
6- T1S
T4
7-T1S
T4

8- T1S

-10<T4 <15
18
-10=T4 <15
17
-10<T4 <15
18
-10=T4 <15
19
-10=T4 <15
20
-10<T4 <15
21
-10=T4 <15
22
-10=T4 <15
23

156<T4 <22
11
15<T4 <22
12
156=T4 <22
13
15<T4 <22
14
15<T4 <22
15
16=T4 <22
16
15<T4 <22
17
15<T4 <22

18

22 <T4 <30
8

22 <T4 <30
9

22 <T4 <30
10

22 <T4 <30
1"

22 <T4 <30
12

22 <T4 <30
13

22 <T4 <30
14

22 <T4 <30
15

30 < T4 <46
5

30 = T4 <46
6

30 = T4 <46
7

30 < T4 <46
8

30 < T4 <46
9

30 < T4 <46
10

30 = T4 <46
1"

30 < T4 <46
12
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Tabnuua 4 KpuBas TemnepaTtypbl OKpy>KatoLLen cpeabl 45151 HACTPOMKM BbICOKON TeMnepaTtypbl ANA OXNaXaeHUs

T4
1-T1S
T4
2-T1S
T4
3-T1S
T4
4-T1S
T4
5-T1S
T4
6- T1S
T4
7-T1S
T4

8- T1S

-10<T4 <15
22
-10<T4 <15
20
-10<T4 <15
23
-10=T4 <15
21
-10<T4 <15
24
-10<T4 <15
22
-10=T4 <15
25
-10<T4 <15
23

15<T4 <22
20
156<T4 <22
19
156=<T4 <22
21
15<T4 <22
20
156<T4 <22
22
16=T4 <22
21
15<T4 <22
23
16<T4 <22

22

22 <T4 <30
18

22 <T4 <30
18

22 <T4 <30
19

22 <T4 <30
19

22 <T4 <30
20

22 <T4 <30
20

22 <T4 <30
21

22 <T4 <30
21

30 < T4 <46
16

30 < T4 <46
17

30 = T4 <46
17

30 = T4 <46
18

30 < T4 <46
18

30 < T4 <46
19

30 < T4 <46
19

30 < T4 <46
20

ABTOMaTU4eckas HacCTpoWKa Kp1BOW

KpVIBaH aBTOMaTU4ECKOM HaCTpOIZKI/I - 3TO AeBATaaA KpuBad, Angd pacyeta:

A

T1SETC1

TISETC2 [===="*

T1S (T1S2)

CEEEE T

T4

T4C1

T4C2

v

CoctosiHue: ecnn T4C2<T4C1 B HacTpowkax MPOBOAHOIO NyrnbTa ynpaBneHus, UAMEeHUTE 3TW 3HAYEHNS; ecrnu

T1SETC1<T1SETC2, namMeHUTe 3TV 3Ha4YEeHUS.
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NMPUMEYAHUE.
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